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А
АБИЕ (АББЕ), нареч. 1. Тотчас, немедленно - tūlīt; tūdaļ; 2.Внезапно, вдруг. 3.Опять, снова. 
АГНЕЦ 1.ягненок jērs; 2.кроткое, милосердное существо (об Иисусе Христе, о безгрешном человеке); ♦Агнцу и Пастырю Jēram un Ganam; 3.часть просфоры;
АГНИЦА 1.овечка; 2.перен. кроткое юное существо (о Богородице, о непорочное женщине) avs; ♦агницы словесныя garīgās avis;
АДЪ, м. Ад - elle (Ps.6); IIО символе смерти, тления. 
АЗЪ1 м. Название буквы славянского алфавита. 
АЗЪ2, мест. Я – es; 2); ♦Се азъ — формула в документах. ♦аз же - bet es; jo es; es to; ♦аз же глаголю во Христа и во Церковь - es to runāju par Kristu un par Baznīcu;
АКИ (АКЫ), союз. 1.Как, подобно тому как – kā; ♦мзду аки отдая им целомудрия - kā godalgu par viņu šķīstību; IIВ качестве кого(чего)-л. 2.Как будто, словно– it kā;
АЛЧНЫЙ (АЛЪЧЬНЫЙ), прил. 1.Испытывающий голод. 2.перен. Жаждущий, стремящийся к чему-л. 3.Соблюдающий пост. 4.в знач. сущ. 
АЛЧУЩЕ наше izsalka; ♦алчушу душу - izsalkušu dvēseli;
АЛЧУЩИЙ наше izsalkušais;
АЛЧУЩИЯ наше izsalkušie;
АКО, союз. 1.Как, как будто. 2.Чтобы. 3.Что. 
АМВОН м. Возвышение в церкви перед алтарем - amvons; ♦заамвонная молитва - aizamvona lūgšana;
АМИНЬ1 (АМИНЪ), нареч. 1.Истинно, да будет так (обычно как заключительное слово) – āmen; patiesi; 2. в знач. сущ. 
АМИНЬ2 (АМИНЪ), м. Высокопоставленное лицо при дворе (в странах мусульманского Востока). IIГородской голова, старейшина. 
АМОЖЕ нареч. относит. 1.Куда – kur; kurp; 2.Где. 
АНАФЕМА 1.отлучение от Церкви anatēma; проклятие lāsts; 2.отлученный от Церкви человек anatēma;
АНАФОРА, ж. Часть просфоры как символ жертвоприношения в христве 1.еще убо сущемъ намъ едина убо будеть таковая анафора, рекъше възношение. 2. Анафора... еже есть часть от Святых Таинъ Тела и Крови Христове. 3.ἀναφορά - возношеніе, или приношеніе; иногда принимается за просфору. 4.Крапевицкий антидор; 5.раздача антидора - antidora izdalīšana; ♦по анафоре раздроблену - kad ir izdalīts antidors.
Анахоретъ —греч. а а^(ор-/]Г7і(;=отшель
АНГЕЛ (АГГЕЛ) м. 1.ангел – eņģelis; ♦Велика Совета Ангел - Lielās Padomes Eņģelis; ♦ангел мирный – miera eņģelis;  2.святой, в честь которого давалось имя при крещении, при пострижении в монахи. ♦на ангел (въ ангелы, для ангела) - по случаю именин, в день поминовения святого, в честь которого кто-л. назван. 
АНГЕЛИК м. Растение. 
АНГЕЛОВ прил. к ангелъ. 
АНГЕЛОВЕЦ (АГГЕЛОВЬЦЬ), м. Член секты. 
АНГЕЛОВИДНЫЙ прил. Похожий на ангела. 
АНГЕЛОЛЪПНЫЙ прил. По-ангелъски прекрасный. 
АНГЕЛООБРАЗНЫЙ прил. Имеющий образ, вид ангела.
АНГЕЛОПОДОБНЫЙ (АГГЕЛОПОДОБНЫЙ) прил. Подобный ангелу, святому, подобающий святым отцам, отцам церкви, монахам. Ангелоподобно, нареч. 
АНГЕЛЬСКИЙ прил. к ангелъ. ♦ангельское житие проходя - eņģeļiem līdzīgu dzīvi noiedams; ♦ангельское воинство, ангельские силы, чины - совокупность ангелов всех ступеней их иерархии. ♦прияти ангельскаго образа, постричися въ ангельекыи образъ - постричься в монахи, приняв новое имя в честь кого-л. из святых. ♦домъ ангельскый - монастырь. Ангельскы нареч. свято, по-монашески. 
архангели Arheņģeļi
АПОСТОЛЪ, м. 1.Апостол. 2.Название церковной книги, содержащей «деяния» и «послания» апостолов. 
АПОСТОЛА, ж. Проповедница христианского учения. 
АПОСТОЛИКЪ, м. 1.Приверженец христианского вероучения, учения апостолов Христа (нередко о папе римском). 2.Проповедник, толкователь христианского. вероучения, церковных обычаев (часто о еретике-бесчиннике). 
АПОСТОЛИКОВЪ, прил. к апостоликъ (в знач. 2). 
АПОСТОЛИЦА, ж. То же, что апостола. 
АПОСТОЛОВЪ, прил. к апостолъ. 
АПОСТОЛОВИДНЫЙ, прил. По виду напоминающий апостола. 
АПОСТОЛЬ, прил. к апостолъ. 
АПОСТОЛЬНИКЪ (ОПОСТОЛЬНИКЪ), м. Головной убор монашествующих, куколь. 
АПОСТОЛЬСКИЙ, прил. к апостолъ. ♦Апостольская церковь — о православной христианской церкви - Apustuliskā; ♦Апостольски, нареч.; ♦По-апостольски, нареч.;
АРХАНГЕЛЪ (АРХАГГЕЛЪ), м. Первенствующий среди ангелов. IIСокращенное название церкви, монастыря, в честь одного из архангелов – Arheņģelis;
АРХАНГЕЛИЙ, прил. к архангелъ. 
АРХАНГЕЛОВЪ, прил. к архангелъ. 
АРХАНГЕЛЬСКИЙ	(АРХАГГЕЛЬСКИЙ), прил. к архангелъ. 
АРХИЕРЕЙ глава священнослужителей (иереев); общее название высших чинов духовенства - arhijerejs; ветхозаветный augstpriesteris; IIbīskaps; ♦ аpхиеpе́ев богодухнове́нное удобpе́ние - Dieva iedvesmotais bīskapu krāšņums; II(о Христе)arhierejs; ♦Архиерей нам был еси - Arhierejs mums esi bijis;
АРХИСТРАТИГЪ, м. 1.Возглавляющий ангельское воинство - spēku virsnieks; arhistratēģis; ♦Безплотных Архистратизи - Bezmiesīgo Virsnieki; 2.Военачальник, главный воевода. 
АРХИТРИКЛИНЪ, м. Распорядителъ пира – mielasta vadītājam;
АСПИДЪ1, м. и АСПИДА, ж. 1. Ядовитая змея - aspids; 2.Мифическое существо, дракон. 
АСПИДЪ2, м. Различного вида минералы, яшма, сланец, сланцевый плитняк. ♦Писати асипис - домъ — расписывать под аспид (яшму). 
АСПИДИТИ. Расписывать под аспид (яшму). 
АСПИДНЫЙ  прил. к аспидъ Т (1318): Ядъ аспиденъ. Тип. лет., 111.
АСПИДНЫЙ2, прил. к аспидъ2 ♦Аспидная доска — плита для стола из сланцевого плитняка; ♦Имеющий расцветку аспида. 
АСПИДОВЪ1. прил. к аспидъ1 
АСПИДОВЪ2, прил. к аспидъ2.
АСПИДСКИЙ, прил. к аспидъ 
АЩЕ1 союз. 1.Употребляется в предложениях с условным значением, соответствует в том случае если, если же; ♦воньже аще день - tai dienā kad; ♦Аще бы— если бы - bet ja; ♦Аще ли - а)Если - ja, если же. ♦аще ли так - а если так; ♦аще же – un ja; ♦еже аще – ja ko; ♦яко аще - bet ja; б)А если нет, то. ♦Аще ли какъ - примерно как; 2.Употребляется в предложениях уступительного характера, соответствует по значению сочетаниям: несмотря на то, что – ko; хотя и; 3.Употребляется в предложениях изъяснительного характера, близок по значению разве что, только что - tikko kā; kad; ♦Аще какъ —как; 4.Употребляется в предложении, содержащем вопрос (в том числе риторический), соответствует по значению разве, ли - kaut gan; gan; Дьяч. 1.когда; 2. Дьяч. такъ какъ; 3.что не; 4. хотя – lai (arī); ♦аможе аще идеши - lai kurp Tu ietu; ♦аще и един день живота его есть - lai arī tas būtu vienu dienu; 5.ли; 6.можетъ быть; 
АЩЕ2 частица (вопросит.) Разве, ли- vai (tad);
Б
БАГРЯНИЦА ж 1.Драгоценная ткань багряного цвета; одежда из этой ткани – purpurs; 2.Торжественная пувиссщрпурная одежда (или наплечъе) как знак верховной власти. 
БАГРЯНИЧНЫЙ, прил. к багряница.
БАГРЯННИК м. Тот, кто носит торжественное облачение (лицо царского рода; близкое к царю лицо). 
БАГРЯНОВИДНЫЙ, прил. Багряного цвета. 
БАГРЯНОНОСЕЦЪ, м. Тот, кто носит багряницу, царь. 
БАГРЯНОНОСНЫЙ, прил. 1.в знач. сущ. Одетый в багряницу. 2.Накрашенный багряной краской. 
БАГРЯНОРОДНЫЙ, м. Царского происхождения. 
БАГРЯНОСТНЫЙ, прил. Красноватый. 
БАГРЯНОСТЬ, ж. Багряный цвет. 
БАГРЯНЫЙ прил. 1.Багряный; 2.Бурый (о масти). 
БАНЯ, ж. 1.Источник - avots; теплый минеральный ключ, озеро. 2.Место или сосуд для омовения. 3.Постройка, помещение для мытья, баня. 4.Крещение, христианский обряд. ♦банею водною - ūdens kristībā; ♦Баня бессмертия (благодати, бытия, паки бытия, паки рождения) — крещение. ♦Рожечные бани — то же, что банки (медиц.). 5.наше - mazgāšana; ♦баня пакибытия - atdzimšanas mazgāšana;
бахрома bārkstis (Ps.44);
БДѢНИЕ (БЪДѢНИЕ) с. Бодрствование. IIВсенощное, нощное бдение — церковная служба накануне праздника, состоящая из вечерни и утрени – visas nakts dievkalpojums; 
БДѢННЫЙ прил. усердный, внимательный;
БДѢТИ (БЪДѢТИ) 1.Бодрствовать, не спать - negulēt (Ps.101); būt modrīgam; ♦Кравец. бдите и молитеся - esiet nomodā un lūdzaties; 2.Заботиться, радеть о ком-л., чем-л. 
БДИТЕЛЬНО нареч. Усердно. 
БДИТЕЛЬНЫЙ прил. 1.Бодрствующий, зоркий. 2.Усердный, внимательный. 
бегство bēgšana (Ps.140);
БЕДА, ж. 1.Несчастье, горе, беда - bēda; IIВред, урон. 2.Нужда, необходимость. 3.Кара, наказание. ♦Беда исходная — смерть. ♦Беда огненная—пожар. 
бедный 1.бедственный, чреватый бедой; 2.несчастный, вызывающий жалостьIIгорестный IIмучительный mokpilns; 3.бедный, неимущий, IIскудный;
бедро gurns (Ps.44);
бедствование бедственное состояние, бедствие nelaime, posts;
бежати bēgt (Ps.29);
БЕЗ, БЕЗЪ, БЕЗО I Дьяч. без ума – напрасно, вотще, без причины; IIЦсл-рус предлог, управляющий родительным падежом и означающий неимение или недостаток; III Срезн. ♦безъ времене — не во время, но къ стати; ♦безъ веди, безъ веды — без численный, безконечный; ♦безъ вести — незнаемый, невидимый; ♦безъ глума — неразсеянный, невзволнованный; ♦безъ года — не вовремя, не къ стати, безмерно; ♦безъ заапа = без заяапа— нечаянно, неожиданно; ♦безъ зълобы—незлобный; ♦безъ коньца - безконечный, не имеющий размера; ♦безъ лепа — напрасно, по пусту; ♦безъ лепоты—непристойно; ♦безъ лет: —Слово родившееся от Отца без летъ и бес телесе; ♦безъ осяжения - Бе оубо Духъ.... безъ осяжения; ♦безъ пресмене — безпрестанно; ♦безъ стану — безъ постоянства; ♦безъ съмеса - несмесно; ♦безъ телесе - безтелесно; ♦безъ ума — напрасно, безъ причины; ♦безъ дому обитьць; ♦безъ деаниia; ♦безъ дела; ♦безъ завета; ♦безъ имене; ♦безъ коупля; ♦безъ меры; ♦безъ места; ♦безъ оратвы; ♦безъ отпуста; ♦безъ печали; ♦безъ поступа; ♦безъ приклада; ♦безъ престани; ♦без ряду; ♦безъ смотрения; безъ съблюдения; ♦безъ устава; ♦безъ части; ♦без числа  - bez skaita; ♦безъ щука;
безбедно нареч. 1.благополучно, счастливо; 2.легко, без затруднений; 
безбедный благополучный; безопасный droši, droša lieta; 
БЕЗБЛАЗНЕ см. безблазный
БЕЗБЛАЗНО см. безблазный
БЕЗБЛАЗНЕНЫЙ, прил. То же, что безблазный. 
БЕЗБЛАЗНИЕ с. Непоколебимость. 
БЕЗБЛАЗНЫЙ прил. Не подверженный соблазну, непорочный - bez kārdinājuma (-šanām); II Безблазне и безблазно, нареч. 
БЕЗБЛАЗНЬСТВО с. Прочность, непоколебимость. 
БЕЗВѢСТИЕ с. ♦Безвѣстие жития — незнание срока наступления смерти. ♦Конечное безвѣстие — полное забвение. ♦Въ безвѣстие сотворити — уничтожить, погубить. 
БЕЗВѢСТНАЯ наше nezināmais;
БЕЗВѢСТНИКЪ м. Тот, кто не ведает, что творит (?). 
БЕЗВѢСТНО нареч. 1.Неизвестно. IIНе извещая, без вести. ♦Безвестно сбѣжати, уйти и т.п.— скрыться, пропасть без вести. 2.Неожиданно, внезапно. IIТайно, скрытно. 
БЕЗВѢСТНЫЙ прил. 1.Неведомый, неизвестный. 2.Пропавший без вести. 3.Неосведомленный. 4.Неожиданный, внезапный. IIТайный. IIНеизвестно кем причиненный, по чьей вине происшедший. 
БЕЗВѢСТО нареч. Тайно, тайком
безводный bezūdens (Ps.62);
безгодие nelaiks (Ps.118);
БЕЗГРЕШЕСТВЕННЫЙ, прил. То же, что безгрешный. 
БЕЗГРЕШИЕ, с. Непричастность к греху. 
БЕЗГРЕШНО см. безгрешный;
БЕЗГРЕШНЫЙ прил. Безгрешный, невинный – bezgrēcīgs; bez grēka; IIНепогрешимый. IIБезгрешно, нареч. 
БЕЗГРЕШЕН наше ♦никтоже бо безгрешен - neviens nav bez grēka;
БЕЗДНА ж. 1.бездна - bezdibenis, dzelme; dziļums – как глубина души; ♦заключивый бездну и запечатствовый ю страшным и славным именем Твоим - aizzieģelējis bezdibeni un to ar Savu slavējamo un vareno vārdu aizzīmogojis; 2.ад, преисподняя; 3.неисчерпаемая глубина, неизмеримость, несметность чего-л. - milzums;
БЕЗЗАКОНИЕ, [ἀνομία 1.беззаконние; 2.отсутствие законов;] с. 1.Нарушение закона, несправедливость; 2.Действие, противное христианской этике, законам церкви - nelikumība; ♦испыташа беззакония, исчезоша испытающии испытания - meklēja veikt nelikumību. Pagura, kas meklēja viltības (Ps.63);  ♦делающии беззаконие – nelikumību darītāji; ♦собра беззаконие себе – sakrāja sev nelikumību; ♦беззаконие пяты - soļu nelikumība; ♦престол беззакония - nelikumību tronis (сатана); IIНепристойность, бесчинство. 3.Безверие; Кравец. 1.беззаконие, преступление – noziegums; злодеяние; ♦творити, сотворити беззаконие – нарушать законы, установленные Богом; 2.несправедливость, лукавство, ложь; 3.грех, нечестие, распутство; ♦бремя беззаконий – бремя грехов; ♦ впадати в беззакония – отступать от закона, установленного Богом;
БЕЗЗАКОНИТИ. [однокоренное с ἄ-νόμος (ἀνόμως)] Поступать беззаконно, грешить - darīt nelikumību, noziegties; ♦не беззаконуйте - nedarait nelikumību;
БЕЗЗАКОНИЙ и БЕЗЗАКОННО, [однокоренное с ἄ-νόμος (ἀνόμως)] нареч. 1.Вопреки закону. 2.Не похристиански, нечестиво. 3.Вне брака, без обряда бракосочетания.
БЕЗЗАКОННИКЪ, [однокоренное с ἄ-νόμος (ἀνόμως)] м. 1.Тот, кто нарушает закон; преступник - likumpārkāpējs; ♦словеса беззаконник – nelikumīgo vārdi; 2.Человек иной (нехристианской) веры, нечестивец, грешник. 3.Об антихристе.
БЕЗЗАКОННОВАТИ. [однокоренное с ἄ-νόμος (ἀνόμως)] То же, что беззаконити - darīt nelikumību, noziegties; ♦не беззаконуйте - nedarait nelikumību; ♦беззаконоваша на мя - darīja man nelikumību;
БЕЗЗАКОННЫЙ [ἄ-νόμος 1.беззаконный, противозаконный; 2.нечестивый, преступный; 3.о песне – не настоящий; ἀνόμως 1.без или не имея законов; 2.беззаконно или противозаконно;] прил. 1.Нарушающий закон, противный закону - likumpārkāpējs, pārkāpējs; ♦беззаконное убийство bezdievīgā slepkavība; ♦пребеззаконный – nelikumību pārpilnais; 2.Противный христианскому закону - likumpārkāpējs, pārkāpējs; 3.Связанный с иной (нехристианской) верой – нечестивый; 4.Незаконнорожденный. 
БЕЗЗАКОНСТВЕННЫЙ, [однокоренное с ἄ-νόμος (ἀνόμως)] прил. То же, что беззаконный (в знач. 1, 3). 
БЕЗЗАКОНСТВИЕ [однокоренное с ἄ-νόμος (ἀνόμως)] с. То же, что беззаконие (в знач. 2). 
БЕЗЗАКОНСТВО [однокоренное с ἄ-νόμος (ἀνόμως)] с. То же, что беззаконие (в знач. 2, 3). 
БЕЗЗАКОНСТВОВАТИ [однокоренное с ἄ-νόμος (ἀνόμως)] То же, что беззаконити - darīt nelikumību, noziegties; ♦делающии беззаконие - nelikumību darītāji; ♦беззаконующие - (tie) kas dara nelikumību;
БЕЗЗАКОНУЮЩИЙ наше - kas dara nelikumību;
безболезненны bez sāpēm (ZL);
безгрешен bezgrēcīgs (ZL);  безгрешен испросивше bezgrēcīgu izlūguši (ZL);
БЕЗКРОВНЫЙ1 Кравец. прил. Совершаемый без пролития крови; не обагренный кровью - bezasiņainais; bezasiņu; ♦безкровная Жертва - Евхаристия - bezasiņainais (beazsiņu) upuris (ZL); ♦служебныя сия и безкровныя Жертвы священнодействие - kalpojuma un bezasiņu upura Svētdarbību (ZL);
БЕЗКРОВНЫЙ2 Кравец. прил. бездомный, не иммеющий жилища; 
безкровный 
безлетный вечный; безсмертный mūžīgais;
безмолвный kluss (ZL); безмолвное житие klusu un mierīgu dzīvi  (ZL);
БЕЗМАТЕРЕНЪ, прил. Не имеющий матери - bez mātes; 
БЕЗМЕРНЫЙ, прил. 1.Безмерный, огромный - neizmērojams; ♦безмерная благость – neizmērojamā labestība; ♦ради наизреченнаго и безмернаго Твоего человеколюбия - Tavas neizteicamās un neizmērojamās cilvēkumīlestības dēļ; 2. Чрезмерный, непомерный. IIНеобычный по силе. II Безмерна и безмерно, нареч. Чрезвычайно, очень. 
БЕЗМЕЧТАНЕН см. безмечтанный
БЕЗМЕЧТАННЫЙ, прил. 1.Спокойный, безмятежный; 2.Дьяч. невозмущаемый мечтами tukšas domas; bez sapņošanām; спокойный, безмятежный, безнаветный.
БЕЗМЯТЕЖИЕ с. Тишина, спокойствие. 
БЕЗМЯТЕЖНЫЙ прил. Спокойный, мирный, безмятежный – mierīgs; IIТихий, уединенный БЕЗМЯТЕЖНО И БЕЗМЯТЕЖНА, нареч. 
БЕЗМЯТЕЖСТВО с. То же, что безмятежие. 
БЕЗНАДЕЖНЫЙ прил. Потерявший надежду, отчаявшийся – cerību zaudējies; 
БЕЗНАДЕЖНО нареч. 
БЕЗНАЧАЛИЕ, с. Вечность. 
БЕЗНАЧАЛЬНЫЙ, прил. 1.Существующий извечно, вне времени (о Боге). - bez iesākuma; ♦beziesākuma esošais (ZL); 2.Не имеющий над собой власти, не подчиняющийся начальству. IIБезначально – нареч; 
БЕЗПЛОТНЫЙ Дьяч. не имющій тела, дух; ♦безплотныя силы ангелы. ♦Безплотных Архистратизи - Bezmiesīgo Virsnieki;
БЕЗПРЕДСТАТЕЛЬНЫЙ, БЕС- прил. Беззащитный. 
БЕЗПРЕДСТАТЕЛЬСТВЕНЫЙ, прил. наше Беззащитный. - kam nav aizstāvēšanas;
БЕЗПРИКЛАДНЫЙ наше см. бесприкладный - nesalīdzināms;
безсловесный 1.бессловесный, немой; 2.неразумный, свойственный бессловесным (животным) neprātīgs; 3.животное;
БЕЗСМЕРТИЕ с. Бессмертие; ♦безсмертие жизни – nemirstīga dzīvība;
БЕЗСМЕРТНЫЙ прил. Бессмертный - nemirstīgais (ZL); небесных Твоих и безсмертных Таинств Tavus Debešķīgos un Nemirstīgos Noslēpumus (ZL);
БЕЗСМЕРТСТВО с. То же, что бессмертие;	
БЕЗСОБЛАЗНСТВО Срезн. непреклонность к соблазнам; удаление от соблазна - nekārdināties;  bez kārdinājuma;
БЕЗСРЕБРЕНИКЪ, м. То же, что бессеребреникъ - mantasnekārīgais;
БЕЗСРЕБРЕНЫЙ, прил. Бескорыстный, безвозмездный. 
БЕЗСТРАСТИЕ Дьяч. неугождение страстям; наше то же, что бесстрастие;
безумен bezprāt( -is; -īgs); (Ps.5; 13);
безумие neprāts (Ps.21);
безумно bezprātīgi;
БЕЗЧ- см. бесч-
безчадие neauglība bezbērnība (Ps.34);
безчестие negods (Ps.82);
безчисленный neizskaitāms; neiskaitāms; безчисленная прегрешения neizskaitāmas apgrēcības;
БЕЗЧ- см. бесч-
БЕС Дьяч. злой духъ - demons; ļaunais gars; ♦бесы изгоняйте – izdzeniet dēmonus; ♦бес полуденный - зараза. опустошающая въ полдень; бешенство, бываемое въ полдень отъ палящаго солнца. ♦Дьяч.бесовская кровь - кровь от языческих жертв - dēmonu upuru aisnis;
БѢСНОВАВЫЙ прил. То же, что бѣсноватый — в знач. сущ. 
БѢСНОВАНИЕ с. Сумасшествие, бешенство. IIБуйство, необузданность. 
БѢСНОВАННЫЙ прил. То же, что бесноватый. IIБуйный, неистовый. 
БѢСНОВАТИ То же, что бесноватися.
БѢСНОВАТИСЯ Быть безумным, одержимым бесом – dēmonu apsēsta; IIБуйствовать, неистовствовать. 
БѢСНОВАТОСТЬ ж. Бесноватость (о душевном заболевании). 
БѢСНОВАТЫЙ прил. Безумный, одержимый бесом, бесноватый (о душевнобольном) . ♦Бесноватыми обычаеми — в припадке безумия. 
БѢСНУЕМЫЙ прил. То же, что бесноватый. 
БѢСНУЮЩИЙ прил. То же, что беснующийся. 
БѢСНУЮЩИЙСЯ прил. в знач. сущ. Безумный, буйный, беснующийся. 
БѢСНЫЙ прил. 1.прил. к бесъ. 2.То же, что бесноватый. - dēmonu apsēsts; IIВ знач. сущ. 3.Одержимый, неистовый. 
беседа saruna (Ps.103);
БЕСПЛОТНЫЙ, прил. Бесплотный, бестелесный. 
БЕСПЛЪТЬНО, нареч. 
БЕСПРИКЛАДНЫЙ, прил. Беспримерный, несравненный - nesalīdzināms;
БЕССМЕРТИЕ см. безс- 
БЕССМЕРТНЫЙ см. безс-
БЕССМЕРТСТВО см. безс-	
БЕССЕРЕБРЕНИКЪ, м. Бессребреник. 
БЕССРЕБРЕНИКЪ, м. То же, что бессеребреникъ. – mantasnekārīgais;
БЕССРЕБРЕНЫЙ, прил. Бескорыстный, безвозмездный. 
БЕССТРАСТИЕ, с. 1.Непричастность к страстям. IIОтсутствие плотских страстей, целомудрие. 2.Отсутствие страданий. 3.То же, что бесстрашие. 
БЕСЧИНИЕ с. 1.Нарушение порядка, беспорядок. IIНеподчинение установленным правилам, своеволие. 2.Непристойное поведение, безобразие. 
БЕСЧИННИКЪ м. 1.Нарушитель установленного порядка. 2.Допускающий непристойности, безобразник. 
БЕСЧИННИЦА ж., женск. к бесчинникъ. 
БЕСЧИННО нареч. 
БЕСЧИННЫЙ прил. 1.Нарушающий порядок. IIБеспорядочный, нестройный. IIНе положенный, не дозволенный. 2.Нарушающий приличия, непристойный; 
БЕСЧИНОВАНИЕ с. Действие по глаг. бесчиновати (в знач. 1). 
БЕСЧИНОВАТИ 1.перех. Проявлять непочтительность, неуважение к стоящим выше по званию, по чину, бесчестить. 2.То же, что бесчинствовати (в знач. 2). 
БЕСЧИНСТВО с. Бесчинство - piedauzīgs; nepiedienīgs;
БЕСЧИНСТВОВАТИ 1.Проявлять непочтительность, неуважение к кому-л., чему-л., бесчестить – izturēties (uzvesties) piedauzīgi; 2.Нарушать установленный порядок (чин) - izturēties (uzvesties) nepiedienīgi; ālēties; Кравец. вести себя неподобающе; ♦не бесчинствует – nav piedauzīga;
БЕСЧИНУ нареч. 1. Не так, как следует, беспорядочно. 2.Непристойно. 
благ labs (Ps.105);
БЛАГАЯ 1.добро, благо - labu (-ais)(-ms) (Ps.4); ♦да исполнит вас всех сущих на земли благих - lai pilda jūs ar visiem zemes labumiem; 2.богатство, сокровище, ценности; 3.благополучие, блаженство; 
БЛАГА наше labumi (Ps.106); ♦да сподобит вас и обещанных благ восприятия -  lai dara jūs cienīgus arī iemantot apsolītos labumus;
БЛАГИЙ см. БЛАГОЙ, labais;
благия labumi (Ps.14);
БЛАГО1 1.добро - labums (Ps.72); labi (Ps.91); labs; ♦благих податель – labā dāvātājs; ♦во благо - par labu (Ps.102); ♦да исполнит вас всех сущих на земли благих - lai pilda jūs ar visiem zemes labumiem; 2.доброе дело, богатство; 3.блаженство, благополучие, благо; ♦благих податель – labā dāvātājs;
БЛАГО2 первая часть сложных слов означает 1.хорошо, добро; 2.полностью, вполне, весьма, очень, совершенно;
благоговение godbijība (ZL);
БЛАГОВЕРИЕ, с. Истинная вера, благочестие. 
БЛАГОВЕРНЫЙ, прил. 1.Исповедующий истинную веру, благочестивый – īstenticīgais; IIКак постоянный эпитет царя, князя, архиерея. 2.Праведный, благочестивый - labticīgais;
БЛАГОВЕРНО нареч. Кровец. ♦благочестиво, набожно - godbijībā;
БЛАГОВЕСТ, м. Звон в один колокол, возвещающий верующим о службе в церкви.
БЛАГОВЕСТВОВАНИЕ, с. То же, что благовестие (в знач. 1).
БЛАГОВЕСТВОВАТИ. То же, что благовестити (в знач. 1). 
БЛАГОВЕСТЕЦ, м. Добрый вестник.
БЛАГОВЕСТИЕ, с. 1.Благая, радостная весть - labā vēsts; IIПроповедание учениия Христа о спасении. 2.Евангелие. 3.Обряд объявления новоизбранному архиерею о посвящении его в этот сан. 4.Благовест.
БЛАГОВЕСТИТИ. 1.Возвещать, сообщать радостную весть - labvēstīt; ♦благовествующий labvēstošāis (Ps.67); ♦во благове́сти Христо́ве - Kristus labās vēsts sludināšanā; IIПроповедовать учение Христа - sludināt; 2.Объявлять о поставлении архиерея. 3.Ударять в колокол, извещая верующих о богослужении. 
БЛАГОВЕСТНИК, м. 1.Проповедник; ♦благовестник Εὐαγγελιστῶν – Evanģēlija vēstītājs (VL); 2.Евангелист. 3.Священнослужитель, возвещающий новоизбранному архиерею о посвящении его в этот сан. 4.Благовестный колокол.
БЛАГОВЕСТНИЦА, ж. Возвещающая добрую весть. 
БЛАГОВЕСТНОВАТИ. То же, что благовестити (в знач. 1).
БЛАГОВЕСТНЫЙ, прил. к благовестъ. 
БЛАГОВЕСТОВАНИЕ, с. То же, что благовестие (в знач. 1). 
БЛАГОВЕСТОВАТИ. То же, что благовестити (в знач. 1). 
БЛАГОВЕЩАТЕЛЬНЫЙ, прил. Приносящий радость. 
БЛАГОВЕЩАТИ. То же, что благовестити (в знач. 1). 
БЛАГОВЕЩЕНИЕ, с. 1. То же, что благовестие (в знач. 1). 2.Церковный праздник — Благовещение. IIНазвание церквей и монастырей по престольному празднику. IIНазвание иконы, изображающей сцену извещения Марии Архангелом Гавриилом о предстоящем рождении Ею Христа. ♦радость Благовещения – labās vēsts prieks;
БЛАГОВЕЩЕНСКИЙ, прил. к благовещение (в знач. 2). Благовещенский срок — см. срок.
БЛАГОВЕЩЕНЬЕВЪ, прил. к благовещение (в знач. 2). Благовещеньевъ день — см. день.
БЛАГОВОЛЕНИЕ 1.желание, хотение, воля - vēlme, griba; prāts; nodoms; ♦яко еще и молитва моя во благоволениих их – kā arī mana lūgšana [nav] par viņu nodomiem; ♦Ублажи, Господи, благоволением Твоим Сиона  - dari labu, Kungs, Ciānai Savā labvēlībā; 2.доброжелательность, благосклонность - labvēlība, labvelīgums; labprātība; Срезн. добро, добродетель - labumi; ♦исполняеши всякое животно благоволения – piepildi ikkatru dzīvo ar labumiem; ♦будут во благоволение – bus labvēlībā; ♦оружие благоволения – labvēlības ieroči; ♦оружием благоволения венчал еси нас - ar labvēlības ieročiem esi mūs kronējis; ♦благоволением - labprātības dēļ; ♦по  благоволению - pa prātam; ; ♦время благоволения – labvēlības laiks; ♦Помяни нас, Господи, во благоволении людей Твоих - Kungs, piemini mūs labvēlība Taviem ļaudīm;
БЛАГОВОЛИ наше 1. – (esi) labvēlīgs; ♦благоволи - lai ir Tava griba; ♦благоволи, Господи, избавити мя – Lai Tev, Kungs, labpatīk mani izglābt; ♦не благоволиши – nevēlies; 2.благоволение, хотение, воля - vēlējās; (lai) labpatīk; ♦сия рабы Твоя словом разрешитися благоволи - lai Tev labpatīk caur Savu svēto vārdu atsvabināt šos Savus kalpus; ♦зане тако благоволи Бог - jo tā labpatīk Dievam;
БЛАГОВОЛИТИ 1. с инфинитивом. оказать (оказывать) милость, соблаговолить - vēlēties; būt labvēlīgam; ♦не благоволиши - neesi labvēlīgs; ♦соблаговоли - lai Tev labpatīk; ♦сия рабы Твоя словом разрешитися благоволи - lai Tev labpatīk caur Savu svēto vārdu atsvabināt šos Savus kalpus;  2.испытывать, проявлять любовь, расположение к кому-л - paust labvēlību; turēt labu prātu; ♦благоволи же и о мне, грешнем - turi labu prātu arī pret mani grēcinieku; ♦яко благоволил еси в них – jo biji labvēlīga viņiem; ♦сих во устех своих благоволят - savās runās paudīs labvēlību; ♦тогда благоволиши - tad būsi labvēlīgs; ♦Гора, юже благоволи Бог жити в ней – kalns, kurā labpatika Dievam dzīvot; ♦и не приложит благоволити паки – un nebūs vairs labvēlīgs; ♦Вольная уст моих благоволи же, Господи - esi labvēlīgs, Kungs, manas mutes labprātīgajiem solījumiem; ♦Яко благоволит Господь в людех Своих – jo Tam Kungam labs prāts pie Saviem ļaudīm;
БЛАГОВРЕМЕНИЕ Дьяч. 1.удобный случай; 2.удобное время - īstais laiks; ♦презираещи во благовремениих - neuzlūko īstā laikā;
БЛАГОВРЕМЕННЫЙ, прил. Своевременный, совершившийся в благоприятное  время. ♦Благовременно и безвременно — в любое время, всегда. 
БЛАГОВРЕМЕНСТВО, с. Благополучие, благоденствие. 
БЛАГОГЛАГОЛАНИЕ, с. Красноречие. 
БЛАГОГЛАГОЛАТИ. Хорошо, красиво говорить. 
БЛАГОГЛАГОЛИВЫЙ, прил. Красноречивый - daiļrunīgs, izteiksmīgs; Цсл-рус. Витийственный, ораторский;
БЛАГОГОВЕИНСТВО, с. То же, что благоговение. 
БЛАГОГОВЕИНСТВОВАТИ. Благоговеть, почитать. 
БЛАГОГОВЕЙНЫЙ, нареч., наше Благочестно, богобоязненно; благоговейно - godbijīgi;
БЛАГОГОВЕЙНЫЙ, прил Благочестивый, богобоязненный. IIИсполненный глубокого уважения; Благоговейне и благоговейно нареч
БЛАГОГОВЕНИЕ с. Благочестие, богобоязненность; благоговение - godbijība;
БЛАГОГОВЕННЫЙ прил. То же, что благоговейный.
БЛАГОГОВЕЯНИЕ с. То же, что благоговение. 
БЛАГОГОВЕИНСТВО, с. То же, что благоговение. 
БЛАГОГОВЕИНСТВОВАТИ. Благоговеть, почитать. 
БЛАГОГОВЕЙНЫЙ, прил Благочестивый, богобоязненный. ||Исполненный глубокого уважения; Благоговейне и благоговейно нареч
БЛАГОГОВЕНИЕ с. Благочестие, богобоязненность; Благоговение. 
БЛАГОГОВЕННЫЙ прил. То же, что благоговейный.
БЛАГОГОВЕЯНИЕ с. То же, что благоговение. 
БЛАГОДАВЕЦ, м. То же, что благодетель. 
БЛАГОДАНИЕ, с. То же, что благодеяние. 
БЛАГОДАРЕНИЕ, с. 1.Делание добра, благодеяние, милость. 2.Доброе даяние, дар. IIО святых дарах (причастии). 3.Благодарность – pateicība; 
БЛАГОДАРИЕ, с. 1. То же, что благодарение (в знач. 2). 2.То же, что благодарение (в знач. 3). 3.Благочестие. 
БЛАГОДАРИТИ. 1.Делать добро. 2.Быть одаренным. 3.Благодарить - pateikties; ♦достойно благодарим - cienīgi pateiksimies; в благодарность одаривать, восхвалять. 
БЛАГОДАРИТИСЯ. Быть благодаримым. 
БЛАГОДАРНАЯ, мн. Благодарственные молитвы. 
БЛАГОДАРНИКЪ, м. Тб же, что благодетель. 
БЛАГОДАРНЫЙ, прил. 1.Испытывающий чувство благодарности, благодарный 2.Выражающий благодарность, благодарственный IIБлагодарный хлебъ — просвира. После обедни благодарной хлебъ былъ роздаванъ, по прежнему чину, и вино церковное. 3.То же, что благодатный (в знач. 1). 
БЛАГОДАРОВАНИЕ, с. То же, что благодарение (в знач. 2). 
БЛАГОДАРОВАННЫЙ, прил. Данный от Бога. 
БЛАГОДАРОВАТИ. То же, что благодарити. 
БЛАГОДАРСТВЕННЫЙ, прил. То же, что благодарный (в знач. 1, 2). 
БЛАГОДАРСТВИЕ, с. То же, что благодарение (в знач. 1, 2, 3). 
БЛАГОДАРСТВИТИ. То же, что благодарити. 
БЛАГОДАРСТВО, с. 1.То же, что благодарение (в знач. 1, 2). 2.Благочестие. 
БЛАГОДАРСТВОВАТИ. То же, что благодарим Блгодарьствую 
БЛАГОДАРЯЩЕ наше pateikdamies;
БЛАГОДАТЕЛЬ, м. То же, что благодетель. 
БЛАГОДАТЕЛЪНИКЪ, м. То же, что благодетель. 
БЛАГОДАТЕЛЬСТВО, с. То же, что благодетельство. 
БЛАГОДАТЕЛЬСТВОВАТИ То же, что благодетельствовати. 
БЛАГОДАТИЕ, с. То же, что благодать (в знач. 1). 
БЛАГОДАТЛИВЫЙ, прил. Благотворный
БЛАГОДАТНАЯ см. благодатный 2 
БЛАГОДАТНИКЪ, м. То же, что благодетель. 
БЛАГОДАТНЫЙ, прил. 1.прил. к благодать (в знач. 1). 2.в знач. сущ. IIО Богородице - Dieva apžēlotā(Богородице Дево радуйся); ♦Žēlastības pilnā (Архангельский глас); 3.Добродетельный. 4.Благословенный – svētītais; благополучный. ♦Ангел вопияше Благодатней – Ēņģelis sauca Svētītajai; IIБлагодатне и благодатно, нареч. Благосклонно. 
БЛАГОДАТСТВО, с. Богатство. 
БЛАГОДАТСТВОВАТИ. 1.Оказывать благодеяние, благодетельствовать. 2.Радоваться, быть довольным. 
БЛАГОДАТЬ, ж. 1.Ниспосланная свыше спасительная сила, помощь; ♦Новая благодать — Новый завет. 2.Милость - žēlastība; ♦благодатию и щедротами Своего человеколюбия - Savas žēlīgas un dāsnās cilvēkumīlestības dēļ; ♦заступи, спаси, помилуй и сохрани нас Боже Твоею благодатию - Aizstāvi, glāb, žēlo un pasargā mūs, Dievs, Tavas žēlastības dēļ; ♦но да обрящем милость и благодать – bet lai atrodam žēlastību un apžēlošanu; IIблагодеяние, благоволение - labvēlība; ♦в человецех благоволение - cilvēkiem labs prāts; доброта; IIблагодеяние, доброта. 3.Добродетель. 4.Благодарность. 5.Обилие, достаток, довольство. ♦о чадех благодать – pie bērniem svētību; 6.наше дар - dāvana Dieva dāvanas (VL); II Дьяч. (ꭓάρις-ιν) а).милость, благоволеніе, пріятность, привлекательность, грація въ речи, назидательность, то, что называютъ помазаніемъ у проповедниковъ б)благодарность ♦И благодать возблагодать (Иоан. 1, 16) - обиліе и многообразіе даровъ Св. Духа, дарованныхъ намъ Богомъ в)Въ строго богословскомъ смысле благодать есть спасительная сила Божія, дающая христіанину средство къ достиженію жизни вечно блаженной - svētība; ♦обрести благодать - atrast svētību; ♦Благодати забвеиіе - забытіе благодарности. ♦Благодати безумиыхъ изліются - любезиости глупыхъ останутся иапрасными; ♦благодать исцелений – dziedināšanas dāvana;  
БЛАГОДEЙСТВОВАТИ. Оказывать благодеяние, милость - darīt labu; ♦благодействова тя - tev labdarīja;
БЛАГОДEЙСТВОВАТИСЯ. Быть облагодетельствованным. 
БЛАГОДЕТЕЛЬ, м. Тот, кто делает другим добро - labdarītājs;
БЛАГОДЕТЕЛЬНИКЪ м. Тот, кто делает другим добро. 
БЛАГОДЕТЕЛЬНЫЙ прил. 1.Творящий добро, благодатный, исполненный благодати. 2. в знач. сущ. Благодетельная, ж. О Богородице. 
БЛАГОДЕТЕЛЬСТВИЕ с. Доброе дело, благодеяние, помощь. 
БЛАГОДЕТЕЛЬСТВО с. Доброе дело, благодеяние, помощь. ♦во благодетельство – par labu;
БЛАГОДЕTЕЛЬСТВОВАТИ Оказывать благодеяние, милость. 
БЛАГОДЕЯНИЕ, с. Благодеяние, доброе дело, помощь. - labdarība; labdarīšana;
БЛАГОДЕЯТИ. Творить для других добро. - darīt labu; ♦благодеявшему мне - (kas) man labu darīja;
БЛАГОДУШЕСТВОВАТИ. 1.Радоваться. 2.Быть благочестивым. 
БЛАГОДУШИЕ, с. 1.Выдержка, душевная стойкость, мужество. 2.Спокойное, беззаботное настроение. 
БЛАГОДУШНЕ и БЛАГОДУШНО, нареч. 1.Радостно. 2.Мужественно, стойко. 
БЛАГОДУШНЫЙ, прил. Добрый, вег ликодушный, благожелательный. 
БЛАГОДУШСТВИЕ, с. То же, что благодушие (в знач. 2). 
БЛАГОДУШСТВО, с. Великодушие, доборожелателъностъ. 
БЛАГОДУШСТВОВАТИ Дьяч. сердечно радоваться – priecāties; ir priecīgs; иметь добрую душу, т. е мысли – kam ir priecīgs prats;
благоже labi jau (Ps.34);
благознаменитый izcils (Ps.80);
БЛАГОЙ, прил. 1.Добрый, хороший – labs-ais; žēlīgs-ais; ♦во благих желание – labas vēlēšanas;  ♦единаго благаго - Vienīgo Žēlīgo (ZL); ♦имеешь ли благое произволение - vai tu labprāt; IIБлагоприятный; удобный. 2.Приятный, красивый, прекрасный; 3.Злой, свирепый. IIПлохой, негодный ♦неблаг - nelabs (Ps.35);  IIБлаго нареч. Хорошо, славно. 
благокоренный labas saknes (Ps.47);
благолепие jaukums (ZL); skaistumu (Ps.25);  благолепие дому Твоего Tava Nama jaukumu (ZL);
БЛАГОЛЮБЕЦЪ, м. Любящий добро. 
БЛАГОЛЮБИВЫЙ, прил. Любящий добро; добродетельный - laipnīgs;. 
БЛАГОЛЮБИЕ, с. Любовь к добру. IIкак форма почтительного обращения.
БЛАГОЛЮБНЫЙ, прил. Любящий добро. 
благомощие сила, крепость stiprums;
БЛАГОНРАВНЫЙ наше godprātīgs;
благообразие 1. красота, благообразие; 2. приличие, благопристойность godprātība;
благообразный 1. 2.красивый, благообразный; 3.почтенный, знатный, уважаемый; 4. благопристойный, благочинный godprātīgs;
БЛАГООБРАЗИЕ с. 1.Красота, благообразие. 2.Приличие, благопристойность. 
БЛАГООБРАЗНЫЙ прил. 1.Красивый, благообразный. 2.Почтенный, знатный, уважаемый; ♦благообразный Иосиф godīgais Jāzeps; 3.Благопристойный, благочинный. 
БЛАГООБРАЗНО нареч. Благопристойно, благочинно – godbijīgi; 
БЛАГОПОДОБНЫЙ, БЛАГОПОДОБЕН кравец. подходящий, подобающий; ♦во время благоподобно – savā laikā; 
БЛАГОПОЛУЧИЕ с. Счастье, благополучие – labklājība; удача. IIУдобный, благоприятный случай, обстоятельство. 
БЛАГОПОЛУЧЛИВЫЙ прил. То же,- что благополучный (в знач. 1). 
БЛАГОПОЛУЧНЫЙ прил. 1.Счастливый; приносящий счадтъе - laimīgs; IIНаходящийся в состоянии покоя, благополучия. 2.Удачный, успешный - sekmīgs, veiksmīgs; ♦Благополучное время — благоприятное время. наше хороший – labs; ♦обрящет благополучное здравие – iemantos labu veselību;
БЛАГОПОЛУЧНѢ И БЛАГОПОЛУЧНО нареч. 1.Счастливо, благополучно – labklājībā; 2.Удачно. 
благопослушливый labprāt uzklausošais (ZL); благопослушливаго labprāt Uzklausošo (ZL);
БЛАГОПОСПѢШАТИ Содействовать успеху. 
БЛАГОПОСПѢШЕНИЕ с. То же, что благопоспѣшество. 
БЛАГОПОСПѢШЕСТВО с. 1.Помощь, содействие успеху- labas sekmes; 2.Успех - veiksme;
БЛАГОПОСПѢШЕСТВОВАТИ Содействовать успеху, помогать кому-л. добиться успеха. 
БЛАГОПОСПѢШИЕ с. То же, что благопоспѣшество. 
БЛАГОПОСПѢШИТИ Помогать, содействовать успеху – palīdzēt; 
БЛАГОПОСПѢШИТИСЯ Иметь успех. 
БЛАГОПОСПѢШНО нареч. Свободно, беспрепятственно. 
БЛАГОПОСПѢШНЫЙ прил. 1.Содействующий успеху. 2.Имеющий успех. 
БЛАГОПОТРЕБНЫЙ 1.должный, нужный, полезный; IIудобный, подходящий; labvēlīgs (Ps.31); подходящий pienācīgs; ♦время благопотребно - īsts laiks, labvēlīgs laiks, savs laiks;
БЛАГОПРЕМЕНЕНИЕ, с. Исправление, изменение к лучшему. 
[bookmark: _Hlk167344883]БЛАГОПРЕМЕНИТЕЛЬ, с. Кровец. тот, кто меняет что-л к лучшему - kas dara (visu, visiem) par labu;
БЛАГОПРЕМЕННЫЙ, прил. Легко изменяющийся. 
благоприемлюще saņemot labumus (Ps.91); благоприемлюще будут saņems labumus (Ps.91);
БЛАГОПРИЯТНЫЙ, прил. 1.Доставляющий удовольствие, приятный, угодный - labpatīkams; ♦благоприятну сотвори молитву нашу - padari, lai mūsu lūgšana Tev būtu labpatīkama; ♦быти благоприятней жертве - upuris būtu labpatīkams; 2.Благосклонный - labvēlīgs; снисходительный, милостивый. 3.Удобный, благоприятный. ♦Благоприятным быти мольбам и милостыням - labvēlīgi pieņemt viņu lūgšanas un žēlastības dāvanas;
БЛАГОРАСТВОРЕНИЕ, с. Раствор, смесь, обладающая хорошими качествами. ♦благорастворение воздухов - labvēlīgs gaiss (ZL); ♦благорастворением воздушным - ar labvēlīgu gaisu;
БЛАГОРАСТВОРЕНЫЙ, прил. к благорастворение. 
БЛАГОРОЗГНЫЙ наше auglīgs; ♦лоза благорозгная - auglīgs vīnakoks;
БЛАГОСЕРДИЕ, с. Милосердие, сердечность. – žēlsirdība;
БЛАГОСЕРДНЫЙ, прил. То же, что благосердый. - labsirdīgais;
БЛАГОСЕРДЫЙ, прил. Милосердный; добросердечный - labsirdīgais; IIБлагосердо, нареч.
БЛАГОСКЛОННО наше - labvēlīgi;
БЛАГОСЛАВИЕ, с. Добрая слава. 
[bookmark: _Hlk103165249][bookmark: _Hlk103165250]БЛАГОСЛОВЕНИЕ и БЛАГОСЛОВЛЕНИЕ, с. 1.Пожелание благополучия кому-л. с призывом Божьей помощи, милости, благословение - svētība (Ps.3); svētīšana; 2.Хвала, благодарность - slavēšana; (teikšana); 3.Завещание и то, что завещается, дар. 4.Разрешение, соизволение. 5.Дьяч.—греч. Εὺλογία = благословеніе; 6.Дьяч. благотвореніе; 7.Дьяч .изобиліе, приходящее отъ Божія благословенія; 7.Дьяч .благодеяиіе нуждающимся; 8.Дьяч. позволеніе, взятое отъ старшаго, напр. діакономъ отъ священника, инокомъ отъ игумена; 9.Дьяч .Благословеніе хлебовъ, пшеницы, вина и елея оно бываетъ для испрошенія милости Божіей на плодородіе земли и умноженіе плодовъ земныхъ во всемъ мір , всякой стран и ея обитаемыхъ городахъ и селахъ; 10.Дворецк. Εὺλογία 1.похвала 2. благословение; 3. благодеяние;
БЛАГОСЛОВЕННОЕ, с. Вид пошлины.
[bookmark: _Hlk103165275]БЛАГОСЛОВЕННЫЙ и БЛАГОСЛОВЛЕННЫЙ, прил. 1.Славный, достойный хвалы - augstiteicams; IIблагословен - slavēts; ♦буди Имя Господне благословено отныне и до века - Slavēts lai ir Tā Kunga Vārds no šī laika un mūžu mūžos; ♦благословенная -augsti teicamā; 2.Дарованный. ♦Благословенная (благословленная) грамота (запись) — а)грамота, выдаваемая архиереем новопоставленным священникам и дьяконам, б)разрешение на постройку и освящение храма, в)духовное завещание. ♦Благословенная вина — то же, что благословная вина. ♦Благословенная гривна см. гривна. ♦Благословенная куница см. куница. ♦Благословенная рука см. рука. 3.Дьяч. — греч. Εὺλογητὸς - похваленный, прославленный, сопровождаемый благословеніями; 4.Εὺλογούμενον прославляемый slavējams, (teicams); 5.Εὺλογητὸς (на начало проскомидии) благословен(ный) slavēts;
БЛАГОСЛОВЕНО наше Εὺλογημένη  (возглас на начало литургии) благословено slavēta;
БЛАГОСЛОВЕСИЕ, с. Красноречие. 
БЛАГОСЛОВЕСИТИ. Совершить (совершать) обряд благословения, освящения чего-л. 
БЛАГОСЛОВЕСНИКЪ, м. Знаток богословия. 
БЛАГОСЛОВЕСНЫЙ, прил. Красноречивый. 
БЛАГОСЛОВЕСТВЕНЫЙ, прил. Благословенный, счастливый. 
БЛАГОСЛОВЕСТВИТИ и БЛАГОСЛОВСТВИТИ. 1.Благословить. 2.Восхвалить, возблагодарить. 
БЛАГОСЛОВЕСТВОВАТИ и БЛАГОСЛОВСТВОВАТИ. 1.несов. к благословествити (в знач. 1,2). 2.То же, что благовестили (в знач. 1). 
БЛАГОСЛОВЕСТИТИ. 1.Благословить. 2.Восхвалить, возблагодарить. 
БЛАГОСЛОВЕЦЪ, м. То же, что благословесникъ. 
БЛАГОСЛОВЕЩАТИ, несов. к благословестити. 
БЛАГОСЛОВИЕ, с. 1.Добрая слава, честь. 2.То же, что благословение (в знач. 1). 3.Искусство красноречия. 
БЛАГОСЛОВИТИ 1.Призвать (призывать) на когб-н. божью милость, благодать, благословить. - svētīt(-ies), taptu svētīt-am(-tai-ta) (Ps.5), ♦благословятся в Нем - svētīsies Viņā (Ps.70); ♦благословляя благословлю - svētīdams svētīšu (Ps.131); 2.Хвалить; благодарить (восхвалить, возблагодарить) - slavēt (Ps.15); teikt (kā slavēt) (Ps.33:2); ♦благословящии - kas slavē (Ps.36); ♦да благословится – lai ir slavēts; 3.Передать по наследству, завещать. IIОдарить. 4.Разрешить, позволить. Кравец. 1.благословлять - svētīt; 2.восхвалить, прославить -  slavēt, (teikt); наше Εὺλογησον 1.(диакон на начало литургии и подобные места, когда воздают славу Богу) благослови - slavē; 2.(диакон на каждение и другие места, когда благословляют и когда благословляют людей или предмет и в значение подать благословение) - svētī;
БЛАГОСЛОВИТИСЯ 1.Получить благословение. 2.Получить позволение, согласие на что-л. 
БЛАГОСЛОВЛЕНИЕ см. благословение
БЛАГОСЛОВЛЕННЫЙ см.- благословенный
БЛАГОСЛОВЛЯТИ, несов. к благословити (в знач. 1, 2, 3, 4). 
БЛАГОСЛОВЛЯТИСЯ, несов. к благословитися. 
БЛАГОСЛОВНЫЙ, прил. Имеющий достаточную причину, основание. ♦Благословная вина — причина, имеющая достаточное основание основание - īstens iemesls, īstens pamats; ♦ради благословных вин - īstenu iemeslu dēļ (VL);. IIБлагословне и благословно, нареч. 
БЛАГОСЛОВЯЩ-Е-ЫМ наше slavēdami;
благосотворити labu darīt (Ps.48);
БЛАГОСТИВЫЙ прил. Милосердный, милостивый. 
БЛАГОСТНИКЪ прил. Тот, кто милосерден и милостив (о Боге). 
БЛАГОСТНЫЙ прил. 
БЛАГОСТНѢ и БЛАГОСТНО нареч. 
БЛАГОСТОЯНИЕ с. 1.Благопристойное, почтительное стояние. ♦о благостоянии святых Божиих Церквей – par svēto Dieva Baznīcu labklājību;2.Крепость, устойчивое состояние, прочность - stingrība. 
БЛАГОСТЫННЫЙ прил. Милостивый, благодетельный. 
БЛАГОСТЫНСТВОВАТИ. Быть добрым, милосердным. 
БЛАГОСТЫНЯ ж. 1.Милость - žēlastība; доброта - labsirdība, labestība; IIДобродетель. IIБлагодеяние. 2.Блаженство. Дьяч. 1.добро - labums (Ps.20) ♦благостынным - labo (Ps.20); ♦творяй благостыню - kas dara labu (Ps.13); 2.благость;
БЛАГОСТЬ милость - žēlastība, доброта - labsirdība, labestība; ♦в благости Твоей – Savas labestības dēļ; ♦иже за неизреченынй Твой дар  и многую благость - Kurš, Tavas neizsakāmās labdarīšanas un lielās labestības dēļ; ♦человеколюбныя утробы Своея благости - Savas cilvēkumīlīgās sirds labestību; добродетель, благодеяние; ♦благостию Твоею - Tavas žēlastības dēļ;
БЛАГОУГОДИВШИЙ наше – labpatikušais; pa prātam darījušais; gribu pildījušais; labu darījušais; kas pēc Tava prāta dzīvojuši;
БЛАГОУГОДИЕ, с. 1.Благоволение, милость. IIУгождение. 2.Все, что необходимо, полезно для удовлетворения чъих-л. потребностей; 
БЛАГОУГОДИТИ. Угодить. - pa prātam darīt; gribu pildīt (ZL); IIблагоугодих - labu darīju (Ps.25);
БЛАГОУГОДЛИВЫЙ, прил. Угодливый. ♦благоугодивших - pa prātam darījuši (ZL);
БЛАГОУГОДНИКЪ, м. Тот, кто совершает добрые дела. 
БЛАГОУГОДНО, нареч. Угодно. 
БЛАГОУГОДНЫЙ, прил. 1. Угодный, приятный – labpatīkams; ♦благоугодная Тебе деяти - darīt to, kas Tev labpatīkams; ♦до обрящемся пред Тобою благоугодни и непостыдни - lai mēs Tavā priekšā tiktu atrasti labpatīkami un neapkaunoti; 2. Очень удобный. 3. Благоприятный, удачный. 
БЛАГОУГОДИЕ с. 1. Благоволение, милость. IIУгождение. 2. Все, что необходимо, полезно для удовлетворения чъих-л. потребностей 
БЛАГОУГОДИТИ Угодить. 
БЛАГОУГОДЛИВЫЙ прил. Угодливый. 
БЛАГОУГОДНИКЪ м. Тот, кто совершает добрые дела. 
БЛАГОУГОДНО нареч. Угодно. 
БЛАГОУГОДНЫЙ прил. 1. Угодный, приятный. 2. Очень удобный. 3. Благоприятный, удачный. 
БЛАГОУГОЖДАТИ несов. к благоугодити. – darīt pa prātam; Дьяч. нравиться, находить въ чем-либо удовольствіе; делать пріятно; ♦Быт. 17, 1; благоугождай предо мною – веди себя, какъ верный раб;
БЛАГОУГОЖДАЮЩИЙ наше labpatīkams;
[bookmark: _Hlk181950526]БЛАГОУГОЖДЕНИЕ и БЛАГОУГОЖЕНИЕ с. Угождение. - izpatikšana, izdabāšana, iztapšana; ♦в Твое благоуждение - darīt Tev pa prātam;
БЛАГОУТРОБИЕ sirdslabestība; sirdsžēlastība;
БЛАГОУТРОБНЫЙ наше - žēlsirdīgais;
БЛАГОУХАНИЕ 1.приятный запах, аромат - labā smarža; 2.ароматическое вещество, благовоние – smaržīga zāle; IIпряная приправа к пище, пряности;
БЛАГОУХАННЫЙ издающий благоухание, ароматный, душистый - smaržīgs;
БЛАГОХВАЛЕНИЕ Дьяч. добрая похвала; 
БЛАГОХВАЛИТИ восхвалять, восхвалить Дьяч. воздавать великую похвалу - slavināt; ♦благохвалити по достоянию – slavēt kā pienākas;
БЛАГОХВАЛЬНЫЙ Дьяч. заслуживающій великой похвалы, хвалебный. 
БЛАГОХВАЛЬНО Дьяч. съ великою похвалою.
БЛАГОЧАДИЕ, с. 1.Славное чадо, дитя. 2.Многочисленное потомство – auglīgs dzimums; ♦о еже дароватися им благочадия восприятию – lai viņiem tiktu dāvāts auglīgs dzimums; 
БЛАГОЧАДСТВОВАТИ. Иметь многих детей, быть счастливым отцом (матерью). 
[bookmark: _Hlk96200459][bookmark: _Hlk96200476]БЛАГОЧЕСТИЕ 1.праведность, благочестие – godbijība, правоверие - pareizā ticība; набожность - dievbijība; ♦исправляет и славит благочестия великое таинство - uztur un slavē pareizās ticības lielo noslēpumu; ♦во всяком благочестии и чистоте visnotaļ dievbijībā un šķīstībā (ZL); ♦в благочестии - dievbijībā; 2.установленный порядок, правила; 3.истинное почитание Бога; 4.благоговение к Богу; 
БЛАГОЧЕСТН-Е;-О; 1.праведно, благочестиво, свято; 2.почтительно, благоговейно dievbijīgi; godbijīgi; 3.как подобает, истинно;
БЛАГОЧЕСТНЫЙ 1.достойный похвалы, почитания; 2.праведный, благочестивый dievbijīgs;
БЛАЖЕНИЕ, с. 1.Благословение, похвала; восхваление, прославление; 2.Милость, снисхождение к кому-л., открывающие в загробной жизни путь к блаженству svētlaime; 
БЛАЖЕННИКЪ и БЛАЖЕНИКЪ, ж. Праведник, святой. 
БЛАЖЕННЫ и БЛАЖЕННА, мн. Церковные стихи о блаженных согласно христианскому учению. 
БЛАЖЕННЫЙ, прил. 1.Благословенный, достойный почитания, восхваления - svētīgs; svētigais; ♦Svētīgāko Patriarhu Kirilu; ♦Aizmigušo svētīgo pareizticīgo patriarhu; ♦блаженные силы – svētīgie spēki; ♦Ieliec mūsos arī Savu svētīgo baušļu bijību; ♦Līdz ar šiem svētīgiem spēkiem; ♦Patiesi pienākas svētīgu teikt; ♦Въ блаженей памяти, блаженный памяти — формула для выражения почтения (о покойных) ; IIПокойный, почивший, блаженной памяти; 2.Благополучный, счастливый, испытывающий блаженство - svētlaimīgs; svētīgs; ♦блажен муж - svētīgs vīrs; ♦блаженная мати - svētlāmīgā māte; 3.Праведный, святой; IIБлаженный, юродивый; 4.в знач. сущ. ; 5.Относящийся к благополучию, блаженству; 
БЛАЖЕНСТВИЕ, с. То же, что блажение (в знач. 1). 
БЛАЖЕНСТВО, с. То же, что блажение (в знач. 2). svētlaime; ♦Ваше блаженство — при обращении к высшему духовному лицу. 
БЛАЖЕНСТВОВАТИ. То же, что блажити (в знач. 2). 
БЛАЖЕНЬНИКЪ см. блаженникъ
БЛАЖИТИ 1.Восхвалять, прославлять - svētīgu teikt; IIПочитать за бога, принося жертвы, ублажая. 2. Оказывать милосердие, снисхождение. 
БЛАЖИТИСЯ. 1. Даваться, дароваться. 2. Восхваляться, прославляться. 
БЛАЖНЕНИЕ, с. Соблазн, искушение. ♦Блажнения звезда — планета. 
БЛАЖНЯДИСЯ. Соблазняться. 
БЛЕСК, м. 1.Сверкание, свет, блеск. 2.мн. Молния. 3.Блеск, лоск. ♦Блескъ прокажения — лоснящееся пятно на коже, признак проказы. 
БЛЕСКАНИЕ, с. Блеск, сверкание. 
БЛЕСКАТИ (БЛЬСКАТИ). Сверкать. 
БЛЕСКОВАТИСЯ (БЛЬСКОВАТИСЯ). Блестеть, лосниться. 
БЛЕСНУТИ. Блеснуть - šķilt; ♦блесни молнию – šķil zibeni;
БЛЕСНУТИСЯ. То же, что блеснути.
БЛЕЩАННЫИ, прил. Сверкающий, блестящий. 
БЛЕЩНЫЙ, прил. к блескъ (в знач. 1); сверкающий, блестящий. 
БЛИСК, м. Блеск. 
БЛИСТАТЕЛЬНЫЙ, прил. Яркий, блистательный. 
БЛИСТАНИЕ, с. 1.Блеск, сверкание,, сияние. 2.мн. Молния. 3.Блестящая ткань, одежда; блестящие украшения. 
БЛИСТАНИЦА, ж. Лампада, светильник, перен. светило (о яркой звезде).
БЛИСТАТИ. Блистать, сверкать; IIСиять. 
БЛИСТАТИСЯ. То же, что блистати. ♦блистаяйся Ангел – spožais Eņģelis;
БЛИСТОВАТИ. Излучить. 
БЛИЖНИЙ1 прил. 1.Находящийся неподалеку, на небольшом расстоянии. 2.Недалекий - по времени, ближайший. 3.Близкий по родству, по связям, отношениям - tuvākais (Ps.13); ♦Ближний человекъ (ближние люди) — приближенный, доверенное лицо. ♦Ближний бояринъ см. бояринъ. ♦Ближнею мыслью, ближнимъ сердцем — формула выражения дружелюбия в письмах татарских мурз. IIБлижнее, ср. ст. Ближнее рещи — вернее сказать. 
БЛИЖНИЙ2, м. 1.Родственник, ближайший родственник. 2.Тот, кто живет поблизости; сосед. 3.Приближенный. 4.Всякий человек по отношению к другому по религиозно-нравственным представлениям христианства. 
БЛИЗЪ1, м. и БЛИЗЬ1, ж. в сочетании с предлогами в и по см. вблизъ, вблизи, вблизу, воблизу, воблизъ, поблизу.
БЛИЗЪ2 (БЛИЗЬ)2, нареч. и предлог I. нареч. То же, что близко - tūvu (Ps.21); ♦Близъ рещи — можно сказать, верно будет сказать. II. предлог (с род. пад.) 1. Вблизи, подле, у, около. 2.Почти, около (немного больше или меньше какой-л. меры). ♦Близъ не — чуть ли не. ♦Близъ смерти — чуть не до смерти, почти насмерть.
близ 
БЛУД, м. 1.Распутство - izvirtība; ♦Блудъ содомский — мужеложество. 2.Заблуждение, ошибка. ♦Душевный блуд - ересь и нечестие. 
БЛУДИТИ. 1. Блуждать; бродить, не зная дороги. IIСкитаться. 2.перех. Заводить не туда, куда нужно; 3.Заблуждаться, ошибаться, уклоняться от истины. 4.Прелюбодействовать, распутничать. 5.Озорничая, разорять, портитъчто-л. о животном). IIПакостить, причинять ущерб о (животном). 
БЛУДИТИСЯ. То же, что блудити (в знач. 1). 
БЛУДЛИВЫЙ, прил. Вороватый. 
БЛУДНИК, м. 1.Распутник. 2.Тот, кто заблуждается. 
БЛУДНИКОВ, прил. к блудник
БЛУДНИЦА, ж. Распутница - netikle;
БЛУДНЫЙ1, прил. к блудъ (в знач. 1). - izvirtis; II Развратный; склонный к извращениям (о человеке). IIНепристойный, предосудительный - netikls, nešķists; IIДостойный осуждения. IIблудно, нареч. ♦Блудный сынъ — pazudušais dēls;
БЛУДНЫЙ2, м. То же, что блудник (в знач. 1, 2). 
БЛУДНЯ, ж. 1. То же, что блудъ (в знач. 1♦Содомская блудня — то же, что блудъ содомский. 2.Ересь, заблуждение. 
БЛЮДЫЙ наше sargādami sevi;
БЛЮСТИ. 1.Оберегать, хранить, беречь, сохранять в целости, стеречь – sargāt; IIСоблюдать. 2.Внимательно следить, смотреть за чем-л.; остерегаться – būt nomodā; ♦блюди убо душе моя - esi nomodā, mana dvēsele; IIНаблюдать, высматривать. IIчего от кого. Ожидать, опасатъся. ♦Блюсти главу, пяту чью-л. или кому-л. — наблюдать, следить за кем-н., замышляя что-л. Кравец. ♦блюсти себя – сохранять, соблюдать самого себя;
БЛЮСТИСЬ. 1.Остерегаться - pie-sargāties no; būt nomodā; опасаться; бояться. 2.Слушаться, выполнять чъю-л. волю. 3.Сохраняться - sargāties;
БЛЮСТИТЕЛЬ, м. 1.Хранитель чего-л., руководитель, наставник. 2.Лицо, исполняющее обязанности патриарха, митрополита без поставления в соответствующий сан. 
БЛЮСТИТЕЛЬСТВО, с. Исполнение обязанностей патриарха лицом, не имеющим патриаршеского сана. 
БО союз и частица 1.союз так как, потому что, ибо - jo; IIкако бо – как бы; IIякоже бо – как только, только лишь, как; 2. частица (усилительная) же, ведь - jel; gan; pat; arī; ko; lūk; IIуже бо – неужели, ужель;
Бог Dievs (ZL); Боже духов и всякия плоти Garu un ikkatras miesas visu miesīgo Dievs (ZL); Боже сил spēku Kungs, spēka (ZL); Бог правды моея manas taisnības Dievs (Ps.4); о Бозе Dievā (Ps.61); Бог наш Бог спасати mūsu Dievs Dievs lai glābt (Ps.67); ему в Бозе его viņam viņa Dievā (Ps.67);
БОГАТНЫЙ, прил. 1.Щедрый - dāsns, изобильный - bagātīgs; ♦богатно - bagatīgi; 2.Роскошный, драгоценный. 
БОГАТСТВИЕ с. То же, что богатство (в знач. 1). 
БОГАТСТВО, с. 1.Богатство - bagātība; ♦множество богатства - lielā bagātība; ♦мужие богатства - bagāie vīri; 2.Имущество, материальные ценности. 
БОГАТЫЙ, прил. 1.Обладающий большим имуществом, богатый - bagāts; ♦богатыя - bagātu; ♦богатыя милости - bagātu žēlastību; IIОбладающий чем-л. в большом количестве. IIС большим содержанием металла (о рудах). 2.Щедрый, обильный. 3.Роскошный, дорогой. 4.в знач. сущ. Богач. 
БОГАЧЪ, м. Богатый человек . 
богатый 
БОГОБЛАГОДАТНЫЙ Дьяч. исполненный благодати Божіей; ♦Богоблагодатная - Dieva apžēlotā;
БОГОВЕНЧАННЫЙ прил. венчанный, освященный Богом - Dieva kronētajs – о равноап. Константине и Елене;
БОГОВЕЩАНИЕ Кровец. возвещение о Боге ♦Твердыя и боговещанные проповедатели - stiprus un par Dievu vēstījošos sludinātājus;
БОГОВЕЩАННЫЙ Кровец. прия. – прил. 1.возвещающий о Боге; ♦боговещанная цевница – флейта; IIбоговещаннии проповедницы/проповедатели – возвещающие о Боге проповедники; ♦Твердыя и боговещанные проповедатели - stiprus un par Dievu vēstījošus sludinātājus;
БОГОИЗБРАННЫЙ, прил. Избранный Богом – Dieva izredzetajs; 
БОГОЛЕПНЕ И БОГОЛЕПНО, нареч. + наше 1.Подобающе Богу, приличествующе Богу - dievišķīgi; ♦во чреве приимше боголепне - dievišķīgi miesās ieņēmusi; 2.Сияющя божественной красотой.
БОГОЛЕПНЫЙ, прил. 1.Подобающий Богу, приличествующий Богу. 2.Сияющий божественной красотой. 
БОГОЛЕПЫЙ, прил. То же, что бо голепный (в знач. 1). 
БОГОНАЧАЛИЕ Дьяч. 1.Божественное начало или Божия власть (под этим именем часто разумеется Св. Троица); 2. государственная форма правления избраннаго народа Божія, управляемых самим Богом при посредстве судей, царей и первосвященников;
[bookmark: _Hlk149637725]БОГОНАЧАЛЬНЫЙ Дьяч. 1.получивший от Бога начало; 2.имеющий Божие начальство – Dievs, Kas Valda pār; ♦Господоначальную Херувим и Богоначальную без сравнения Серафим, нераздельную Троицу во Единице, сущее Богоначалие Тя величаем - Kungu, Kas Valda pār Ķerubiem, un Visaugstāko Dievu, Kas Valda pār Sērafiem, nedalāmo Trijādību vienā būtībā, Tevi, patieso Dievu Valdītāju, mēs augstiteicam.
БОГОДОХНОВЕННЫЙ Богодухновенный внушенный, вдохновленный Богом Dieva iedvēsmotais;
БОГОНОСНЫЙ несущий, заключающий в себе Божественное начало (о пророках, апостолах, святых и т.д.) - dievnesējs; ♦богоносныя мученики - dievnesēji mocekļi;
БОГОМУДРЫЙ 1.разумеющий волю Бога; 2.содержащий Божественную мудрость; 3.в т.ч. обращение мудрый от Бога - Dievā gudrais; 4.заключающий в себе Божественную мудрость; одаренный от Бога мудростью;
БОГОГЕВЕСТА наше Dieva Līgava;
БОГООТЦЫ Dievvecāki (ZL); ♦богоотец Иоакима и Анны - Dievvecāku Joakima un Annas;
БОГОРАЗУМѢНИЕ с. то же, что богоразумие. 
БОГОРАЗУМИЕ с. Знание о Боге и божественном - Dieva  zināšana; ♦Богоразумия нетленный свет - Dieva  zināšanas neiznīcīgā gaisma; 
БОГОРАЗУМНЫЙ прил. 1.Вразумленный Богом. 2.Ведущий к знанию о Боге и божественном. 
БОГОРОДИЦА, ж. 1. Богородица - Dievadzemdētāja (ZL); ♦Богородицею помилуй нас - Dievadzemdētājas dēļ apžēlojies par mums; 2.Церковь, монастырь в честь Богородицы. 3.Икона с изображением Богор 
одицы. 
БОГОРОДИЦЫНЪ (БОГОРОДИЧИНЪ), прил. к Богородица. ♦Богородицына трава — название растения. 
БОГОРОДИЧНИКЪ, м. Название богослужебной книги. 
БОГОРОДИЧНЫЙ, прил. к Богородица.
БОГОПРОПОВЕДНИК проповедник Божественного учения - Dieva sludinātājs;
БОГОСЛОВ, м. Знаток богословия - Dievvārdu mācītājs;
БОГОСЛОВИЕ  1.учение о Боге - Dievamācība; ♦истканну от еже свыше богословия - izaustu no Dievamācības no augšienes; 2.формула, содержащая краткое учение о Боге, помещавшаяся в начале торжественных царских грамот;
БОГОСЛОВИТИ 1. проповедовать учение Церкви; 2. славить Бога  ;
бодр(-ый) 1.бодрствующий, бдительный modrs; 2.полный сил, деятельный mundrs; 3.мужественный, смелый;
БОДРЕННЫЙ, прил. То же, что бодрый (в знач. 1, 2, 3). IIБодренно, нареч. – modri;
БОДРООПАСНЫЙ, прил. Неусыпный. IIБодроопасно, нареч. 
БОДРОСТЬ, ж. 1. Бодрствование. 2.Усердие, рвение. 3.Мужество, смелость.
БОДРОТА, ж. То же, что бодрость (в знач. 3). 
БОДРСТВЕННЪ и БОДРСТВЕННО, нареч. 1.Бдительно. 2.Усердно, ревностно.
БОДРСТВЕННЫЙ, прил. ♦Бодрственное око — то же, что бодрое око. 
БОДРСТВО, с. То же, что бодрость (в знач. 3). 
БОДРСТВОВАНИЕ, с. Бдение, бодрьствование.
БОДРСТВОВАТИ Бодрствовать, быть бдительным. 
БОДРЫЙ, прил. 1.Бодрствующий, бдительный. ♦Бодрое око — недреманное око (неустанное наблюдение). 2.Полный сил, деятельный. IIУсердный. 3.Мужественный, смелый. IIБодре и бодро, нареч. 
БОЖЕСКИЙ, прил. Свойственный богу. IIБожески, нареч. 
БОЖЕСТВЕННЫЙ, прил. 1.Обладающий божественной природой – Dievišķīgs; Dievišķs; ♦Божественных, Святых, Пречистых, Безсмертных Небесных и Животворящих Страшных Христовых Таин - Dievišķīgos, Svētos, Visšķīstos, Nemirstīgos, Debešķīgos, Dzīvudarošos, Bijājamos Kristus Noslēpumus (ZL); ♦причаститися Святым Твоим, божественным, безсмертным, и животворящим Тайнам - saņemt Tavus Svētos, Dievišķīgos, Nemirstīgos un Dzīvudarošos noslēpumus; ♦храм Божественный - Dievišķais nams; 2.Относящийся к Богу, Божеству, свойственный Богу, происходящий от Бога. IIОтносящийся к богопочитанию, богослужению, культу. 3.в знач. сущ. Божественное, с. и божественная, мн. 4.Благочестивый. IIБожественне и божественно, нареч. 
БОЖЕСТВО, с. 1.Божественная сущность, божественная природа – Dievība; 2.То же, что Богъ. 3.Все, что относится к религии, к религиозному культу. IIИконы и другие предметы религиозного почитания. 
БОЖЕСТВОВАТИ Наделять божественной природой, обожествлять. 
БОЖИДОМЪ, м. То же, что Божий домъ. 
БОЖИЙ, прил. к Богъ IIОтносящийся к Богу. ♦Божий человекъ — праведник. ♦Божие милосердие — предметы христианского культа, иконы. ♦Божий домъ.— кладбище, где хоронили тела убитых или умерших внезапной смертью, а также убогих; скудельница. ♦Божий дворянин см. дворянинъ. ♦Божья правда, въ Божью правду см. правда. ♦Домъ Божий см. домъ. ♦Страх Божий см. страхъ. ♦Суд Божий см. судъ. ♦Трава Божья — название растения. ♦На Божию — по воле Бога. ♦По Божию — то же, что на Божию. 
БОЖИТИ. Обоготворять, обожествлять. 
БОЖИТИСЯ. 1.страд, к божити. 2.Клясться именем Бога. ♦Божитися на криве — давать ложную клятву. 
БОЖЛИВЫЙ см. убожливый
БОЖНИЦА, ж. 1.Церковь, часовня. 2.Полка или киот с иконами. 
БОЖНИЧНЫЙ прил. к божница (в знач. 1). 
БОЖСТВОВАТИ см. божествовати
бок 1.бок (сторона туловища); 2.бока дв. ч. (внутренность в бедренной части туловища), чресла; IIматеринская утроба mātes iekšas, klēpis; IIнедра (земные); 3.правая или левая стророна чего-л;
БОЛЕ наше slimoja (Ps.7);
БОЛѢЗЕНЫЙ, прил. То же, что болезненный (в знач. 1).
БОЛѢЗНЕННО наше labprāt;
БОЛѢЗНЕННЫЙ прил. 1. прил. к болезнь (в знач. 1). ♦одр болезненный - slimības gulta; 2.Страдающий от болезни; больной.3.в знач. сущ. Больной. 4.Причиняющий боль, мучительный. 5.Скорбный ♦болезненна есть во исхождении своем - bēdājas par savu iziešanu; 6.Трудный, тяжелый. 7.Заботливый, усердный. IIболезненно, нареч. 
БОЛѢЗНИВЫЙ прил. 1. Больной. 2. Слабый, склонный к заболеваниям.  3. Болезненный, мучительный. 
БОЛѢЗНОВАНИЕ, с. Боль, страдания. 
БОЛѢЗНОВАТИ. 1. То же, что болети (в знач. 1). 2.Скорбеть, сожалеть – bēdāties; ♦болезненна есть во исхождении своем - bēdājas par savu iziešanu; 3.Заботиться, иметь попечение. 
БОЛѢЗНЫЙ, прил. 1. То же, что болезненный (в знач. 1, 2). 2. Горестный. 
БОЛѢЗНЬ, ж. 1.Болезнь - slimība; kaite; vaina; ♦Конечная болезнь — смертельная болезнь. ♦Прикинути к себе болезнь - притвориться больным. IIБоль, страдание - sāpes; ciešanas; ♦болезны смертныя – nāves sāpes; 2.Горе, скорбь - bēda; 3.Беспокойство, забота. 
БОЛѢЗНЬНОВАТИ. То же, что болезновати
БОЛѢНИЕ, с. 1.Состояние по знач. глаг. болети. 2.То же, что болезнь (в знач. 1). 
БОЛЕСТНЫЙ, прил. 1. прил. к болесть. 2.Немощный, расслабленный. 
БОЛЕСТЬ ж. 1.Болезнь. IIЯзва, болячка. 2.Боль. 
БОЛЕТИ. 1.Болеть, страдать какой-л. болезнью – slimot; būt slimam; 2.только 3 л. ед. и мн. ч. Об ощущении боли в какой-л. части тела. 3.Испытывать страдания, мучения. 4.Беспокоиться, заботиться. ♦Болети душею, сердцем. 
БОЛЕТИСЯ. То же, что болети (в знач. 1). 
БОЛЬШЕ (БОЛЬШИ) и БОЛЕЕ (БОЛЕ, БОЛИ), нареч. 1.Дольше, продолжительнее. 2.Сильнее, больше (по степени действия или проявления). 3.Преимущественно, главным образом. 4.Лучше. ♦Больше (боле) того — кроме того, сверх того. 
БОЛЬШЕЕ нареч. То же, что больше (в знач. 1, 3). 
БОЛЬШЕРОДНЫЙ прил. в знач. сущ. Старейшина. 
БОЛЬШИЙ (БОЛИЙ, БОЛЬША, БОЛЬ, БОЛЬШЕ) прил. ср. ст. к большой и великий. 1.Больший по величине – lielāks; ♦Побольшю — дороже. 2.Больший по количеству. 3.Более сильный по характеру своего проявления. 4.Более высокий (старший, главный) по положению. ♦Большая царица — старшая жена у магометанских царей. IIБолее знатный. IIОсновной, самый большой. 5.Более старший (по возрасту). 6.Лучший. 
БОЛЬШИМИ см. больший
БОЛЬШИНА ж. 1.То же, что большинство 2.Крупный размер, большая величина.
БОЛЬШИНСТВО с. Старшинство, власть, первенство. 
БОЛЬШИЦА ж. Старшая или главная жена мусульманина. 
[bookmark: _Hlk200090045]БОЛЬШМИ (БОЛЬШИМИ), нареч. Больше, сильнее. 
БОЛЬШОЙ прил. 1.Большой по величине. 2. Большой по количеству, многочисленный. ♦Большие люди, большие воинские люди см. люди. ♦Не по большому — мало. IIОбильный. 3.Значительный по силе проявления. 4.Старший, главный по положению. IIЗнатный, именитый. 5.в знач. сущ. Начальник, глава. IIВельможа, знатный человек. IIГлава семьи, хозяин дома. 6.Старший по возрасту. 7.в знач. сущ. Взрослый. ♦Большой воевода см. воевода. ♦Большой гость см. гость. ♦Большая гривенка см. гривенка. ♦Большой посолъ. см. посолъ. ♦Большой столъ см. столъ. ♦Большой титулъ см. ти- тулъ. ♦Большойчинъ см. чинъ.
БОЛЯЩИЙ, БОЛЯЙ, м. 1. То же, что больной – slimais; sirdzējs; 2.Болящая, ж. Роженица. 
БОРИМЫЙ наше тот, против которого борются, на кого нападают - apkarotais, ♦боримых помоще - apkarotajiem Palīdze
БОРИТЕЛЬ м. 1.Тот, кто нападает, одолевает кого-л.; враг. IIВраг, искуситель (о дьяволе) - naidnieks; 2.Тот, кто борется с врагом, воитель. 
БОРИТЕЛЬНЫЙ прил. Склонный к борьбе, войне, воинственный; ♦борительныя враги - ienaidniekus, kuri tiem uzbrūk; 
БОРИТИ 1.Завоевывать, захватывать - pārvarēt; 2.перен. Одолевать, охватывать - pārņemt, apņemt, apsēst; ♦(ļaunā) apsēsts; ♦боряху мя - cīnījās pret mani (Ps.119);
БОРИТИСЯ Бороться, отстаивая что-л. 
БОРИХМАТИСЯ Бороться, драться;
БОРОТИ 1.Воевать, сражаться, бороться - cīnīties; ♦Бороти рать — вести бой, сражаться. 2.Осаждать. 3.Мучить, лишать покоя, одолевать - mocīt, atņemt mieru, pārvarēt; ♦Бороти на что-л. — склонять, побуждать к чему-л. - vajāt;
БОРОТИСЯ 1.Воеватъ, сражаться, бороться. 2.Состязаться в борьбе. 
БОРЮЩИЯ наше (tie) (kas) apkaro (Ps.34); (tie) (kas) cīnas pret mums; ♦борющия нас - kas pret mums karo;
боязнь bailes (Ps.54); боязнь смерти nāves bailes (Ps.54);
боятися bīties (Ps.24); bīstas;
БОЯТИСЯ. 1.Бояться, страшиться – bities; IIо ком. Беспокоиться, тревожиться. IIот кого (чего). Бояться, опасаться кого (чего)-л. 2. перен. Портиться от чего-л., не переносить чего-л. (о вещах). 
БОЯЩИЕСЯ наше (tie), kas bīstas (Ps.58);
БОЯЩЫЯЖЕСЯ наше tos, kas bīstas (Ps.13)
бразды 1.groži (Ps.31); 2.vagas (Ps.64);
БРАК1 м. 1.Брак, супружество – laulība; ♦Сочетати (сочетатися) бракомъ (законнымъ бракомъ), браку. ♦ныне сочетавающихся друг другу в брака общение -  kas tagad viens ar otru top savienoti dzīvošanai laulībā; 2.Брачный обряд, свадьба – kāzas; 3. Праздничный пир, праздник – kāzas; 
БРАК2 м. Оценка качеств товара, определение его сорта. 
БРАНЬ1 ж. 1.Битва - kauja; сражение, война - karš; ♦междуусобная брань - karš starp savas zemes ļaudīm; ♦умири во бранех жительство - mierini karojošās tautas; 2.Внутренняя борьба (о чувствах, стремлениях) - uzbrukums; 3.Вражда, распря. IIтяжба, спор; 4.Оборона, защита. IIЗащитное, оборонительное сооружение - nocietinājums; 5.мн. Броня, латы - bruņas; 6.Упреки, ругань, брань. 
БРАНЬ2 ж. Ткань, обычно льняная, вытканная в узор. 
БРАНЬ3 ж. Отборная рыба (?). 
БРАТЪ1 м. 1.Брат – brālis;. IIРодственник, находящийся в одинаковой степени родства в отношении к общему предку. ♦Сведеный братъ — сводный брат. ♦Названый братъ — друг, названный братом по взаимному согласию. 2. Равный в каком-л. отношении, собрат. IIСогражданин, соплеменник. IIс определением. Обозначает различные степени старшинства в между княжеских отношениях. ♦За одинъ братъ — единодушно. ♦Нашъ братъ. 3.О монахе. 4.Ближний. 
БРАТЪ 2 мн. Буряты.
БРАТИЯ, собир., ж. 1. собир. к братъ1 (в знач. 1); братья - brāļi; ♦во Христе братии -mūsu brāļiem  Kristū;  ♦братия храма – draudzes locekļi; 2. собир. к братъ1 (в знач. 2). 3. Монахи одной общины или монастыря. Кравец. 1.родственники; 2.единовецы; христиане;
БРАТСКИЙ1 прил. 1.Свойственный брату. 2.Принадлежащий общине, обществу. 3.Принадлежащий монахам, братии или предназначенный для них. 4.Принадлежащий братству. IIБратски нареч. 
БРАТСКИЙ2 прил. Бурятский. IIБратские люди, братские иноземцы — буряты. 
БРАТСТВЕННЫЙ прил. 1.То же, что братский1 (в знач. 1). 2.прил. к братство (в знач. 3). IIБратственно нареч. 
БРАТСТВО с. 1.Родство между братьями. IIПобратимство. 2.Братские отношения. IIДружественный союз. ♦Держати въ братствѣ— относиться дружелюбно, как к брату. 3.Монастырская братия, союз людей, подчиненных одним общим правилам. ♦во Христе братство – brāļi Kristū;
брашася cīnījās (Ps.108);
брашно ēdiens (par ēdienu) (Ps.54);
брение dubļi (Ps.17);
бремя nasta (Ps.37);
бритва skuveklis (Ps.51);
броздами iemauktiem (Ps.31:9)
БРОНЯ Дьяч. 1.главное прикрытіе воина, оборонявшее его оть непріятельскихъ ударовъ. Срезн. в фразе означает вериги; ♦броня силы - stipras bruņas;
БУДЕТЪ1 безл. 1.Наберется, насчитается. 2.Достаточно, довольно, хватит. 3.с неопр. Придется, случится. - būs (Ps.1, 36); būšu (Ps.49); kļūs (Ps.34); ♦да будет - lai kļūst (Ps.108); ♦да будут - lai kļūst (Ps.113);
БУДЕТЪ2 частица и союз. I. частица. 1.Сообщает условный характер придаточным предложениям, начинающимися с относительного местоимения или наречия. 2.Возможно, вероятно, может быть; II. союз. Если. 
БУДИ1 союз Буди ... буди — либо ... либо. 
БУДИ2 м. Кинжал. 
БУДИ наше – повелительное от будет 1.lai ir (ZL) (Ps.40, 70); ♦буди Имя Господне благословено отныне и до века - slavēts lai ir Tā Kunga Vārds no šī laika un mūžu mūžos (ZL); ♦буди ми по глаголу твоему - lai man notiek pēc tava vārda; ♦буди тебе якоже хощеши – lai tev notiek, kā gribi; 2.būsi (Ps.9); 3.kļūsti (Ps.25); 
БУДУЩИЙ, прич. и прил. I. прич. 1.Существующий, находящийся, пребывающий, такой, который будет существовать, пребывать, находиться. 2.Случившийся, происшедший. II прил. 1.Будущий. 2.Ближайший по времени, следующий - nākamais; 3.Такой, который наступит после конца мира, после земной жизни; ♦Будущее время — грамматический термин. 
БУДУЩЕ, нареч. В вечности.
буий dumjš (Ps.93);
бурен vētras; дух бурен vētrains vējs (Ps.10:7); дух бурен vētras vējs (Ps.106); 
бурне vētrains (Ps.80);
буря vētra (Ps.49); буря зельна liela vētra (Ps.49); возставити бурю-подвергнуть преследованиям vajāt; буря сопротивнаго pretinieka uzmākšanās;
бы būtu (Ps.54); бы был būtu bijis (Ps.118, 122);
БЫВ наше bijis;
БЫВАЛ наше bija (Ps.98);
БЫВШИХ наше kas bija; ♦бывших на нас - kas bija pār mums (ZL);
БЫВШУ наше ♦позде же бывшу – kad vakar metās;
БЫСТЬ наше 1.(ir) bijis; 2.notika; ♦бысть глас - balss atskanēja;
БЫТИ I 1.Быть, существовать - ir; būt; ♦како быша - kā bija; ♦не добро быти человеку ениному на земли - nav labi cilvēkam vienam būt zemes virsū;  IIИметься - ir; IIНаходиться, присутствовать. ♦еси - esi (Ps.2); biji (Ps.43); ♦не … еси - neesi; ♦есмь – esmu; ♦есмы – esam; ♦но да будет свята - bet lai būtu svēta; II с дополнением в предл. падеже. Находиться в каком-л. положении, состоянии, участвовать в чем-л. ♦Как быти кому-л. - как поступать, что делать. ♦Быти съ себе — быть заодно, действовать заодно. 2.Происходить, случаться - notikt; 3.Становиться (стать) - kļūt; likties; tapt; ♦в наслаждении быть сподобимся неприступнаго Твоего света - taptu cienīgi mājot Tavas nepieejamās gaismas priekā; возникать (возникнуть) ♦чудо бых многим - dīvains likos daudziem;. ♦Быти въ себе - придти в себя, очнуться. 4.Прибыть, приехать, придти. IIНаступать, приходить (о времени). II 1.как вспомогательный глагол для образования сложных глагольных форм. 2.в качестве безл. сказуемого (можно, нужно, следует) в сочет. с инф. IIБудетъ, будутъ всочет.с глаг. наст. вр. соответствует по значению союзу если. 3.в качестве связки именного сказуемого. ♦Как есть — подобно, так же, как. ♦Еже есть — то есть, что значит. ♦Где (откуда) ни буди - где (откуда) бы ни было. ♦Какой (который, чей, кто) ни буди - какой (который, чей, кто) бы ни был, любой. ♦Каковой (кто) ни есть - какой (кто) бы ни был, любой.
БЫТИЕ с. 1.Бытие, существование - būtība; ♦из небытия в бытие - no nebūtības būtībā (ZL); IIОсуществление, совершение каких-л событий. 2.Возникновение, начало - radīšana  (Ps.103); 3.Пребывание. 4.Прибытие. 5.Событие. 
БЫША наше ♦быше затворена – tika aizslēgtas;
В
В1 Буква русской азбуки, называемая «веди», имеет числовое значение 2, а со знаком # —2000
В (ВО)2, предлог с вин. и предл. пад. 
А. С вин. пад. 1.Употребляется при обозначении пространственных отношений (направленность действия). IIПри указании на предмет, внутрь которого помещается, в который облекается другой предмет. IIПри указании на пространство, область, внутрь, в пределы которых направлено действие. ♦Въ Грекы, въ Половьцы, въ Русь и т. д. IIПри указании на поверхность, на которую направлено действие. ♦Ударити въ коне(и). IIПри указании на предмет, через, сквозь который направлено действие. IIПри указании направления протяженности. IIПри указании направления изменений, перехода из одного состояния в другое. IIПри указании на область, на которую распространяется какое-л. свойство. - uz; ♦во едину Святую - vienīgo Svēto; IIПри указании на область, сферу деятельности кого-л. IIПри указании на разряд лиц по должности, званию, виду занятий, в состав которых к то-л. включается, определяется, IIПри указании на изменения нравственного или физического состояния кого-л, чего-л. 2.Употребляется при обозначении временных отношений. IIВ сочетании с существительными, обозначающими определенный временной отрезок, указывает: а).На время, за которое совершается действие. б). На период, по истечении которого совершается какое- л. действие. IIПри указании на события, обстоятельства, во время которых что-л. происходит. 3.Употребляется при обозначении образа действия. IIПри указании на орудие действия; IIПри указании па способ действия; IIПри указании на степень интенсивности действия. 4.Употребляется при обозначении цели, назначения действия или предмета - ka; lai; наше иногда опускаются; ♦да насладятся в веселии - lai bauda līksmību; ♦Боже, в помощь мою вонми - Dievs, ieklausies, lai man palīdzētu; ♦Боже, в помощь мою вонми - Dievs, uzklausi, palīdzi man; ♦Вонми в помощь мою - uzklausi lai palīdzētu man; ♦слово, еже аще возглаголете, не пребудет в вас - vārds, ko sacīsiet, nenotiks; IIПри существительных, обозначающих в качестве чего (или кого) что-л. (или кто-л.) выступает. 5.Употребляется при оценке, квалификации явления, предмета. 6.Употребляется при обозначении сходства, соответствия, равенства. IIВ отрицательном обороте при указании на несоответствие назначению предмета или лица. IIВ сочетании с существительными со значением лица указывает на возможность замещения лица или его функций, на возможность выступать в качестве кого-л – par; ♦буду во отца - būšu par tēvu; ♦Въ . . . место — взамен, вместо. 7.Употребляется при обозначении количества, размеров, цены, порядка счета чего-л. IIПри указании на способ оценки или измерения чего-л. IIПри указании на единицу измерения чего-л. IIВ сочетании с порядковым числительным при перечислении. IIВ сочетании с глаг. при обозначении принципов и частей деления. IIПри указании на то, в счет чего что-л. Делается – dēļ; ♦в благости Твоей – Savas labestības dēļ; 8.У потребляется для обозначения лица в честь или пользу которого что-л. Делается; ♦во имя Господне - Tā Kunga vārdā; 
В. С предл. пад. 1.Употребляется при обозначении пространственных отношений (место действия). IIПри указании на предмет, внутри которого что-л. находится или происхот. IIПри указании на пространство, область, внутри, в пределах которых что-л. находится, происходит - starp; ♦Въ Грекахъ, въ Руси и т.д. IIПри указании на область, на которую распространяется какое-л. свойство. IIПри указании на среду, в которой что-л. делается, происходит, проявляются какие-л. свойства. IIПри указании на рязряд лиц по должности, званию, в котором кто-л. выступает. IIПри указании на область деятельности кого-л - par; ♦будет нам в страх - būs mums par bijāšanu; IIПри указании на состояние, положение, в котором кто-л. или что-л. находится. 2.Употребляется при обозначении временных отношений; IIПри указании на события, обстоятельства, во время которых что-л. происходит. 3.Употребляется при обозначении образа действия. IIВъ себе: а). Про себя: б). Между собою. ♦Сами въ собе — сами по себе, независимо. ♦Въ лицахъ — налицо, в наличии. IIПри указании на орудие, способ действия. IIПри указании на состояние, в котором кто-л. находится. IIПри указании на обстоятельства, условия действия. 4.Употребляется при обозначении причины действия. ♦упокоение труждающихся и обремененных в беззакониех - atvieglošana no netaisnībām bēdīgiem un grūtsirdīgiem;  5.Употребляется при оценке, квалификации явления, предмета. IIПри указании на состав предмета, материал, из которого производится что-л. IIПри указании на форму, вид чего-л. IIПри указании на сходство, подобие – par; ♦аз же глаголю во Христа и во Церковь - es to runāju par Kristu un par Baznīcu; 6.Употребляется при обозначении количества, размеров, цены, порядка счета чего-л. IIПри указании на единицы измерения чего-л. IIВ сочетании с порядковым числительным при перечислении. 7.При указании на то, в счет чего, за что что-л. делается. 
♦в вас наше – может быть опущено при переводе - ♦слово, еже аще возглаголете, не пребудет в вас - vārds, ko sacīsiet, nenotiks; 
♦в нас  - mūsos (Ps.53);
♦в нейже - viņā jel (Ps.73); 
♦в нихже - viņos jel (Ps.145);
♦в онь - tanī (Ps.117);
♦в оньже - 1.kurā (Ps.17); 2.tai воньже аще день tai dienā kad (Ps.136);
♦в себе - sevī (Ps.34);
♦в той - tai (Ps.145); 
♦в той день - tai dienā (Ps.145);
ВА, мест. личн. 2 л. дв. ч. Вы двое. 
ВАИЯ, ж. Ветвь, пальмовая ветвь – palmu zars; ♦с ваиами и ветвьми - ar palmām un zariem;
ВАЛЯНИЕ1 с. Валяние во гресехъ и валяние - о погрязании в грехах, грехопадении - pagrimšana; 
ВАЛЯНИЕ2 с. Оскопление самца. 
ВАЛЯНЫЙ см. валеный вальный 1
ВАЛЯТИ 1.Катать. 2.Скатывать тесто в хлебы. 3.Скатывать, сбивать что-л. из шерсти. 
ВАЛЯТИСЯ 1.Валяться, кататься, поворачиваясь с боку на бок. II с кем. Кататься в схватке, в борьбе. 2.Падать, сваливаться. ♦Валятися предъ нога ма(и), у ногу— пасть, падать, лежать ниц в знак покорности. 3.Лежать, сваленным болезнью. 4.Лежать, будучи небрежно брошенным. 5.страд. Быть бросаемым из стороны в сторону. IIВолноваться, двигаться из стороны в сторону (о воде). ♦Валятися на кабакѣ (на кабакѣхъ) —пьянствовать, безудержно кутить. 
ВАЛЯЮЩИЙСЯ наше  pagrimis;
ВАМ наше  jums;
ВАШИМ наше  jūsu;
варвар barbars (Ps.113);
вверить uzticēt
ввести ievest (Ps.42);
ВВЕДОСТА наше uzveda; ♦введоста мя в гору святую Твою – uzveda mani Tavā svētajā kalnā;
ВВЕСТИ 1.Привести внутрь, в пределы чего-л. ♦Ввести послу си— представить свидетелей. IIПоместить внутрь чего-л., ввести. IIПровести, направить что-л. внутрь чего-л. 2.В сочетании с отвлеченными существительными. перен. Склонить к чему-л., вовлечь во что-л., довести до какого-то состояния. ♦Ввести въ любовь, согласие и т.п. - Помирить, посодействовать установлению дружеских отношений. 3.Внедрить; установить, учредить. 4.Включить, внести, вписать. 5.Взять куда-л. в качестве кого-л., сделать кем-л. ♦Ввести кого -л. под рукою — назвать в качестве поручителя. IIВзять в жены, в мужья. ♦Ввести село, землю — отдать в заклад. ♦Ввести въ работу — обратить в рабство. 
ВВЕДУТСЯ наше tiks ievestas;
ВВЕДЫЙ наше ievedis;
ВВЕСТИСЯ. 1.Начаться, появиться. 2. Установиться. 
ВВОДИМЫЙ наше человеком вводимым - cilvēki taps priekšā vesti;
ВВОДИТИ. 1. Несов. к ввести (в знач. 1, 2, 3). ♦Въ миръ вводити — мирить. 2.Признавать, считать. 3.Несов. к ввести (в знач. 5). ♦Вводити въ поруку — брать в качестве поручителя. IIБрать в жены; при пострижении в монахини—посвяьщтъХристу. 
ВВОДИТИСЯ. 1. С отвлеченными существительными. перен. Склониться к чему- л., позволить себя вовлечь. 2.Быть введенным куда-л. 
вдумчиво iedziļinoties; dziļdomīgi;
ВѢДАНИЕ, с. 1. Совокупность сведений о чем-л., знания. IIОтгадывание, знание тайны (с помощью колдовства). 2.Осведомление, уведомление. ♦в ведании — зная, будучи осведомленным. ♦По ведению — с ведома. ♦Без ведания: а)кого-л., чьего-л. - Не уведомив, не поставив в известность кого-л. б)Неизвестно сколько, неизмеримо много. 3.Управление, заведование
ВѢДАТЕЛЬНО, нареч. И звестно. 
ВѢДАТИ. 1.Знать, иметь о чем-л., о ком-л. сведения - zināt; ♦вем бо - zinu gan; ♦люди, ихже не ведех – ļaudis, kurus nepazinu; ♦не ведяше - nezināja; ♦ведом – zināms; ♦ведущии - (tie) kas zina; ♦ведущии мя - tie kas mani zina; ♦ведущии воскликновение  - kas māk slavēt; ♦(Не) знати и (не) ведати. ♦имиже веси судьбами - kā Tu Pats zini; ♦ведуще - zinādami; ♦весть Господь путь праведных - Kungs zina taisno ceļu; ♦не весть - nezin; nepazīst; ♦Дати ведати — дать знать, сообщить. IIРазбираться, понимать; владеть (о языке); ♦ведущии воскликновение – kas māk slavēt; 2.Знаться, быть в дружбе с кем-л. 3.что, чем. Иметь в ведении, заведовать, управлять чем-л. IIкого, над кем. Иметь в подчинении кого-л., распоряжаться кем-л; 4.к чему, во что. Относить куда-л., к чему-л. в административно-хозяйственном отношении. 
ВѢДАТИСЯ. 1.Иметь дело, знаться с кем-л; 2.Разбираться, понимать. IIРазбираться в чем-л., с кем-л. в судебном процессе. 
ВѢДЕНИЕ1, с. 1.То же, что ведь (в знач. 1). 2.Знания, познания - atzīšana; zināšana; ♦всех ведение имея - kam ir visa zinašana; ♦в ведении - atzīdami; ♦в ведении и не в ведении - zinādams un nezinādams; IIПонимание, разумение. 3. То же, что ведание (в знач. 2). IIУведомление, извещение, сообщение. 
ВЕДЕНИЕ2, с. Действие по глаг. вести. 
ВѢДѢТИ и ВѢСТИ, ВѢМЬ. 1.Знать, ведать. ♦Не вем вас - nepazīstu jūs; ♦не хощу вас не ведети – negribu atstāt neziņā; IIПонимать, разуметь. ♦Богъ весть см. Богъ. ♦Не вѣсть — неизвестно. ♦Не вемъ... не вемъ, не весть... не весть — не то... не то. 2.Уметь – mācēt; мочь. 
ВѢДѢТИСЯ и вѣстися. То же, что вѣдѣти и вѣсти (в знач. 1). 
ВЕДОМ наше – zināms;
ВЕДУЩИИ наше - kas zina; ♦ведущии воскликновение – kas māk slavēt;
ВЕДШИИ наше vedēji;
ВЕДЫЙ наше kas zina; zinādams;
ВЕДЬ1, ж. 1.Провидение, промысел, чудодейственная сила. 2.Колдовство, чародейство, знахарство и лицо, обладающее склонностью к этому. 3.Знание, Сведение. ♦Безъ веди (веды) — неизвестно сколько, неизмеримо, без числа, без меры
ВЕДЬ2 (ВЕДЪ), частица и союз. Ведь. 
ВѢЖДА ж. 1.Веко - acu plākstiņš  (Ps.131); plākstiņš; ♦веждома помавание – plākstiņu mirkšķināšana;2.Глаз - acs (Ps.10); 3.Бровь. 
ВЕЗДЕ, нареч. Везде – visās vietās; 
ВЕЗДЕСУЩИЙ, прил. Вездесущий. 
ВѢК м. 1.Определенный период времени, эпоха. ♦IIТысячелетие. IIСрок, промежуток времени. 2.Период существования кого-л., чего-л., жизнь. - mūžs; ♦Без  века (быт и) — быть недолговечным. IIВозраст. ♦До веку (чьего-л.) — до конца жизни. ♦На век — на всю жизнь. ♦Сей, нынешний и он, будущий век — земная и загробная жизнь. IIЖизнь, существование вселенной. веки сотворил – radījis pasauli; 3.Вечность - mūžība; ♦прежде век - pirms mūžības; IIвек, как нареч.: а)Постоянно, всегда. б)Никогда (при глаголах с отрицанием). ♦В век, во веки; во веки веком, во веки вековъ, во веки век, в веки века, въ век века; в веки вечныя: а)Вечно, всегда, навечно. б)Никогда (при глаголах с отрицанием). ♦Век и по веку — вечно. ♦До века: а). Вечно. б)Никогда (при глаголах с отрицанием). ♦На век, на веки — навсегда. ♦Изъ век (веку), изъ веков, искони век (век): а)Издавна, искони. ♦б)Никогда (при глаголах с отрицанием). ♦Отъ века: а)Издавна, изначально. б). Никогда (при глаголах с отрицанием). ♦Отъ век на век — искони, извечно. ♦Отъ века и до века - Безначально, бесконечно. ♦Веку предати — увековечить. ♦ (владычествующий силою Своею) веком - pār mūžu; Дьяч. αἰων 1.время жизни; 2.древнее время; 3.весьма продолжительное время, вечность; 4.міръ видимый, вселенная; ♦веки сотворил – pasauli esi radījis; 5.люди, живущіе въ известное время, или въ известномъ веке, поколеніе; 6.міръ, или развращенные люди, и самое развращеніе, господствующее въ міре, развратныя правила, обычаи и пр.; 7.всё время настоящей земной жизяи, продолженіе міра  — оно называется обыкновенно векъ сей, въ отличіе отъ века грядущаго, будущаго; 8.древнія времена; ♦мертвыя века - давно умершіе; ♦домъ века — вечное жилище,—такъ называется гробъ, или могила, въ противоположность временному житью человека;  ♦в день века — предъ вечностію, въ сравненіи съ вечностію; ♦успеніе века – конецъ жизни; ♦предложеніе векъ; в предложеніе отъ векъ; или прежде векъ = предвечное определеніе; ♦концы векъ и кончина вековъ — последния времена, или конецъ вековъ предуготовительныхъ для принятія Спасителя, такъ называются времена Н. 3., какъ уже последнія въ домостроительств спасенія, посл которыхъ нельзя ждать новаго домостроительства; ♦отъ вековъ - отъ вечности; ♦отъ века - отъ начала міра, искони, издревле; ♦даже до века — до конца міра, всегда, вечно, навсегда, на веки, навсегда, совершенно; ♦прежде века и даже до века — прежде начала міра, до конца міра; ♦во векъ; во веки; во векъ века; во веки вековъ; отъ века и до века или отъ века даже до века - всегда, вечно, на веки; ♦въ векъ и далечае; въ векъ и в векъ века; во веки и еще; веки и на векъ и еще; даже до века вековъ — усиленныя выраженія — всегда, вечно; навсегда, на веки;__
В христианской традиции с древних времен сохраняется ожидание наступления «восьмого дня», под которым разумеется Царство Небесное. ВСвященном Писании часто говорится о «веке века» и «веках веков» — здесь указывается на «восьмой день», который есть, по словам святителя Василия Великого, не что иное, как вечность, «невечерний, не имеющий преемства и нескончаемый день», находящийся за пределами времени. Поэтому, заключает святитель, «назовешь ли его днем или веком, выразишь одно и то же понятие, скажешь ли, что это день или что это состояние, всегда он один, а не многие; наименуешь ли веком, он будет единственный, а не многократный».

На шестоднев конец 2 беседы

Хотя Писание представляет нам многие веки, часто говоря: «век века» и «веки веков», однако же в нем не перечисляются ни первый, ни второй, ни третий век, чтобы из этого были нам более видны различия состояний и разнообразных вещей, нежели ограничения, окончания и преемство веков. Ибо сказано: «день Господень велик и светел» (Иоиль 2.11). И еще: «вскую вам искати дне Господня, сей бо есть тма, а не свет» (Ам 5.18), – тьма же, очевидно, для достойных тьмы. Ибо по нашему учению известен и тот невечерний, не имеющий преемства и нескончаемый день, который у псалмопевца наименован "осмым" (Пс 6.1), потому что он находится вне сего седмичного времени. Посему назовешь ли его днем, или веком, выразишь одно и то же понятие, скажешь ли, что это день, или что это состояние, всегда он один, а не многие, наименуешь ли веком, он будет единственный, а не многократный. Посему и Моисей, чтобы вознести мысль к будущей жизни, наименовал единым сей образ века, сей начаток дней, сей современный свету, святый Господень день, прославленный воскресением Господа. Потому и говорит: «Бысть вечер, и бысть утро, день един».
Перевод с греческого - страницы приведены по словарю Дворецкого:
[image: ]
Перевод: во веки веков - mūžu mūžos;
♦в безконечныя веки веков - bezgalīgajos mūžu mūžos (lūgš);
♦веки - mūži (ZL); 
♦в(о) век - mūžā;  mūžam; mūžīgi; uz mūžu
♦в век века - mūžu mūžā;
♦в(о) век и в век века - mūžā un mūža mūžā
♦во веки - mūžos (Ps.47); uz mūžiem
♦во веки веков-  mūžu mūžos  (Ps.44);
♦во вся веки - mūžīgi mūžos; visos mūžos;
♦до века - mūžīgi (Ps.17); 
♦буди Имя Господне благословено отныне и до века Slavēts lai ir Tā Kunga Vārds no šī laika mūžīgi mūžam (ZL); отныне и до века - no šī laika un mūžīgi (Ps.113);
♦от века - no mūžības (ZL); kopš mūža (Ps.92);
♦от века и до века - kopš mūža un mūžīgi (Ps.40);
♦прежде век - pirms mūžiem (Ps.54);
ВЕЛЕГЛАСНО Дьяч. в полный голос, громко; Кровец. сильным голосом- stiprā balsī; торжественно – skaņi;
ВЕЛЕГЛАСНЫЙ, прил. 1.громкогласный, Краавец. громкий; 2.Краавец. красноречивый daiļrunīgs; убедительный pārliecinošs;
ВЕЛЕЛЕПИЕ (ВЕЛЬЛTПИЕ), с. 1.Восхваление, возвеличение; 2.Величие, великолепие - krāšņums;
ВЕЛЕЛЕПНЫЙ (ВЕЛЬЛЕПНЫЙ), прил. Возвеличивающий, величественный; великолепный. 
ВЕЛЕЛЕПОТА ж. Восхваление, возвеличение. 
ВЕЛЕЛЕПОТНЕ нареч. Достойно хвалы, великолепно. 
ВЕЛЕЛЕПОТНЫЙ, прил. к велелепота. 
ВЕЛЕЛЕПЫЙ (ВЕЛЬЛЕПЫЙ), прил. То же, что велелепный. 
ВЕЛЕНИЕ, с. 1.Повеление, приказание pavēlējums; IIПредписание iestādījums; заповедь novēlējums; 2.срезн. (όγμασιν) определение о вере mācības;
велеречевати 1.daudz runāt (Ps.34); 2. (būt) daudzrunīgam (Ps.54); dižoties (Ps.34:26)
велеречивый 1.kas daudz runā  (Ps.37); 2.daudzrunīgs (Ps.11);
велие daudz (Ps.105);
ВЕЛИЙ прил. 1.значительный по размерам, большой - liels; ♦великий перст-большой палец; IIзначительный, высокий (о цене); IIвысокий, рослый; IIвзрослый; IIдлинный; IIПродолжительный (о времени), затяжной. 2.значительный по количеству, многочисленный; IIмногий; IIпродолжительный (о времение); 3.значительный по силе – stiprs; степени проявления чего-л; ♦по велику – сильно, весьма, очень; IIгромкий (о голосе, плаче); IIтяжелый, опасный (о болезнях, ранениях); IIважный, значительный; IIизобильный, богатый; 4.Громкий (о голосе) ♦велиим гласом - stiprā balsī;  5.выдающийся lielais; IIглавный, основной (в составе имени собств.); 6.старший, главный по положению, знатный liels; II Как составная часть титула. Велий князь — то же, что великий князь;
ВЕЛИКИЙ 1.значительный по размерам, большой - liels; ♦великий перст-большой палец; IIзначительный, высокий (о цене); IIвысокий, рослый; IIвзрослый; IIдлинный; 2.значительный по количеству, многочисленный; IIмногий; IIпродолжительный (о времение); 3.значительный по силе – stiprs; ♦великим гласом - stiprā balsī; степени проявления чего-л; ♦по велику – сильно, весьма, очень; IIгромкий (о голосе, плаче); IIтяжелый, опасный (о болезнях, ранениях); IIважный, значительный; IIизобильный, богатый; 4.выдающийся - lielais, ♦Vasilija Lielais; dižens izcils; ♦великих вселенскии учителей и святителей - lielo pasaules mācītāju un svētītāju; ♦святителие велицыи lielie diženie izcilie svētītāji; IIглавный, основной (в составе имени собств.); 5.старший, главный по положению, знатный liels; ♦Великаго господина и отца нашего mūsu lielo kungu un tēvu (ZL); 6.в знач. сущ. великие мн. богатые, знатные люди; 7.в знач. сущ. великая ж. игуменья, старшая в монастыре;♦составная часть титула;♦составная часть названий церковныйх праздников, обрядов и т.п.;                      
велико lieta (ZL); еже бо служити Тебе велико и страшно и самим небесным силам Jo tev kalpot ir liela un briesmīga lieta arī pašiem Debesu Spēkiem (ZL);
ВЕЛИКОИМЕНИТЫЙ знаменитый, прославленный visslavētais;
ВЕЛИКОЛЕПИЕ, с. Великолепие - krāšņums; пышность, торжественность - godība; величие - diženums, dižums; varenums; augstība; ♦несть меры великолепию святыни Твоея - nav mēra Tavas svētības augstībai; ♦великолепна слава Твоя - krāšņa ir Tava Godība (ZL); ♦великолепое Имя Твое - augstigodājamo Tavu Vārdu;
ВЕЛИКОЛЕПНЫЙ, прил. 1.Великолепный - augsti-godājams; пышный, торжественный, величественный; ♦великолепое Имя Твое - augstigodājamo Tavu Vārdu; 2.Щедрый. 
ВЕЛИКОЛЕПОТНЫЙ, прил. То же, что великолепный. ♦Великолепотне, нареч. Щедро. 
ВЕЛИКОЛЕПЫЙ, прил. То же, что великолепный (в знач. 2). augsti-godājams; ♦великолепое Имя Твое - augstigodājamo Tavu Vārdu; IIЩедрый 
ВЕЛИЧАВЫЙ, прил. 1. Надменный, заносчивый. 2. Величественный. 
ВЕЛИЧАНИЕ, с. 1.Надменность, заносчивость. IIТщеславие. 2.Пышность, величавость, почтенность. 3.Возвеличение, восхваление кого-л., поклонение кому-л. 4.Часть торжественного богослужения. 5.Возвышение, достижение высокого положения, сана. 
ВЕЛИЧАТИ. 1.Увеличивать. IIПреувеличивать. 2.Возвеличивать, восхвалять. - augstiteikt; cildināt; ♦величаем - augstiteicam; ♦величая величаю Тя - teikdams Tevi teicu; ♦да величаю - lai augstiteiktu; 3.Называтъ кого-н. почтительными словами', называть титул, отчество. 
ВЕЛИЧАТИСЯ. 1. Увеличиваться, расти. 2.Первенствовать, главенствовать, занимать более высокое положение. IIПрославляться, возвеличиваться. 3.Гордиться, кичиться; проявлять тщеславие. - dižoties; lepoties (Ps.9)
ВЕЛИЧЕСТВЕННЫЙ, прил. Относящийся к высокому титулу, сану. 
ВЕЛИЧЕСТВИЕ, с. 1. То же, что величество (в знач. 1). 2.Величественность, великолепие. IIКак титул (царей, королей., лиц высокого сана). ♦Твое, ваше величествие. 
ВЕЛИЧЕСТВО, с. 1.То, что можно измерить, величина, размеры предмета. 2.Большой размер. 3.Большое количество, многочисленность чего-л. 4.То же, что величие (в знач. 1). - augstā godība; 5.Высокомерие, важность, тщеславие. 6.То же, что величествие (в знач. 3). 7.Высокий сан, высокое положение. ♦Как титул (царя, короля, императора и т. п.). ♦Твое, ваше, его, ихъ величество — титулование царей, королей, лиц высокого сана. 8.Восхваление. 
ВЕЛИЧЕСТВОВАТИ. Возвеличивать, прославлять. 
ВЕЛИЧЕСТВОВАТИСЯ. Быть прославляемым. 
ВЕЛИЧИВЫЙ, прил. То же, что величавый (в знач. 1). 
ВЕЛИЧИЕ, с. 1. Величие, могущество - varenums; diženums; dižums; augstā godība; 2. То же, что величество (в знач. 1, 5, 8). diženums ; ♦величие мышцы - rokas varenums; Кровец. 1.великое, славное дело, чудо - liela lieta, brīnums;
ВЕЛИЧИНА, ж. Величина, размер. 
ВЕЛИЧИТИ. Превозносить, прославлять (прославить). 
ВЕЛИЧИТИСЯ. 1. Увеличиваться. 2. Возвышаться, возвыситься. 
ВЕЛИЧЬСТВО см. величество
ВЕНЕЦЪ, м. 1.Венок. IIВенцомъ, как нареч. В форме венка. ♦Венецъ победы. 2.Символическое обозначение вознаграждения, почестей. ♦Увязатися мученическыми венцы — обрести ореол мученика, святого. ♦Прияти венца — умирая мученической смертью, обрести бессмертие, получить в награду вечную жизнь. ♦Венецъ нетленный, нетления— бессмертие, вечная жизнь. ♦Венецъ трудовный — награда за воинские подвиги. 3.Украшение. II Украшение к головному убору. ♦Венецъ девичий — девичье головное украшение. 4.Драгоценный головной убор, венец. ♦Царский венець — корона, венец для поставления на царство, коронации, знак власти. ♦Церковный венець — корона, возлагаемая на жениха и невесту при обряде бракосочетания (венчания) - kronis; ♦неувядаемый славы венец -  nevīstošs godakronis; 5.Венчание на царство, коронация. 6.Венчание, церковный обряд бракосочетания. ♦Венци новоженые — пошлины за венчание. IIМонашеский головной убор в виде повязки. 7.Сияние вокруг светящегося предмета, ореол. 8.Нимб вокруг головы (при изображении святого). 9.Ободок, полоса, идущая вокруг предмета. 10.Завершение, высшая степень чего-л. ♦Венецъ лету — законченный круг времен года, целый год – viss gads; ♦благослови венец лета благости Твоея - svētī visu Tavas labestības gada laikus; 11.Один ярус бревенчатого сруба. 
ВЕНЧАЕМЫЙ наше kronējams;
ВEНЧАТИ. 1.Возлагать (возложить), надевать (надеть) венок, венец. IIВозлагатъ(возложитъ) венок, венец как знак почетной награды, награждать, прославлять. 2.Украшать. 3.Завершать (завершить), заканчивать (закончить). 4.Короновать, венчать на великокняжеский или царский престол - kronēt; IIСовершать (совершить) церковный обряд бракосочетания – sa-laulāt; 
ВEНЧАТИСЯ. 1.Быть увенчанным венцом (мученика, победителя и т. п.). ♦Венчатися мученическимъ венцемъ — умереть смертью мученика. ♦Венчатися кровию — умереть мученической смертью. IIБыть вознагражденным. 2. Короноваться, венчаться на великокняжеский или царский престол. 3.Вступать (вступить) в брак по церковному обряду. 
ВEНЧЕВАТИ. 1.Несов. к вeнчати (в знач. 1). 2.Несов. к венчати (в знач. 3). 
ВEНЧЕВАТИСЯ несов. к венчатися (в знач. 1, 3). 
ВЕПРЬ, м. 1.Дикий кабан - meža kuilis; ♦вепрь от дубравы – ozolmeža kuilis; 2. Самец домашней свиньи, кабан. 
ВЕРА1 ж. 1.Истина, правда; то, чему можно верить - tas, kam jātic (Ps.32); ♦Возлагати веру на ложь — представлять ложь истиной, правдой. IIПроверка, установление правильности чего-л. 2.Верование (поклонение истинам, догматам; идолам, божествам; ♦Веру держати (кому или к кому-л )— чтить кого-л. как праведника. 3.Вера, вероисповедание, религия - ticība (ZL); ♦ве́ра правосла́вная - pareizā ticība; ♦верою - ar ticību; ♦Отняти веру — заставить отречься от веры, запретить выполнение религиозных обрядов. IIВ знач. собир. О людях одного вероисповедания, одной религии - par tiem, kas ticībā tajās dzīvo (ZL); 4.Доверие к кому-л., чему-л. – uzticība; ♦Веру яти, имати а).Поверить, оказать доверие кому-л; ♦веру приими – tici mums; ♦сохранитися в единомыслии и твердей вере -  dzīvotu vienprātībā un pastāvīgā uzticībā; б).Уверовать в Бога, принять веру. ♦Для веры — в знак того, что можно доверять чему-л., кому-л.; для верности. ♦Положити веру на кого-л. — сделать доверенным лицом, доверить что-л. ♦Быти въ вере— оправдать доверие; ♦Служити верою (и правдою) см. служити. 5.Присяга, клятва. ♦Дати Веру — дать клятву, присягу. ♦Приводити (привести) къ вере— приводить к присяге. ♦На вере, на веру (жить, заниматься чем-л.) — на положении лица, которому под присягой доверяется исполнение административно-хозяйственных функций (о верных головах и верных целовальниках). ♦Быти на вере — находиться в ведении верного головы или верного целовальника. 

ВЕРА Дьяч. 
а) одна изъ добродетелей: веровавіе, признаніе чего-либо за истинное (Деян. 13, 8 Евр. 4, 2); 
- уверенность, внутреннее убежденіе въ чемъ-либо, въ особенности принятіе ученія христіанск. (Рим. 10, 17.14, 22. 23. 1Кор. 2, 5); 
- самое ученіе веры, проповедь евангельская, религія христіанская (Деян. 6, 7. 2 Петр. 1, 1. Іуд. ст. 3. Рим. 1, 5. 3, 31. Гал. 1, 23, 6, 10. Ефес. 4, 5. Кол. Ц 7. 1 Тим. 6, 21. 2 Тим. 3, 8. Тит. 1, 13); 
- увереніе, удостовереніе, доказательство (Деян. 17, 31); 
- самая твердая уверенность въ истинахъ евангельскихъ, особенно относительно спасенія вашего посредствомъ заслугъ Христовыхъ (Деян. 20, 21. 24, 24. Рим. 5, 1. 2. 9, 30. 32. Гал. 3, 7—9 Ефес. 2, 8. 2 Сол. 3, 2"); 
- доверенность, или вера, соединенвая съ упованіемъ, — по выражевію Сираха — вера надежды (49, 12} - несомненое ожиданіе помощи Божіей, отсюда вера чудодейственная (Мат . 8. 10. 9, 2. 22. 29. 17, 20. 21, 21. Марк. 4, 40. Деян. 14, 3. Іак. 1, 6. 5, 15. 1 Корин. 12, 9. 13, 2); 
- твердость, постоянство въ вере и упованіи (Лук. 22, 32. Іак. f, 3. 1 Петр. 1, 5. 7 9. Сол. 3, 5 — 7. 2 Сол. 1, 4. Евр. 6, 12. 10, 38. 39. Апок. (3, 10):, 
- искреннее, сердечное благочестіе (Іер. 5, 3. Лук. 18, 8); 
- доверіе, доверенность, отсюда: почтеніе, честь (Сир. 37, 29), послушаніе, повиновевіе (въ 5 н чет. 1 к. 4 п.)- 
б) ученіе веры, искренность, правдивость, верность въ обетованіяхъ (Псал. 32, 4. Іер. 32, 6. Плач. 3, 23. Ос. 2, 20); 
- самое обещаніе (1 Тим. 5, 12); 
- верность въ служеніи (I Пар. 9, 22, Сир. 22, 26. 40, 12. 1 Цар. 26, 23. 1 Макк. 10, 27. Тит. 2, 10); 
♦вера Божія (ігіаііс, гои) = доверенность къ Богу, упованіе ва Бога (Марк. 1, 22); 
♦вера Іисусова, Христова, Іисусъ-Христо- Христ Іисус , также вера Сына Божія = вера въ Іисуса Христа, въ Сына Божія (Рим. 3, 22. 26. Гал 2, 16. 20 Ефес. 1, 15. Фил. 3, 9. Кол. 1, 4). 
♦Въ выраженіи: милостыни и віьры, последнее слово, кажется, означаетъ благодеянія, оказываемыя беднымъ по чистымъ побужденіямъ веры (Притч. 14, 22. 15, 27); 
♦явленная вepa (eTutSetxvufjivY) тгісгт^), достоверно известное (Притч. 12, 17)^ 
♦въ вере(е тгісгтгі) — въ виде наречія, — по истине, истинно, верно, действителыно (Іер. 28, 9); 
♦не яти веры житию своему или о житіи своемъ = не иметь твердости, безопасности, спокоиствія въ жизни (Втор. 28, 66. Іов. 24, 22). 
♦Іисусъ не вдаяше Себе въ веру ихъ = Іисусъ не вверялъ Себя имъ (Іоан. 2, 24):, 
- вероисповеданіе, богослуженіе., благочестіе (Іак. 1, 26) {Невостр.). Замечательно, что коренное понятіе веры, сохранившееся въ санскр. яз., указываетъ на силу: вир — вираіати быть сильнымъ. См. Матер. изд. Ак. п. т. II



ВЕРА2, ж. То же, что вира. – как возмещение вреда;
вербие pūpolvītols (Ps.136);
вереи vārtu stabs (Ps.106);
ВЕРНО, нареч. 1.В соответствии с истиной, с верой в определенные истины, догматы, правильно, праведно. IIИстово, с религиозным чувством - dedzīgi, sirsnīgi; ar ticību, ticēdams; ticībā; ♦вопиющия верно – ticībā saucošie; IIПо всем правилам. 2.С доверием, доверительно - uzticams; 3.Надежно, уверенно, прочно. 4.Преданно, неизменно. 
ВЕРНЫЙ прил. 1.Истинный, соответствующий действительности - patiess; правильный – pareizs; ♦от всех верно покланяемую - pareizi no visiem pielūdzamo; IIПриверженный к истине, честный. 2.Поклоняющийся определенным истинам, догматам, относящийся к вере в Бога. ♦Верные люди— верующие, исповедующие какую-л. религию - ticīgais; 3.в знач. сущ. Верующий - ticīgs; ♦верное воинство - ticīgs karaspēks; ♦верных Твоих – Tavu ticīgo ļaužu; 4.Преданный, заслуживающий доверия – uzticīgs (ZL); uzticams; ♦верна наставника - uzticīgu vadoni (ZL); ♦верный раб - uzticīgs kalps; ♦верныя земли - uzticīgajie uz zemes; 5.В знач. сущ. Тот, кто пользуется доверием, доверенное лицо. 6.Давший клятву, присягу. ♦Верный человек — приведенный к присяге (вере). ♦Верный голова, цеповальникь и т. п. — выборное должностное лицо, приведенное к присяге (вере). ♦Верный кабак — кабак, находящийся в ведении должностного лица, давшего присягу (веру). ♦Верные деньги — деньги, собираемые через выборных должностных лиц, давших присягу. ♦Верное бранье, собрание — сбор налогов выборными должностными лицами, дававшими присягу (верными головами, верными целовальниками). 
ВЕРОВАТИ. 1. Испытывать (испытать) религиозное чувство, уверовать, быть, стать верующим – ticēt; ♦Веровати какую-л. веру, въ какую -л. веру — исповедовать какую-л. религию. ♦Веровати Богу, въ Бога, — верить (уверовать) в Бога. IIПризнавать божественную природу кого-л., чего-л., поклоняться чему-л. 2.Тоже, что верити (в знач. 1,2). a)приниматъ за истину чьи-л. суждения, показания. IIПризнавать что-л. достоверным, подлинным, законным. б)Доверять кому-л., полагаться накого-л; IIПризнавать что-л. истинным, правильным. ♦Не веровати очима— не верить своим глазам. 
ВЕРОВАВШАЯ наше kas ir ticējusi
ВЕРУЮ ВО наше ticu uz;
верх augša (Ps.7); верху небес augstāka par debesīm (Ps.106);
ВЕСЕЛИЕ см. веселье
ВЕСЕЛИТИ. Веселить, радовать - līksmināt (Ps.18); (Ps.31);
ВЕСЕЛИТИСЯ. 1.Веселиться - līksmot; радоваться; līksmo; ♦свеселится [Тебе] - [līdz ar Tevi] līksmojas; ♦веселящийся - līksmojošs (Ps.85); IIТешить себя чем-л., доставлять себе удовольствие. 2. Процветать, быть изобильным. 
ВЕСЕЛО, нареч. 1.Весело – priecīgi; ♦3драво (здорово) и весело - см. здравый. 2.Скоро, поспешно. 
ВЕСЕЛОВАНИЕ, с. То же, что веселье (в знач. 1). 
ВЕСЕЛОВАТИ. То же, что веселити.
ВЕСЕЛОВАТИСЯ. То же, что веселитися (в знач. 1). 
ВЕСЕЛОВАТЫЙ, прил. Процветающий, радующий взгляд изобилием. 
ВЕСЕЛООБРАЗНЫЙ, прил. Имеющий веселый вид, бодрый, жизнерадостный. 
ВЕСЕЛОСТЬ, ж. То же, что веселье (в знач. 2). 
ВЕСЕЛЫЙ, прил. 1.Веселый, радостный. IIВыражающий бодрость, радость, веселье (о лице, взоре, виде и т. п.). 2.Вызывающий, доставляющий радость, веселье. IIРадующий взгляд изобилием, процветанием. ♦Веселые люди — скоморохи. 3.В знач. сущ. Скоморох, певец, музыкант, плясун. 
ВЕСЕЛЬЕ, с. 1.Веселье - līksme, līksmība; радость - prieks; ieprieca; ♦веселия радость - līksmības prieks; ♦от того рождeния лознаго причащaющихся в весeлие - kas bauda no šī vīnakoka radīto, par līksmi; ♦веселие в сердце моем - līksmību manā sirdī; ♦истинное весение и радость - īstenais prieks un līksmība;  2.Развлечение, увеселение. ♦Веселье играти — см. играти. 3.Свадьба. ♦Брачное веселье. 
ВЕСЕЛЯТИСЯ. То же, что веселитися (в знач. 1). IIУстраивать веселье, пировать.
ВЕСЕЛЯЩЕСЯ наше līksmodamies; ♦веселящеся о своем муже - līksmodamās par Savu vīru;
весна pavasaris (Ps.73);
вести1 1.идти вместе, направляя движение, помогая идти; iet;♦или под клятву ведошася vai pie nepatiesas liecības gājuši; IIвести за собой, предводительствуя, возглавляя движение; IIвлечь за собой, иметь последствием что-л; 2.принуждать идти, вести силой; 3.направлять работу чего-л; руководить, управлять чем-л; IIуправлять движением судна; 4.отдавать замуж; 5.звать с собой, к себе; IIзаманивать; 6.проводить, прокладывать, сооружать что-л, обладающее протяженностью;
вести2 везти, перевозить, вывозить;
ВЕСЬ1 ВСЯ, ВСЕ, мест. 1.Целый, весь, без изъятия - viss; ♦весь день - visu dienu; ♦от всего сердца твоего, и от всея души твоея, и всею крепостию твоею, и всем помышлением твоим - no visas tavas sirds, ar visu tavu dvēseli, ar visu tavu spēku un ar visu tavu prātu;  2. В знач. сущ. Все, с. Вся, мн. То, что есть целиком, полностью. ♦Со всемъ — полностью, со всем, что есть. 3.мн. Составляющий полное количестве однородных предметов, лиц, каждый в совокупности со всеми остальными. 4.В знач. сущ. Все, вси, вся, мн. Все, кто есть, без исключения, в полном составе. ♦Все до одного. 5.Всякий, любой – tāds; 6.в знач. сущ. Каждый. 
ВЕСЬ 2 ж. 1.Селение, деревня. 2.Район, квартал города, называемый по влившемуся в его состав селению, деревне. 3.Пригород; селения, слободы, примыкающие территориально или административно к городу. 
ветвь 1.ветвь, ветка zars (Ps.79);♦с ваиами и ветвьми ar palmu un koku zariem;  IIответвление, отросток; 2.отпрыск, потомок;
ВЕТЕР см. ветр;
ВЕТИЯ и ВЕТИЙ, м. Оратор, ученый, мудрец. 
ВЕТР и ВЕТЕР, м. 1.Ветер - vējš; ♦В  ветр, на ветр — впустую,без пользы. ♦Отъ ветра главы — по легкомыслию. ♦да будут яко прах пред лицем ветра - lai kļūst kā putekļi vēja priekšā; ♦изводяй ветры - izveda vējus; ♦и истню я яко прах пред лицем ветра - un saberzīšu tos kā pīšļus vējā; ♦на клрилу вертенню - uz vēja spārniem; ♦тлетворный ветер - iznīcību nesošs vējš; ♦ходяй на крилу ветреню - staigā uz vēja apārniem; ♦яко трость пред лицем ветра - kā niedres vēja priekšā; 2.Направление стран света. 3.Воздух. 4.Газы в кишечнике. ♦До ветра (идти, изыти) — выйти, выходить на воздух (для отправления естественных нужд). ♦Ветръ гонити, пасти — предаваться пустым затеям. 
ВЕТХИЙ прил. 1.Ветхий, обветшалый. 2.Дряхлый, престарелый. ♦Ветхий деньми: а). Достигший глубокой старости. б). В знач. сущ. Одно из названий Бога-отца (обозначающее его безначалъностъ). ♦Ветхий месяц — время, когда луна на ущербе; 3.Давний -sens, sensens, исстари заведенный, существующий. IIДревний. ♦Ветхая вольность — искони существовавшая вольность. 4.Дохристианский, языческий. ♦Ветхий заветъ (закон), ветхое писание — древнейшая, дохристианская часть Библии. 5.В энач. сущ. мн. Ветъхы. Ветхии завет, книги ветхого завета (?) 6.в знач. сущ. мн. Ветъхыя. Старые люди. ♦Ветхий Адамъ, ветхий человекъ — образно о грешном человечестве; ♦ветхий Адам-грешный Адам, ♦ветхий-грешный человек - grēcīgs cilvēks; ♦Да ветхаго отложивше человека в новаго облецемся - lai veco cilvēku atmetuši, tērpjamies jaunajā; ♦ветхий-падший человек (Да упразднится тело греховное (Рим. 6, 6). „Подъ теломъ греховнымъ разумеетъ апостолъ не сие наше тело, но все наши пороки. Какъ именемъ ветхаго человека означаетъ вообще все, что есть въ человеке злого, такъ теломъ ветхаго человека именуетъ опять злое, слагающееся изъ разныхъ видовъ порока" Св. Іоаннъ Златоуст) pagrimis cilvēks; II Ветхо (ветьхо), нареч.— в знач. сказ. 
ветхость 1.старость, обветшалость; 2.старость, дряхлость, то, что носит на себе признаки старости; 3.древность, давность существования чего-л; 4.поврежденность человеческой природы вследствие первородного греха; отреши его ветхость atbrīvo viņu no viņa vecā cilvēka;
ВЕЧНЫЙ1 прил. 1.Вечный, нескончаемый, не перестающий существовать - mūžīgs; ♦в вечный покой достигнем - sasniegsim mūžīgo dusēšanu; IIСвойственный потусторонненму миру, противоположный всему земному, смертному. IIНе ограниченный сроком. 2.Исконный, извечный. ♦Искони вечный — исконно находящийся в чьем-л. владении (о земле). 3.Долговременный, рассчитанный на большой срок. IIПостоянный, всегдашний. IIПрочный, долговечный. IIВечный плетень — живая изгородь. 4.Длящийся всю жизнь, пожизненный. IIВечные люди — люди, находящиеся в пожизненной крепостной зависимости. IIВъ вечный хлеб — на пожизненное пропитание. 
ВЕЧНЫЙ 2, прил. к веко 
ВЕЧНЫЙ3	прил. к вече. IIВечная грамота — грамота, выданная по решению веча. IIДиакъ Вечный — дьяк, записывавший решения веча. 
ВЕЧЕН наше mūžīgs;
ВЕЧЕРЯ Дьяч. 1. Ужинъ - vakariņš; ♦Тайная вечеря - Noslēpumu pilnais Vakariņš; ♦Вечери Твоея Тайныя днесь Сыне Божий причастника мя приими - Dieva Dēls, pieņem mani šodien par dalības ņēmāju pie Tava Noslēpumu pilnā Vakariņa; 2.угощенье; 
ВЕЧЕРЯТИ Дьяч. пиршествовать, ужинать;
вечный mūžīgs (Ps.23); путь вечен mūžīgais ceļš (Ps.138);
ВЕЩАНИЕ, с. 1.То, что говорят; разговор, беседа. IIСлава, молва. IIИзречение, слово. IIПроповедь, поучение – vēstījums; 2.Предвещание, предречение, предсказание. IIПредначертание, повеление. 3.Навет. 4.Обет, обещание. 5.Звучание – balsis; 
ВЕЩАТИ. 1.Разговаривать, беседовать. IIГоворить, обращаться со словами – sacīt; vēstīt; IIПроповедовать. 2.Предвещать, предрекать, предсказывать. 3.на кого Наговаривать, ложно обвинять кого-л. 4.Издавать звуки, звучать. 
ВЕЩЕЙ наше в тропаре святителю πραγμάτων Дворецк. πραγμᾰτεια 1.дело, занятие, работа, труд - lieta; ♦яже вещей истина – kas ir lietu patiesība; 2.отрасль, область, раздел; 3.учение; 4.изучение, рассмотрение; 5.труд, исследование, трактат; 6.историческое повествование, история; 7.судебный процесс;
ВЕЩЕСТВЕННЫЙ, прил. Физически существующий, материальный. IIДействительно существующий. — Ср. вещный. - laicīgs; ♦liec rimties katrai mūsu tieksmei uz pasaulīgām laicīgām lietām) 
ВЕЩЬ, ж. 1.Предмет, явление окружающей действительности - lieta; IIНеодушевленный предмет, физическое тело. IIПонятие, представление. IIПредмет (тема, вопрос) беседы, обсуждения, спора, суда. IIВ значении обобщающего (родового) слова при перечислении предметов, понятий одного порядка. 2.мн. Материальные ценности, имущество, товар. ♦(Не) двигомые, недвижимые вещи — (не)движимое имущество. 3.Вещество. 4.Дело, деяние, предприятие - darbs; 2. IIСфера деятельности, занят тие, ремесло. IIПоступок, проступок; грех. IIКозни, интриги. 5.Случай, событие ♦от вещи во тьме преходящия - no tā, kas tumsā notiek; IIНесчастье. 6.Произведение сочинение. 7.Известия, новости. 8.Способ, образ. 
ВЖЕЩИ. Зажечь. 
ВЖЕЩИСЯ. 1.Зажечься, загореться. 2.Зажечься желанием.
ВЖИГАТИ , несов. к вжещи. - iededzināt; ♦вжигающи свещу твою, елеем просвещающи - iededzinot savu gaismekli, pildītu ar elji;
ВЖИГАТИСЯ, несов. к вжещися. 
ВЖИГИВАТИ, многокр. к вжигати.
ВЖИЗАНИЕ, с. Действие по глаг вжизати. 
ВЖИЗАТИ. 1.Несов. к вжещи. 2.Зажигать желанием. Ср. вжигати.
ВЖИЗАТИСЯ, несов. к вжещися. Ср. вжигатися.
взалкати izsalka izbadoties (Ps.33);
ВЗБРАННЫЙ Кровец см. возбранный воинственный, храбрый в битвах, победоносный; Дьяч. чрезвычаино воинственный, храбрый, сильный въ брани;  ♦в(о)збранная Воевода – победоносная предводительница воинов; Седакова. Поборствующий; ♦Взбранной Воеводе победительная … восписуем Ти, раби Твои Богородице Дево – защитнице военачальнице победную (песнь)… мы пишем Тебе рабы Твои, Богородице Дево; ♦Взбранной Воеводе победительная -  Tev, Vadonei Aizstāvei uzvaras dziesmu dziedam;
вздыматися celties (Ps.45);
вздыхати (см. воздыхати) 1. дышать тяжело, глубоко вздыхать; 2. печалиться, пребывать в скорби bēdāties, skumt; 3. жаловаться, сетовать sūdzēties, sēroties, žēloties;
ВЗЕМ наше atņemdams; ņēmis;
ВЗЕМШИИ наше (kas) nesuši;
ВЗЕМЫЙ наше uzņēmis; грехи мира вземый - pasaules grēkus uz Sevim ņēmis;
ВЗИМАНИЕ, с. Взятие. 
ВЗИМАТИ. 1.Брать (рукой), принимать (в руки). ♦вземлюше рукояти своя - nesot savus kūļus; 2.Поднимать. IIВоздевать (руки). 3.Брать к себе, с собой. 4.Принимать, получать, приобретать. ♦Взимати в себе — вбирать, впитывать. IIПринимать на себя - uzņemt; ♦вземлющаго всего мира грехи - Kas visas pasaules grēkus uzņēmis; ♦вземляй грех мира - Kas pasaules grēkus nes; IIПеренимать. 5.Взыскивать, получать (дань); делать побор. 6.Отнимать, захватывать, завладевать чем-л. 
ВЗИРАНИЕ с. Действие по глаг. взирати (в знач. 1). 
ВЗИРАТИ 1.Смотреть, глядеть, созерцать - raudzīties, skatīties, lūkoties; IIНаблюдать, следить. IIОбращать внимание, принимать во внимание. 2.Обращаться к кому-л., чему-л. 
взирати 1.смотреть, глядеть, созерцать 2.обращаться к кому-л, чему-л;
взметати sacelt (Ps.1); взметати пыль sacelt putekļus (Ps.1);
ВЗЫВАНИЕ, с. 1.Моление, просьба. 2.Призыв, приглашение. 
ВЗЫВАТИ. 1.Взывать, восклицать - saukt; 2.Называть. 3.Обратиться к кому-л. с просьбой. IIМолить, умолять. 4.Призывать, приглашать. IIЗазывать, заманивать. 
ВЗЫВАТИСЯ. Называться. 
ВЗЫГРАНИЕ, с. 1.Состояние возбуждения. 2.Движение, шевеление. (младенца во чреве)
ВЗЫГРАТИ (ВОЗЫГРАТИ). 1.Начать веселиться, играть, резвиться. 2.Прийти в бурное движение, разыграться (о силах стихии). 
ВЗЫГРАТИСЯ 1.Начать веселиться, играть, резвиться - draiskoties; 2.Прийти в бурное движение - sākt kustēties; sakustējās; разыграться (о силах стихии). 
ВЗЫГРАШАСЯ наше draiskojās;
взыдоша iegāja (Ps.121);
ВЗЫСКАВЫЙ наше 1.в значении нашедший uzmeklējis; 2.в значении прилежно искавший meklējis;
ВЗЫСКЪ, м. 1.Розыск, расследование. ♦Сойти на взыскъ — приступить к следствию. 2.Иск, спрос. 
ВЗЫСКАНИЕ (ВОЗЫСКАНИЕ), с. 1.Разыскивание, поиски. IIРасследование, следствие. ♦На взыскание пришедый – (Kas) atnācis uzmeklēt; IIИзыскание, суждение на какую-л. тему. 2.Требование возмещения ущерба, долга, иск. ♦Отмщение, отплата. 3.Пожалование, вознаграждение. 4.Требование, просьба. IIНаказ. 
ВЗЫСКАТЕЛЬ, м. Тот, кто ищет что-л., стремится к чему-л. 
ВЗЫСКАТЕЛЬНЕ, нареч. Взыскательно. 
ВЗЫСКАТЕЛЬНЫЙ, прил. Требующий взыскания, исследования. 
ВЗЫСКАТИ (ВОЗЫСКАТИ). 1.Искать (найти), разыскивать (разыскать). – atrast; meklēt; piemeklēt; sameklēt; IIНачать искать. IIРасследовать, выяснять (выяснить). IIДелать разыскания, исследовать. 2.на ком. Взыскать, предъявить иск, потребовать возмещения – pieprasīt; piedzīt; 3.Получить возмещение, быть вознагражденным, удостоить чем-л – ♦gādāt (Зигабен Пс. 141.5); 4.Строго спросить с кого-л., потребовать чего-л. 5.Захотеть. 
ВЗЫСКАТИСЯ. 1.Начать искать, обнаружив исчезновение чего-л. 
2. Страд, к взыскати ( в знач. 1, 2, 3, 4). 
ВЗЫСКАХ, ВЗЫСКАША наше см. взыскати
ВЗЫСКАЮЩИИ наше  kas (pie-)meklē; meklējošie; meklētāji;
ВЗЫСКАЯЙ наше  1.piedzenot; kas piedzen; 2.meklējot; kas (pie-)meklē; ♦яко взыскаяй крови их помяну - pieminēšu viņus, atprasot par asinīm;
ВЗЫСКИВАТИ, несов. к взыскати (в знач. 1). 
ВЗЫСКЛИВЫЙ, прил. Пытливый. 
ВЗЫСКОВАТИ, несов. к взыскати (в знач. 1, 2, 3, 4). 
ВЗЫЩЕТ, ВЗЫЩЕТСЯ, ВЗЫЩУ наше от взыскати
ВЗЫТИ. 1.Взойти, подняться на что-л – uz-kāpt; ♦благоволи плотию взыти на крест - vēlējies miesa tikt krustā sists; ♦Взыти на конь — сесть на коней. IIПодняться - uziet (на небо); вознестись (на небо). IIПодняться, достигнуть какого-л. уровня. IIОбратиться к вышенаписанному. 2.Взойти, подняться над горизонтом - pacelties; 3.Взойти, прорасти, вырасти. 4.Подняться, выступить, выйти против кого-л -  celties; ♦гнев Божий взыде на ня - Dieva dusmas cēlās pret viņiem; ♦гнев взыде на Израиля - dusmība nāca pār Israēlu; 5.Прийти в пределы чего-л., войти внутрь - ieiet; ♦Взыти на (въ) умъ, память, сердце. IIДойти, поступить (о каких-л. сведениях). 6.Пасть, лечь (о вине, горе). IIНадвинуться, покрыть собой что-л. 7.Выйти из чего-л., исходить, происходить (произойти). 8.Выйти, вырваться, бежать откуда-л. 
взыщи sameklē (Ps.118); meklē (Ps.33:15) 
взыщет piedzen (Ps.9); piemeklēs (Ps.39);
ВЗЯТИ. 1.Взять рукой, в руки – paņemt; II за что. Схватить, схватиться за что-л. 2. Поднять, подхватить - pacelt; ♦Взяти руку на кого-л.— поднять руку на кого-л. 3.Переместить, приблизить к себе, взять себе. IIПригласить, позвать к себе. ♦Взяти на очи — пригласить на прием. IIВзять, привлечь, нанять для выполнения определенных обязанностей. IIВзять в качестве кого-л; IIВзять в жены. ♦Взяти на постелю — сделать наложницей. IIПринять, приобрести, получить, ♦Взяти молитву, благословение— принять, получить благословение. ♦Взяти дань и судъ - получить право сбора дани и судебных пошлин (?). ♦Взяти сказку— взятъ показания, снять допрос. ♦Взяти въ свое (государя) имя, взяти подъ царскую руку — принять под опеку, под покровительство царя. ♦Взяти на себя, (государя), взяти на государя — принять в казну. IIВместить, воспринять. 4.от чего, на чем, за что, чем. Получить в качестве платы. IIПолучить, взыскать (о дани, пощлине, долге и т. п.). IIВзять во временное пользование, с каким-л. условием, занять, позаимствовать. IIПриобрести, купить. IIДостать, добыть. IIПринять за лучшее, выбрать. 5.Отнять, захватить, завладеть чем-л. ♦Взяти на щитъ — захватить в качестве военной добычи. ♦Взяти копьемъ — завоевать. ♦Взятьемъ, приступомъ, взяти — взять приступом, штурмом, овладеть чем-л. ♦Взяти кражею, грабеже мъ—украсть. IIСхватить, задержать, поймать. ♦Взятиполонъ — взять пленных, военную добычу; ♦Взяти въ полонъ — взять в плен. IIОвладеть, охватить (о болезни, несчастье, отрицательных эмоциях). 6.Одолеть, осилить (о чем-л., причиняющем вред). 7.То же, что взятися (в знач. 5). 8.Возложить, надеть. ♦Соромъ взяти на ся— покрыть себя позором. 9.В значении полувспомогательного глагола: а). В сочетании с отглагольными существительными. Начать, начаться. б). В сочетании с инфинитивом. Взяться, приняться, обязать себя начать что-л. делать. IIПровести, встретить праздник; ♦Взяти рать — развязать войну. ♦Взяти любовь — заключить мир, установить дружеские отношения. ♦Взяти рядъ — заключить договор; ♦Взяти миръ, перемирие— заключить мир, перемирие. ♦Взяти въ разумъ (на разумъ), въ мысль — понять, усвоить. 
ВЗЯТИЕ, с. 1. Действие по глаг. взяти (в разн. знач.). ♦Взятье сказокъ — получение письменных показаний, снятие допроса. ♦Взятьемъ взяти см. взяти. 2.Обладание женщиной. 3.Дерганье, теребление (о конопле). ♦Взятие въ разу м ъ — усвоение, уяснение. 
ВЗЯТИСЯ. 1.Взяться, ухватиться за что-н. 2.Подняться, сняться откуда-л. pacēlties; ♦Взятися на кого-л.— подняться на борьбу с кем-л. 3. Страд, к взяти (в знач. 3—5).  4.Страд, к взяти (в знач. 6) IIБыть охваченным, объятым чем-л. 5.Начаться, возникнуть, произойти. 6.Начаться, взять начало. 7.Принять на себя какие-л. обязанности, взяться за какое-л. дело
ВИД1, м. 1.Способность видеть, зрение – redze; 2.То, что открывается взору, зрелище; ♦Въ виду, въ вижю, как нареч. В поле зрения, поблизости. 3.Внешний вид, облик. IIОбраз, подобие. ♦(Под) видомъ каким - л., чего-л.— приняв с целью какой-л. вид, образ кого-л. 4.Видение, призрак. ♦По слатися (слатися) въ видъ —то же, что слатися въ видение; ♦В вид невидали — никогда не видали. 
ВИД2, м. Вид как единица систематики. IIРазновидность, подвид. IIТип, категория. IIСпособ, средство. ♦Безъ виду благословения— без имеющегося в какой-л. форме разрешения (?). 
ВИДЕН наше 
ВИДЕВ наше redzēdams; 
ВИДЕВШЕ наше видевше – to redzot; 
ВИДЕНИЕ, с. 1.Действие по глаг. видети (в знач. 1). – skatīties, redzēt; ieraudzīt; ♦в видения восход - skatīdams ausmu; ♦о еже возвеселитися им видением сынов и дщерей - lai viņiem būtu prieks redzēt savus dēlus un meitas; ♦Слатися въ видение — ссылаться на виденное очевидцами. IIОбозрение, осмотр. IIСозерцание. ♦(Посмотрит и) разумнымъ видениемъ — взглянуть на что-л. умозрительно, отвлеченно. IIЗрение. 2.Глаз. 3.То, что открывается взору, зрелище – parādīšanās; ♦Въ видении, на видению — в поле зрения. 4.Вид, облик, наружность. IIОбраз, подобие. 5.Видение. IIСновидение. 6.Призрак, привидение. 
ВИДЕТЕЛЬ, м. То же, что видецъ.
ВИДЕТИ. 1.Видеть, воспринимать (воспринять) зрением. – (lai) redzēt(u); ieraudzīt; ♦верую видити - ticu, [ka] redzēšu; ♦еже не видети - lai neredz-ētu;  IIвидевше - redzēja; IIвидеша - redzēja; IIвидиши - redzi raugi; IIвиждь - redzi; ♦Видети сонъ (в сне). ♦Куды кто видя— куда глаза глядят. ♦Видети чьи-л. очи — предстать перед кем-л., быть принятым кем-л IIОбладать способностью видеть. IIПрисматривать, следить за чем-л. IIВидеться, иметь встречу. 2.Наблюдать что-л. воспринимая зрительно и на слух – uzlūkot; 3.Чувствовать, испытывать. ♦Видети надъ собою что-л.— испытывать на себе что-л. 4.Предвидеть, предчувствовать. 5.Понимать, сознавать. IIНаходить, признавать. 6.В знач. вводного слова. Видно, как видно. ♦Видети чье-л. здоровье — проведать кого-л. Дьяч. смотреть, обратить вниманіе, созерцать, приблизиться, убедиться;
ВИДЕТИСЯ. 1.Восприниматься зрением, быть видным. IIСниться. IIСмотреться, восприниматься каким-л., чем-л. ♦Собою видетися — выглядеть. 2.Видеться, встречаться, увидеться IIВстретиться, сойтись для боя, сражения. 3.Возвр. к видети (в знач. 1). 4.Привидеться, (по)чудиться, (по)-казаться. IIПредставляться, думаться. 5.В знач. вводного слева. По-видимому, как видно. 
ВИДЕЦЪ, м. Тот, кто созерцает, наблюдает, видит что-л. IIОчевидец. IIВсевидящий, ясновидец. 
ВИДИМАЯ, мн., ВИДИМОЕ, с. Все, доступное взору, все, что можно видеть. ♦Видимая и невидимая — очень много, бесчисленное количество. 
ВИДИМЫЙ, прил. 1.Зримый, тот, которого можно видеть - redzams; bija redzēts; IIОщутимый, заметный. 2.Явный, очевидный. IIВидимо, нареч. 
ВИДИТЕЛЬ см. видетель.
ВИДКИЙ, прил. Прозрачный, могущий просматриваться насквозь. 
ВИДНИКЪ, м. То же, что видецъ. 
ВИДНЫЙ (-ИЙ)  прил. 1. То же, что видимый (в знач. 1). 2.Отличающийся во внешнему виду, видный, красивый. IIВидно, нареч.. а).В знач. сказ. б) Как вводное слово. IIВиднее, ср. ст. Светлее. 
[ВИДНЫЙ] а, прил. к видъ 2. 
ВИДЯЩИЙ наше kas redz; ♦видящии мя – mani redzot;
ВИНА, ж. 1.Причина iemesls; основание pamats; ♦Безъ виньное вины — без всякой причины. ♦ради благословных вин - īstenu iemeslu dēļ; ♦всех благих вина - visu labumu Avots; ♦Коея ради вины — почему, по какой причине. ♦Тоя ради вины — потому, по той причине. IIПовод iegansts;. IIОснова. IIВиною, как нареч. По причине чего-л., из-за чего-л. 2.Вина, провинность, проступок, грех; - vaina; ♦Смертная вина — преступление, за которое следует смертная казнь. ♦Въ вину ставити, поставити. – предъявить обсинение; ♦Вину принести— прийти с повинной. ♦Вину отдати — простить провинность, извинить. ♦Сыскати вину — раскрыть преступление. 3.на кого. Обвинение. ♦Возложити, положити на кого-л. вину — возложить обвинение. IIПриговор. 4.Осуждение, наказание, возмездие. IIПраво суда. ♦Быти въ вине (въ правде и вине) кому-л., у кого - л.— быть подсудным кому-л., быть в ответе перед кем-л. ♦В вине волен (кто-л.) — волен, вправе осудить, наказать; 5.То, что взимается в качестве возмещения ущерба. 6.Пошлина, повинность, обязательство. 
ВИНО, с. 1.Виноград. 2.Вино - vīns; ♦пиющии вино - vīna dzērāji; ♦Вино служебное, церковное. ♦Вино фряжское, черкасское, угорское и пр. 3.Водка, спирт. ♦Русское вино. ♦Вино горелое, горючее (горящее, горющее), жженое; ♦Вино простое, двойное, тройное, четверное — различные (в зависимости от перегонки и очистки) сорта спирта. ♦Вино перепускное, подрядное и т.п. см. перепускной, подрядный и т.п. ♦Вино курити, сидети и т.п. см. курити, сидети и т.п.
ВИНОГРАДЪ, м. 1.Виноградник vīna dārzs (Ps.77); фруктовый сад. 2.Виноград (растение) – vīnakoks; ♦благоволивый виноград нарещи Единороднаого Твоего Сына, Господа и Бога и Спаса нашего Иисуса Христа - Tev ir labpaticis Savu Vienpiedzimušo Dēlu, mūsu Kungu, Dievu un Pestītāju Jēzu Kristu nosaukt par vīnakoku;  4.Виноград (ягода) -. vīnogas (Ps.79); ♦молитва на причащение гроздия - lūgšana pirms sākt ēst vīnogas; 5.Виноградное вино, вино. 
ВИНОГРАДАРСТВО, с. Виноградарство. 
ВИНОГРАДАРЬ, м. Садовник, тот, кто возделывает фруктовый сад, виноградник. 
ВИНОГРАДЕЦЪ, м., уменъш. к виноградъ (в знач. 4). 
ВИНОГРАДИЕ, с., собир. к виноградъ (в знач. 2, 3, 4). 
ВИНОГРАДНИКЪ, м. 1.Тот, кто возделывает фруктовый сад, виноградник; 2.Виноградник. 
ВИНОГРАДНЫЙ, прил. 1.Прил. к виноградъ (в знач. 1, 2). ♦Виноградный садъ -виноградник. 2.Прил. к виноградъ (в знач. 3, 4). 3.Приготовленный в винном уксусе. 4.Относящийся к виноделию, винокурению. 
ВИНОДАТИЕ, с. Дарение вина (?). 
ВИСС, м. и ВИССА, ж. 1.Растение, служащее красящим веществом. 2.Льняная ткань, окрашенная виссом, одежда из этой ткани – dārgs audeklis; 
ВИССОН, м. и ВИССОНА, ж. То же, что виссъ и висса (в знач. 1, 2).
ВИССОС, м. То же, что висс и висса (в знач. 2). 
ВИТАЛЕЦЪ, м. Житель, обитатель. 
ВИТАЛИЩЕ, с. Обиталище, обитель. 
ВИТАЛЬНИЦА, ж. То же, что виталище 
ВИТАЛЬНЯ, ж. То же, что виталище 
ВИТАНИЕ, с. Обитание, пребывание где-л. IIВременное пребывание где-л. 
ВИТАТЕЛЬ, м. Постоялец. 
ВИТАТЕЛЬНИЦА, ж. Постоялый двор для странников. 
ВИТАТИ1 1.Обитать, постоянно жить, поселяться где-л. 2.Жить, останавливаться где-л. временно, гостить – apmesties; IIЗаезжать к кому-л., навестить кого-л. 3.Быть, находиться; пребывать. 
ВИТАТИ2. Приветствовать. 
ВИТАТИСЯ1  То же, что витати 1 (в знач. 1). 
ВИТАТИСЯ2 Здороваться. 
ВИТИЙНО, нареч. Замысловато. 
ВИТИЙСКИЙ (ВЕТИЙСКЫИ) прил. к вития (ветия). 
ВИТИЙСТВИЕ (ВЕТИЙСТВИЕ), с. Изощренность, высокое искусство в чем-л. 
ВИТИЙСТВО (ВЕТИЙСТВО), с. Красноречие, ораторское искусство - daiļrunība, runas māksla;
ВИТИЙСТВОВАТИ (ВЕТИЙСТВОВАТИ). Говорить красноречиво, с особыми ораторскими приемами - (koši) jauki runāt; Дьяч. красноречиво и убедительно говорить и писать.
ВИТИЙ (ВЕТИЙ), м. Оратор, ученый, мудрец. 
ВИТИЯ (ВЕТИЯ) и ВИТИЙ (ВЕТИЙ), м. Оратор, ученый, мудрец. 
ВКУПЕ, нареч. 1.Вместе, сообща - kopā; visas; visi; II С предлогом съ для обозначения совместности. – gan; ♦в мире в мире вкупе усну и почию - mierā gan aizmigšu un atdusēšos;IIВоедино. 2.Одновременно – arīdzan; 3.В совокупности, целиком. ♦Вкупе рещи— одним словом, коротко говоря. 
ВКУСЪ, м. 1.Вкусовое ощущение, чувство. 2.Вкусовое качество, свойство. 3.То, что вкушается (еда, питье). 4.Вкушение, принятие пищи. 5.Искус, искушение. 
ВКУСИТИ. 1.Съесть, принять пищу, питье – ēst; IIОтведать, попробовать. 2.Испробовать, познать – no-baudīt; ♦Вкусити смерти — умереть. ♦Вкусити сна — поспать. ♦Вкусити учения — постичь, научиться. ♦вкусите и видите, яко благо Господь - baudiet un redziet, ka Tas Kungs ir labs;
ВКУСНЫЙ, прил. 1. Вкусовой. 2.Вкусный. 
ВКУТЪ, м. Правитель, вождь. 
ВКУТАТИ. Собирать воедино. 
ВКУШЪ, м. То же, что вкусъ (в знач. 1). 
ВКУШАТИ. 1. Есть, принимать пищу, пить – ēst; baudīt (Ps.33); ♦да всяк от него вкушаяй - lai katrs, kas to bauda; IIОтведывать, пробовать. 2.Несов. к вкусити (в знач. 2). ♦Вкушати сна — спать. 
ВКУШАТИСЯ. Съедаться. 
ВКУШАЮЩИЙ наше ēdājs;
ВКУШЕНИЕ, с. 1.Действие по глаг. вкусити, вкушати (в знач. 1). 2.То, что вкушается (еда, питье). 3.То же, что вкусъ (в знач. 1, 2). 4.Испробование, познание. 
ВКУШИВАТИ, многокр. к вкушати. ♦Вкушивати сна — спать. 
ВЛАДЫКА, м. 1.Обладатель, хозяин, владелец чего-л; ♦Владыко Человеколюбче – Valdītāj Cilvēkumīļotāj; ♦ Владыка всех – Visu Valdītājs;  ♦всех Владыка - Visavaldītājs; ♦Небесный владыка — Бог - Valdītājs; IIЛицо, ведающее чем-л., распорядитель 2.Верховный правитель, владыка; IIДеспот, тиран. 3.Владыка (об архиепископе, архиерее) – valdnieks; IIВ составе обращения(к лицам, наделенным высшей светской и духовной властью, князьям, патриархам, митрополитам)- valdnieks; 
ВЛАДЫЧЕСКИЙ прил. к владыка (в знач. 2). 
ВЛАДЫЧЕСТВЕННЫЙ прил. Свойственный владыке. 
ВЛАДЫЧЕСТВИЕ, с. То же, что владычество (в знач. 1). ♦престол владычествия - Valstības goda krēsls;
ВЛАДЫЧЕСТВО, с. 1.Обладание высшей властью (бога, верховного правителя, царя) - valdīšana; 2.Сан владыки (архиепископа). 3.Территория (область, государство), находящаяся под чъей-л. верховной властью. 4.Область, находящаяся в ведении владыки (архиепископа, архиерея). 
ВЛАДЫЧЕСТВОВАТИ. 1.Править, обладая высшей властью -  valdīt; ♦владычествует Иаковом, и концы земли - vālda pār Jēkabu, un zemes galiem (Ps.58); ♦владычествующий - kas valda; ♦Владычествующий градъ — главный город, столица. ♦владычествуеши valdi; ♦владычествуеши небесными и земными - valdi pār Debesīm un zemi (ZL); 2.Быть архиепископом, архиереем, занимать какую-л. из высших церковных должностей. 3.Ведать, распоряжаться чем-л. (на правах хозяйки). 
ВЛАДЫЧИЦА, ж. 1. женск, к владыка (в знач. 2). 2.Эпитет Богородицы - Valdniece; 3.Молитва, посвященная Богородице. 
ВЛАСТИ 1.Обладать чем-л., обладать властью над чем-л. IIВедать, управлять чем-л. ♦Власти собою — быть в состоянии двигаться, управлять членами тела. Ср. властити. 2.Дьяч. Ангелы шестого чнна, иногда означаетъ бесовъ, какъ властей темных - Varas; ♦начала и власти тьмы - tumsības valdības un varas;
ВЛАСТЬ, ж. 1.Власть, господство - vara; ♦власть имеяй – Tev ir vara; IIВерховная власть, правление, владычество. IIДеятельность наместника, управителя, должностного административного лица, ведающих, распоряжающихся чем-л. на местах. 2. мн. Органы власти - valdība; духовные и гражданские лица, облеченные властью - valdītājs;. ♦Власти белые — митрополиты (в белых клобуках). ♦Власти черные — архиепископы и епископы (в черных клобуках), а также начальствующие и старшие монахи в монастырях. ♦Власти пестрые — духовные и светские власти. ♦На властехъ седети — исполнять обязанности высокопоставленных должностных лиц (в церкви). IIВ составе обращения (к лицам облеченным властью). 3.Область, находящаяся под одной верховной властью (княжество, удел, волость). 4.Властности, возможность – spēja; право по ступать по своей воле - vaļa; IIСила, основанная на предоставляемом законом праве что-л. делать. ♦Имети власть (что-л. делать) — иметь право. ♦Имети власть — быть в силе, иметь законные основания. ♦Явити власть — предъявить документ, удостоверяющий чьи-л. полномочия, права. 
ВЛАСТИТЕЛЬ, м. 1.Властитель, повелитель - valdnieks; valdītājs; 2. м. Обладающий достоинствами правителя. 
власы mati(Ps.68); умножишася паче влас главы моея vairojušies vairāk kā mati uz manas galvas (Ps.68);
ВЛАЮЩИЙСЯ Дьяч. 1.одержимый нечистым духом; 2.подверженный непогоде, обуреваемый (разрядъ кающихся въ др. церкви) ♦волнами влающемуся – kas no viļņiem trakoja;
ВЛАЯНИЕ (ВЛААНИЕ), с. Волнение (на море). 
ВЛАЯТИ То же, что влаятися (в знач. 1). 
ВЛАЯТИСЯ (ВЛААТИСЯ). 1.Колебаться, колыхаться на волнах. 2.Колебаться, быть неустойчивым в своих решениях. 3.Скитаться. 
ВЛѢЗЕНИЕ с. Действие по глаз. влезти (в знач. 1). 
ВЛѢЗТИ (ВЪЛѢЗЪТИ) 1.Войти внутрь. IIПроникнуть, залезть куда-л. (тайно). IIВселиться в кого-л. (о бесах, нечистой силе). 2.перен. Проникнуть, пробраться. 3.Влезть, вползти. IIПролезть, протиснуться. 4.Взлезть, подняться на что-л. ♦Въ пленение и въ бегъ влезти — начать сдаваться в плен и отступать. ♦Влезти къ жене, рабе — вступить в интимные отношения с женщиной. ♦Въ черны ризы влезти — сделаться черноризцем, монахом. 
ВЛЕЗШУ наше ♦влезшу в корабль – iekāpa laivā;
вмале 1.drīz vien (Ps.93); 2.gandrīz (Ps.118);
ВМЕНЕНИЕ, с. Действие по глаг. вменити;
ВМЕНИТИ. 1.Счесть, посчитать чем-л. ♦Вменити ни во что — пренебречь чем-л., не посчитать за важное. ♦Вменити во что- л.— посчитать за что-л., в качестве чего-л. 2.Зачесть, засчитать (как равноценное) -  ieskaitīt; IIПриравнять к кому- л., уравнять с кем-л. - pielīdzināt; pieskaitīt; ♦вменихомся яко овцы заколения - pieskaitīti kaujamām avīm; 3.Променять. ♦Не  вменити ни во что — не променять ни на что, пренебречь предложенным взамен. 
ВМЕНИТИСЯ. 1.Считаться, почитаться за что-л. ♦Вменитися во что- л.— быть сочтенным за что-л., учтенным в качестве чего-л. 2.Зачесться, засчитаться (как равноценное). IIБыть равным; быть сравнимым. 3.Перемениться, измениться. 
[bookmark: _Hlk170974162]ВМЕНИШАСЯ наше ♦в мертвых вменишася - miroņiem pielīdzinājušos;
ВМЕНОВАТИ. Считать, почитать за что-л. 
ВМЕНЯТИ. 1. Несов. к вменити в знач. 1. ♦Вменяти въ ничто, ни во что — пренебрегать чем-л., не считать за важное. ♦Вменяти во что -л., за что -л. (кого, что- л.) — считать кем, чем-л., принимать за кого, что-л. ♦яко вменяеши его - ka ņem viņu vērā; 2.Несов. к вменити в знач. 2. 
ВМЕНЯТИСЯ. 1.Считаться, почитаться за что-л. ♦Съ живущими вменяти ся. 2.Оказываться взамен чего-л., изменяться. 
ВМЕСТИ. Бросить, закинуть; вбросить во что-л. ♦Въ напасти и раны вмести — ввергнуть в несчастья. 
ВМЕСТИЛИЩЕ, с. Вместилище. 
ВМЕСТИЛЬНЫЙ, прил. Вместительный. 
ВМЕСТИМО, нареч. То же, что вместно (в знач. 1, 2). 
ВМЕСТИСЯ, возвр, к вмести. ♦Въ беду вместися — ввергнуться, попасть в беду. 
ВМЕСТИТИ. 1.Вместить, поместить внутрь, внутри. IIУместитъ, разместить в пределах чего-л. 2.Воспринять. ♦(Не) вместитъ умъ, слух и т. п.— невозможно воспринять умом, слухом. 3.Внушить, утвердить в каком-л. мнении. 4.Предоставить кому-л. возможность занять место, должность. 5.Возместить, оплатить что-л. 
ВМЕСТИТИСЯ. 1.Вместиться, поместиться внутри. ♦в Тя вместитися благоволи - bija labpaticis iemājot Tevī; IIПролезть, протиснуться внутрь сквозь что-то. 2.Страд, к вместите (в знач. 2). ♦Не вместится въ умъ (разумъ, мысль и т. п.) — не придет в голову, не подумается. 3.Утвердиться в каком-л. мнении. 4.Возместиться. 5.Стать возможным, осуществимым. 
ВМЕСТНО, нареч. 1.Возможно, выполнимо. 2.Уместно, прилично.— Ср. вместимо.
ВМЕСТНЫЙ, прил. 1.Вмещающий, заключающий в себе что-л. 2.Уместный, приходящийся к месту. ♦Вместная грамота — грамота, относящаяся к сословным местническим делам. 
ВМЕСТО, нареч. и предлог I.Нареч. То же, что вместе. II.Предлог с род. пад. 1.Вместо, взамен. - vietā (Ps.108); 2.Как, в качестве. 
ВМЕСТООБРАЗНАЯ Дьяч. выраженіе въ молитве, положенной въ служебник при совершении литургии Василия Великаго во время пения „Тебе поемъ, Тебе благословимъ..." Такъ названы здесь хлеб и вино — образы и подобія Тела и Крови Христовыхъ, до ихъ пресуществленія и преложенія въ истинныя Тело и Кровь Христовы, - каковое пресуществленіе и совершается после призыванія Духа Св., во время осененія св. Даровъ знаменіемъ честнаго креста. [вместообразная ἀντίτυπα (ἀντιτῠπόω)] воспроизводить atveidot, изображать attēlot; ♦вместообразная Тела и Крове Христа Твоего - Tava Kristus Svēto Miesu un Asinis nozīmējošās Dāvanas;
ВМЕСТЯЩИЙ наше (kur) sagāja; 
ВМЕШАТИ. Вмешать что-л, (в дела, отношения). 
ВМЕШАТИСЯ. 1.Вклинившись, смешаться с чем-л. 2.Вмешаться (в дела, отношения). 
ВМЕШЕНИЕ, с. То, что замешано, смесь чего-л. 
[bookmark: _Hlk187484422]ВМЕЩАТИ. 1.Помещать, размещать во что-л., где-л. ♦Вмещати въ кого -л., кому - л.— распространять среди кого-л. что-л., насаждать что-л., внушать. 2.Обладать вместимостью, вмещать, вбирать. ♦якоже вмещаху – cik spēdami; ♦якоже вмещаху – cik varēja; 3.Замещать, заменять (одно другим). 
ВМЕЩАТИСЯ. 1.Помещаться во что-л., быть где-л. 2.Вмещаться; обладать вместимостью. 
ВМЕЩЕНИЕ, с. 1.Размещение, расположение. 2.Вместимость, емкость. 
внегда 1.kad (Ps.4); внегда возвратитися kad grieztos (Ps.9); внегда сокрушатися kad satriec (Ps.41); 
внезапу pēkšņi (Ps.63);
в немже kurā (ZL);
внемлюще klausoties (Ps.129);
ВНИМАНИЕ, с. Состояние восприятия,, поглощенности чем-л., сосредоточенности- на чем-л. 
ВНИМАТЕЛЬ, м. Тот, кто прилежно- воспринимает, слушает что-л. 
ВНИМАТЕЛЬНО нареч. 
ВНИМАТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.Внимательный, сосредоточенный. 2.Близкий, примыкающий к чему-л. 
ВНИМАТИ. 1.Принимать (внутрь). 2.Воспринимать (умом, слухом, зрением). ♦Внимати въ уши, ушами - klausīt; ♦Внимати въ умъ, умом. IIВникать, вдумываться - apdomāt; IIУсваивать, постигать. IIкому. Прислушиваться к кому-л., принимать совет, слушать кого-л. 3.от кого, чего. Проявлять осторожность, остерегаться. 4.Проявлять внимание, интерес к чему-л- 5.о чем. Заботиться. ♦Внимати себе — углубляться в самого себя, вдумываться. 
ВНИМАТИСЯ. 1.Вмешиваться, предъявлять свои права на что-л. 2. чего. Относиться со вниманием к чему-л. 3.Вникать, вдумываться. 
ВНИДОША наше iegāja;
ВНИТИ. 1.Войти внутрь, вступить в пределы чего-л - ieiet (Ps.5); ie-nākt (Ps.87); IIВселиться (о бесе). ♦Внити въ монастырь — постричься в монахи. 2.перен. Проникнуть, попасть. ♦Внити въ слухъ — дойти до слуха. 3.Включиться, войти в состав чего-л., приобщиться, присоединиться к чему-л., кому-л. ♦Внити въсъньмъ правьдьныихъ. ♦Внити въ миръ, въ любовь (к кому - л.) — присоединиться к кому-л., стать чъим-л. сторонником, заключить договор. IIПринять сан, приступить к исполнению обязанностей, связанных с этим. 4.Впасть, прийти в какое-л. состояние. 5.Подняться наверх - pacelties (Ps.68); ♦Вънити на столь— быть возведенным, взойти на престол. 6.Наступить, начаться. II В сочет. с предлогом «в» и отвлеченными существительными означает наступление, начало действия по значению этих существительных. ♦Внити въ рать — начать войну, вступить в войну. ♦Внити въ судъ—затеять тяжбу. ♦Внити в роту — дать клятвенное обязательство. ♦Внити въ ся — прийти в себя, одуматься. ♦Внити в (чью- л.) волю — подчиниться чъей-л. власти. 
ВНУТРЕННИЙ, прил. 1.Находящийся, расположенный внутри. II Внутренняя болезнь. IIВнутренний град — кремль. 2.Происходящий в пределах одного государства, области, объединения. 3.Духовный, касающийся духовной сущности. IIВнутреннее слово; ♦внутренний помысл – sirdsapziņa; IIВнутренний человек — духовная сущность человека. 4.Священный, божественный. IIВнутрьне, нареч. 
внутренняя ........ внутренняя моя kas manī (Ps.102);
ВНУШАТИ Послушать, принять к сведению, внять. 
ВНУШАТИСЯ Доводиться до сведения. 
ВНУШЕНИЕ с. Восприятие, услышание. 
ВНУШИТИ 1.Послушать, принять к сведению - nemt vērā (Ps.38); внять - uzklausīt, ieklausīties; 2.Направить, устремить. 
ВНЯТЕЛЬНѢ И ВНЯТЕЛЬНО нареч. Внятно, вразумительно.
ВНЯТЕЛЬНЫЙ прил. Легко воспринимаемый, понятный, ясный. 
ВНЯТИЕ с. Понимание, восприятие. 
ВНЯТИ Услышать, внять - klausīt  ♦вонмем - klausīsimies; ♦вонми - klausi mūs (ZL); ♦вонми от святаго жилища Твоего - klausi mūs no Sava Svētā mājokļa (ZL); ♦вонми гласу моления моего - klausi manas lūgšanas balsij (Ps.5); ♦вонми гласу спасения моего - klausi????; ♦вонми ми - klausu mani (Ps.54);♦внят - saklausīja (Ps.9); ♦Вняти въ умъ, разумъ — понять. ♦Вняти вѣру — поверить. наше воспринять – pieņemt;
ВНЯТИСЯ 1.Сосредоточиться, подумать. 2.Заняться (об огне). 
ВНЯТНО нареч. 1.Ясно, четко; ощутимо. 2.Внимательно. 
ВНЯТНЫЙ прил. 1.Готовый, расположенный к восприятию. 2.Понятный, ясный. 
ВО см. в; ♦во имя Господне - Tā Kunga vārdā;
вогнездитися taisīt ligzsu (Ps.103);
ВОДА, ж. 1.Вода, естественная влага - ūdens; ♦в водах многих - lielajos ūdeņos; IIДождь, ненастье. IIМоча. IIНастой, снадобье. IIС определением. Напиток. ♦Живая, животная вода — колодезная или проточная вода, годная для питья. ♦Святая, священная вода — освященная церковным обрядом вода. 2.Водное пространство (о море, реке, озере и т. п.). ♦Противъ воды — против течения реки. IIВодные угодья. IIМесто на реке для обряда освящения воды IIПоловодье, разлив. ♦Большая вода. ♦Вешняя полая вода. ♦Земляная, земная вода — второй разлив рек. ♦Снеговая вода — разлив от таяния снега. 3.Чистота окраски, прозрачности драгоценного камня. 4.Год службы, плавания судна. II Водою, в знач. нареч. Водным путем, по воде. ♦Темная вода — название болезни глаз, слепоты. 
ВОДВОРЕНИЕ с. Местопребывание, поселение. 
ВОДВОРИТИСЯ Поселиться, осесть - apmesties (Ps.23); iemājot (Ps.24:13;29);
ВОДВОРЬЕ с. Подворье (архиерея), принадлежащий архиерею дом и церковь на подворье. 
ВОДВОРЯТИ Поселять, помещать. 
ВОДВОРЯТИСЯ 1.Поселяться. 2.Жить, обитать. ♦ниже тамо да водворяется – lai tur nemājo;
[bookmark: _Hlk155077308]ВОДОНОС, м. 1.Водонос. 2.Сосуд для ношения воды – ūdenstrauks;
водруженая nostiprināti (Ps.143);
вожделенны ilgotas (Ps.18);
возблагая par labu (Ps.34);
возбранити liegt (Ps.39);
ВОЗВЕДЕНИЕ, с. Действие по глав. возвести (в знач. 1,4). 
ВОЗВЕЛЕТИ. Повелеть, приказать. 
ВОЗВЕЛИЧАНИЕ, с. Похвала, честь. IIСамовосхваление. 
ВОЗВЕЛИЧАТИ (ВЗВЕЛИЧАТИ). Возвеличивать, чтить. IIПрославлять, восхвалять. 
ВОЗВЕЛИЧАТИСЯ. Гордиться, возноситься. 
ВОЗВЕЛИЧИВАТИСЯ. Возвышаться, прославляться. 
ВОЗВЕЛИЧИТИ. 1.Увеличиться – vairot; вырасти. 2.Возвысить, вознести. IIПрославить, восхвалить - sa-cildināt; ♦Возвеличити на (кого-л.) ковъ, пяту, лесть, клевету — замыслить зло против кого-л. 
ВОЗВЕЛИЧИТИСЯ. 1.Увеличиться, возрасти - paaugstināties ♦возвеличися - paaugstinājies; 2.Возвыситься, вознестись. 
возверзати uzlikt (Ps.54);
ВОЗВЕСЕЛЕВАТИ, несов. к возвеселити. 
ВОЗВЕСЕЛЕВАТИСЯ, несов. к возвеселитися. 
ВОЗВЕСЕЛИЕ, с. Веселье, радость. 
ВОЗВЕСЕЛИМСЯ. Предадимся веселью, радости - līksmosim (Ps.117); līksmojamies;
ВОЗВЕСЕЛИТИ. Возвеселить, обрадовать - līksmināt; ielīksmot;
ВОЗВЕСЕЛИТИСЯ. Предаться веселью, радости. - līksmot (Ps.9); ♦о еже возвеселитися им видением сынов и дщерей - lai viņiem būtu prieks redzēt savus dēlus un meitas;
ВОЗВЕСЕЛИТСЯ. Предаться веселью, радости. - līksmos (Ps.20)
ВОЗВЕСЕЛЯТИ, несов. к возвеселити. 
ВОЗВЕСЕЛЯТИСЯ, несов. к возвеселитися.
ВОЗВЕСТИ 1.Ввести, привести вверх. IIПровести, подать (о воде). IIВвести, провести куда-л. (о верхних покоях, внутреннем дворе царского, епископского дворца). IIПровести вверх по реке (через пороги). ♦Возвести пороги — преодолеть пороги. 2.Поднять, устремить вверх – pacelt; ♦несмы достойни возвести очеса наша -  neesam cienīgi pacelt savas acis; 3.Соорудить, осптроитъ; возвести; 4.Поставить на царство, назначить на должность. ♦Возвести на престол ъ, на царство. 5.Возвести на кого-л. ложное обвинение, оклеветать. ♦Взвести пристава по (кого-л.)— послать пристава за ответчиком. 
ВОЗВЕСТИСЯ. 1.Подняться, взойти. 2.Страд, к возвести в знач. 4 
ВОЗВЕСТИТИ. Сообщить, известить, поведать - vēstīt; ♦возвести - vēstī; ♦возвестих - vēstīju;
ВОЗВЕСТИТИСЯ. Стать, сделаться известным. 
ВОЗВЕЩАВАТИ см. возвещевати
ВОЗВЕЩАНИЕ. То же, что возвещение (в знач. 1). 
ВОЗВЕЩАТЕЛЬНЫЙ, прил. Извещающий, сообщающий о чем-л. 
ВОЗВЕЩАТИ, несов. к возвестити. - vēstīt; ♦Весть возвещати. ♦возвещающе - vēstot; Дьяч. иногца значит: 1.проповедывать – pasludināt; прославлять; 2.иногда берется вместо объявить, поведать, разсказать;
ВОЗВЕЩАТИСЯ несов. к возвестити- ся. 
ВОЗВЕЩЕВАТИ и ВОЗВЕЩАВАТИ. Сообщать, извещать. IIОповещать, оглашать. 
ВОЗВЕЩЕНИЕ, с. Извещение, оповещение. IIОбъявление, оглашение. 
ВОЗВОДИТИ (ВЗВОДИТИ). 1.Поднимать – uzcelt; возносить вверх – uzvest; II наше izvest; ♦возвел еси от ада душу мою - esi izvedis no elles manu dvēseli;  IIПодавать (о воде). IIПроводить вверх по течению (о судах). II наше vadīt; ♦И воздвиже яко овцы люди Своя, и возведе я яко стадо в пустыни - Un cēla kā avis Savus ļaudis, un vadīja tos kā ganāmpulku tuksnesī; 2.Поднимать, устремлять вверх (глаза). 3.Возводить, сооружать. 4.Ставить на царство, назначать на должность - iecelt;  II наше likt; ♦Возвел еси человеки на главы наша - Cilvēkus esi licis pār mūsu galvām; 5.Возводить на кого-л ложное обвинение, клеветать. ♦Возводити судью (судей) — возбуждать судебное преследование.
ВОЗВОДИТИСЯ. 1.Подниматься, возноситься. 2.Быть поставляемым, назначаемым (о духовных лицах). 
ВОЗВРАТЪ, м. То же, что возвращение (в знач. 1, 2). 
ВОЗВРАТИТИ. 1.Вернуть на прежнее место, к прежнему состоянию, отдать назад - atgriezt; IIВозместить - atdot (Ps.36); II кого. Вернуть, привести, отослать обратно - atvest (Ps.13); atpakaļ vestu; ♦возвратити ярость - griezt atpakaļ niknumu (Ps.105); 2.Повернуть, отвернуть (в сторону). IIОбратить, направить против кого-л. 3.Отвратить, отвести от кого-л. (ярость, гнев и т. п.). 
ВОЗВРАТИТИСЯ. 1.Вернуться обратно - (at-)griezties (Ps.6); ♦внегда возвратитися - kad atgriezīsies  (Ps.9); ♦возвратися вспять - griezās atpakaļ (Ps.113); ♦Возвратитися на прежереченная, предняя словеса — вернуться к тому, о чем шла речь выше. 2.Повернуться. ♦Възвратитися на бежание — обратиться в бегство. 3.Отвратиться (отп чего-л. дурного). 
ВОЗВРАТНЫЙ, прил. Возвращающийся, прибывающий обратно. 
ВОЗВРАЩАТИ, несов. к возвратити (в знач. 1, 2, 3). - atdot;
ВОЗВРАЩАТИСЯ, несов. к возвратитися (в знач. 1, 2, 3). 
ВОЗВРАЩАЮЩА наше kas pārvestu atpakaļ;
ВОЗВРАЩАЯ наше atpakaļ vadīdams;
ВОЗВРАЩЕНИЕ (ВЗВРАЩЕНИЕ), с. 1.Возвращение, прибытие обратно pārnākšana; 2.Поворот; солнцеворот. 3.Возврат. 
ВОЗВЫСИТИ. 1.Поднять вверх, сделать более высоким - pacelt, uzcelt; ♦Возвысити глас — усилить голос. ♦Возвысити руку, десницу на (кого -л.)— даровать свыше победу над кем-л. 2.Возвеличить, поставить выше других - paaugstināt; 3.Поставить, назначить (на более высокую должность). 
ВОЗВЫСИТИСЯ. 1.Подняться. ♦Возвыситися над недруги — одолеть неприятелей. 2. перен. Возгордиться, вознестись. 
ВОЗВЫШАТИ несов. к возвысити (в знач. 1,2). - paaugstināt; uzcelt;
ВОЗВЫШАТИСЯ, несов. к возвыситися (в знач. 1,2). 
ВОЗВЫШАЮЩИИСЯ наше lidojošie; ♦возвышающиися пернатии - lidojošie spārnaiņi;
ВОЗВЫШЕ, нареч. Высотою, в вышину, выше чего-л. 
ВОЗВЫШЕНИЕ, с. Действие по глаг. возвысити, возвышати (в знач. 1,2). 
ВОЗВЫШЬ нареч. То же, что возвыше. 
ВОЗГАРАНИЕ, с. Пожар. 
ВОЗГАРАТИ. То же, что возгаратися. 
ВОЗГАРАТИСЯ. Загораться, разгораться – iedegties; 
ВОЗГЛАГОЛАТИ. 1.Начать говорить, заговорить – izteikt; runāt; sacīt; teikt, vēstīt; ♦слово еже аще возглаголете - vārds, ko sacīsiet; ♦возглаголи в сердцах их - ieliec viņu sirdīs; IIПровозгласить. 2. на кого. Обвинить, наговорить, оклеветать. 
ВОЗГЛАГОЛИВЫЙ, прил. Клевещущий. 
возглаголах runāja (Ps.114);
ВОЗГЛАСЪ, м. Заключительные слова молитвы, произносимые священником громко, вслух. Ср. возглашение.
ВОЗГЛАСИТИ. 1.Громко произнести, воскликнуть iesaukties; skaļi sacīt; IIПровозгласить, возвестить. 2.Призвать, обратиться к кому-л. Ср. возгласовати.
ВОЗГЛАСНИКЪ, м. Проповедник, наставник. 
ВОЗГЛАСНО, нареч. Громко, вслух. ♦возгласно – skaļi dzied;
ВОЗГЛАСОВАТИ. То же, что возгласити (в знач. 1). 
ВОЗГЛАСОМЪ, нареч. Громко, вслух. 
ВОЗГЛАШАТИ, несов. к возгласити (в знач. 1) uzsaukt; 
ВОЗГЛАШАТИСЯ, страд, к возглашали. 
ВОЗГЛАШЕНИЕ/ с. Действие по глаг. возгласити, возглашати. 2.возглас. 
возглядати raudzīties (Ps.140);
ВОЗГНУШАТИСЯ. Почувствовать отвращение, погнушаться – nosmādēt; riebties (Ps.106); just riebumu; ♦всякаго брашна возгнушася душа их - ikkatrs ēdiens riebās viņu dvēselei  (Ps.106);
ВОЗГНУШЕНИЕ, с. Тошнота, дурнота. 
возгорится 1.iedegsies (Ps.2); 2.uzliesmot (Ps.36);
возгреметь nodārdēja ierībēt (Ps.17); nogranda (ps.28:3)
ВОЗДАТЕЛЬ, м. То же, что воздаятель.
ВОЗДАТИ с. 1.Отдать, дать - atlīdzināt (VL); atmaksāt; atnest; ♦ воздаждь Вышнему молитвы Твоя - atnes Augstākajam savas lūgšanas; dot; dod atkal; ♦воздаждь ми радость спасения Твоего - dod man atkal Tavas pestīšanas prieku; IIОтплатить - atmaksāt; ♦воздати воздаяние - dot atmaksu; ♦Воздаждь соседом нашым седмерицею - septiņkārt atmaksā mūsu kaimiņiem; ♦воздаждь воздаяние гордым - dod atmaksu lepnajiem; ♦воздах воздающым ми зла - esmu atmaksājis man ļauna darītājiem (Ps.7);♦Воздаждь рабу Твоему – dod atmaksu Tavam kalpam;  2.С существительными, преимущественно обозначающими действие, образует сочетания со значением: сделать, произвести какое-л. действие соответственно смыслу этого существительного. ♦Воздати слово — ответить, дать ответ. ♦Воздати ушеса— слушать, внимать. 
ВОЗДАТИ 2. Соорудить, построить. 
ВОЗДАТИСЯ, страд, к воздати 1 (в знач. 1). 
ВОЗДАЮЩИЕ наше (kas) (at-)maksā;
ВОЗДАЯНИЕ1 с. Оплата, воздаяние - atmaksa; alga; ♦воздати воздаяние - dot atmaksu; 
ВОЗДАЯНИЕ 2, с. Здание, сооружение. 
ВОЗДАЯТЕЛЬ, Тот, кто совершает воздаяние. 
ВОЗДАЯТИ, несов. к воздати (в знач. 1,2). 
ВОЗДВИЖЕ наше pacēla;
ВОЗДВИЗАТИ (ВЗДВИЗАТИ) несов. к воздвигнути (в знач. 1, 2, 3, 5, 6). - celt; pacelt; piecelt; ♦Воздвизати брань, мечь, оружие, рать, силу и т. д. — начинать воевать, начинать враждебные действия против кого-, чего-л.
ВОЗДВИЗАТИСЯ несов. к воздвигнутся (в знач. 1, 2, 3). 
ВОЗДВИЗАЯЙ наше (kas) paceļ;
ВОЗДВИГАТИ, несов. к воздвигнути (в знач. 1, 5, 6). 
ВОЗДВИГАТИСЯ, несов. к воздвинутися (в знач. 2). 
[bookmark: _Hlk172701794]ВОЗДВИГНУТИ (ВЗДВИГНУТИ). 1.Поднять вверх, придать более высокое положение - pacelt; ♦Воздвигни руце Твои на гордыни их в конец – Pacel Tavas rokas pret viņu lepnību līdz galam; ♦воздвигни силу – pacel spēku; ♦воздвигоша главу – pacēla galvu; ♦К Тебе, Господи, воздвигох душу мою – pie Tevis, Kungs, pacēlu manu dvēseli; ♦воздвигох руце мои к заповедем Твоим – pacēlu manas rokas uz Taviem baušļiem; ♦воздвигоша  - pacēla; ♦воздвизаяй – (kas) paceļ; ♦не воздвизайте на высоту рога вашего - neceliet augstumā jūsu raga; ♦Воздвигнути гласъ — возвысить голос, вскричать - pacelt;. IIВозвысить, возвеличить. 2.Помочь встать, поднять на ноги (лежащего, упавшего наше больного) – piecelt; uzcelt; ♦воздвигни мя во время благопотребно -  piecel mani īstā laikā; IIИсцелить - dziedināt; оживить. ♦с собою Адама воздвигша - Ādamu līdz ar Sevi uzcēli; 3.Соорудить, построить - radīt; 4.Восстановить, воссоздать (в прежних границах, в прежнем виде). 5.Поднять, побудить к каким-л. действиям против кого-л. 6.С отвлеченными существительными образует сочетания со значением начала того или иного действия соответственно смыслу этого существительного. ♦Воздвигнути брань, мечь, рать, силу и т.д.— начать воевать, начать враждебные действия против кого-, чего-л. ♦воздвигни из глубины - uzcel no dzelmes;
ВОЗДВИГНУТИСЯ. 1. Подняться вверх, принять стоячее положение, встать. IIВзойти (о луне, солнце). 2.Двинуться, тронуться с места. 3.Подняться, предпринять что-л., перейти к каким-л. действиям. 4.Возникнуть, появиться. 
ВОЗДВИГОХ наше pacēlu;
ВОЗДВИГОША наше pacēla;
ВОЗДЕРЖАНИЕ (ВЪЗДРЪЖАНИЕ) с. 1.Воздержание, аскетический образ жизни – atturība; 2.Ограничение себя в чем-л., умеренность – atturība; 3.Соблюдение, содержание. 
ВОЗДЕРЖАННЫЙ и ВОЗДЕРЖЕННЫЙ прил. Исполненный воздержания; ♦Воздержанная мзда — награда принявшим обет девственной жизни. 
ВОЗДЕРЖАННО нареч. 
ВОЗДЕРЖНИКЪ м. Тот, кто проводит свою жизнь в строгом воздержании; аскет, подвижник - atturibnieks; 
ВОЗДѢАНИЕ с. Действие по глаг. воздѣвати, воздѣти. 
ВОЗДѢВАТИ несов. к воздѣти. pacelt (Ps.27);
ВОЗДѢНИЕ с. Действие по глаг. воздѣти. 
ВОЗДѢТИ Поднять вверх (глаза, руки). ♦Воздѣти руку (на кого-л.) — обидеть, причинить зло кому-н. 
ВОЗДѢЯНИЕ Дьяч. поднятіе рукъ вверхъ. поднятіе рукъ есть высокое священнодействіе, своего рода жертвоприношеніе, угодное Богу Кравец. поднятие рук вверх, возношение - paceltais (Ps.140); pacelšana; ♦воздеяние руку, рук – молитвенное поднятие рук;
ВОЗДРЕМАТИ Кравец. заснуть, задремать - aizsnausties (Ps.75);
ВОЗДРЕМАТИСЯ Кравец. заснуть, задремать - aizsnausties;
ВОЗДРЕМАШАСЯ наше iesnaudās;
ВОЗДУХЪ (ВЗДУХЪ) с. 1.Свободное пространство, окружающее землю, земная атмосфера, воздух - gaiss (Ps.17); 2.Ветер, вихрь. 3.мн. Легкие (орган дыхания). 4.Продушина, незащищенное металлом место на латах, щите. 5.Пелена для покрытия сосудов с дарами. ♦Глаголати къ воздуху — говорить впустую, напрасно. 
ВОЗДУХОВЫЙ прил. к воздухъ (в знач. 1). 
ВОЗДУХООБРАЗНЫЙ прил. Имеющий вид воздуха, похожий па воздух. 
ВОЗДУХОШЕСТВЕННЫЙ прил. Открытый движению воздуха. 
ВОЗДУШНЫЙ прил. к воздухъ (в знач. 1). 
воздымятся sāks kūpēt (Ps.143);
ВЗДЫХАНИЕ (ВОЗДЫХАНИЕ) с. Действие по глаг. вздыхати (в знач. 1,2). - nopūta (Ps.6); vaidu (Ps.11:6); ♦многоболезненное воздыхание - sāpjpilnā nopūta;
ВЗДЫХАТЕЛЬНЫЙ прил. Относящийся к вздоху. 
ВЗДЫХАТИ (ВОЗДЫХАТИ) 1.Дышать (тяжело, глубоко). IIВздыхать. 2.Печалиться, пребывать в скорби - bēdāties, skumt, apbēdināts; 3. на кого. Жаловаться, сетовать - sūdzēties, sēroties, žēloties;
ВОЗДЫХ- см. вздых-
возжадати izslāpt (Ps.62);
возжаждать alkt (Ps.41);
ВОЗЖЕЛАТИ. Пожелать. 1.kārot; 2.vēlēties;
ВОЗЖЕЛЕНИЕ, с. Желание. 
ВОЗЖЕЛЕТИ. То же, что возжелати.
ВОЗЖЕЛЕННОЕ наше ilgots; ♦возжеленное отечество - ilgoto tēvzemi;
возжечи aizdedzināt (Ps.73);
воззвание действие по глаголу воззвати;
воззвати 1.призвать, позвать uz-saukt;♦воззвах saucu(Ps.3);♦грядый Адама воззвати Kas nāc, Ādamu augšup saukt;♦воззвати ми к Нему uzsaukt man pie Viņa (Ps.4);♦воззову к Богу Вышнему uzsaukšu pie Augstākā Dieva (Ps.56); 2.назвать;      
воззваша uzsauca (Ps.106);
ВОЗЗРЕНИЕ с. 1.Действие по глаг. воззрети. 2.Наблюдение, надзор за чем-л – uzskatīšana; 3.Наружность, вид. 
ВОЗЗРЕТИ Посмотреть, взглянуть - skatīties; IIОбратить внимание, вникнуть. 
ВОЗЗРИТИ То же, что воззрети. 
ВОЗИМЕНОВАТИ наше ♦что же Тя воизименую - kādā vārdā Tevi nosaukšu;
ВОЗЛОЖЕНИЕ, с. 1.Действие по глаг. возложити (в знач. 1). 2.Приношение, пожертвование. 
ВОЗЛОЖИТИ (ВЗЛОЖИТИ). 1.Положить что-л. на кого-, что-л., поверх чего-л. - uz-likt; IIВозложить, надеть (о воинских доспехах, духовных регалиях). ♦Возложити скиму — облечь в монашеское облачение, делать схимником. 2.Назначить, определить, наложить дань, пошлину и т. д. 3.Вверить, поручить кому-л. что-л,. IIВ сочетании с отвлеченными существительными употребляется в значении, произвести какое-л. действие или подвергнуться какому-л. действию в соответствии со значением существительного. – nolemt; rotāt; teikt; ♦Возложити на сердце (въ сердце), на умъ (на разум) — внушить кому-л. какие-л. мысли, чувства. ♦Возложити веру на лжю — выдать ложь за правду. ♦Возложити руки на (кого - л.)— поднять руку, покуситься на кого-, что-л; ♦очи свои возложиша уклонити на землю - savas acis nolēma vērst uz zemi; ♦славу и велелепие возложиша на него – ar slavu un krāšņumu esi viņu rotājis; ♦слово законопреступное возложиша на мя - likumpārkāpjošu vārdu teica pret mani;
ВОЗЛОЖИТИСЯ. 1.Страд, к возложити (в знач. 1). - būt noliktam; ♦в вечных Твоих сокровищах возложитися - būt noliktam Tavu mūžīgo dārgumu krātuvē; 2.Довериться, ввериться кому-л.
ВОЗЛОЖИША наше ♦возложиша язы – savaino-ja-juši;
ВОЗЛЮБИТИ (ВЗЛЮБИТИ). 1.Полюбить, возлюбить – ie - mīlēt; ♦возлюблю - es mīlēšu; ♦правды возлюби – taisnību iemīlēja; IIВыделить среди других расположением, предпочтением. 2.Захотеть, пожелать. 
ВОЗЛЮБИТИСЯ. 1.Полюбить друг друга. 2. Безл. Захотеться. 
ВОЗЛЮБИШИ наше tev bus mīlēt;
ВОЗЛЮБЛЕНИЕ, с. 1.Любовь, приязнь mīlestība; 2.Желание. 
ВОЗЛЮБЛЕННИКЪ, м. Любимец. 
ВОЗЛЮБЛЕННЫЙ, прил. 1.Любимый, возлюбленный - ie - mīļotais; 2.В знач. сущ., м. и ж. 
ВОЗЛЮБЛЯТИ, несов. к возлюбити.
возименовати, a)назвать, наречь, поименовать что же возименную Тя – kādā vārdā Tevi nosaukšu; б)воименити, воименовати, воименоватися – назвать по имени, поименовать - nosaukt vārdā;  
возметать pacelt (Ps.1.); возметать от лица земли pacelt no zemes vaiga (Ps.1.);
ВОЗМОГАТИ. 1. Несов. к возмочи (в знач. 1, 2). IIБыть в состоянии, в силах, получить возможность сделать что-л., смочь - spēt; IIУ силиться, укрепиться – stiprināties; ♦аще бо паки возможете - Ja atkal kļūsiet stipri; 2.Укреплять, поддерживать, помогать. 
ВОЗМОЧИ (ВЗМОЧИ) и ВОЗМОЩИ. 1.Быть в состоянии, в силах, получить возможность сделать что-л., смочь - spēt; ♦Удивися разум Твой от мене, утвердися, не возмогу к нему - Brīnišķa, stipra man Tevis zināšana, nespēju apzināt to; 2.Усилиться, укрепиться - stiprināties, kļūt stipram; IIПоправиться, выздороветь. 3.Вырасти, возмужать. 
ВОЗМОЧИСЯ. То же, что возмочи (в знач. 1). Быть в состоянии, в силах, получить возможность сделать что-л., смочь.
возмутити satraukt (Ps.87);
возмущение kustība (Ps.88);
возмяcтися satraukties (Ps.103);
вознез же ся sacildinājos (Ps.87);
ВОЗНЕНАВИДЕТИ возненавидеть ienīst; ♦никтоже бо когда свою плоть возненавиде - jo neviens nekad nav ienīdis savu miesu;
вознепщевати nodomāt (Ps.49);
ВОЗНЕСЕНИЕ, с. 1.Вознесение на небо Иисуса Христа. 2.возвышение, возвеличение. 3.Церковный праздник. 
вознесошася pacēlās (Ps.106);
ВОЗНЕСОХ наше cildināju;
ВОЗНЕСТИ (ВЗНЕСТИ). 1.Поднять вверх – celt; pacelt; ♦Вознести глас — повысить голос. IIПринести, внести вверх. ♦Вознести жертву — принести жертву. 2.Возвысить, возвеличить, восхвалить - cildināt; paaugstināt; teikt; ♦вознес же ся – paaugstinājos; 3.Воздвигнуть, возвести. 
ВОЗНЕСТИСЯ. 1.Подняться вверх – celties; pacelties; IIВознестись (на небо). 2.Возвеличиться, возгордиться - (sa-)cildināties; paaugstināties; ♦Вознестися гордостию (въ гордость) — возгордиться – izdižoties; lepoties; ♦вознесостеся очи мои - lepojas manas acis; ♦Вознестися сердцемъ — обрадоваться. 
ВОЗНИСПОСЛАТИ Кравец. ниспослать взамен; о дарах свыще – nosūtīt; IIкому- либо; IIчто-либо;
ВОЗНОСИТИ (ВЗНОСИТИ) несов. к вознести (в знач. 1, 2). 1.pacelt; 2.cildināt; ♦Взносити себе — становиться гордым, заносчивым. наше (молитву) atnest; ♦тем ныне возносиму – tāpēc tagad pie pacelšanas;
ВОЗНОСИТИСЯ, несов. к вознестися (в знач. 1, 2). 1. ; 2. Paausgtināties;
ВОЗНОСЯЙ наше (kas) paceļ (Ps.9); ♦возносяй главу мою - pacel manu galvu;
ВОЗНОШАТИ, несов. к вознести (в знач. 1, 2). 
ВОЗНОШАТИСЯ, несов. к вознестися (в знач. 1, 2). 
ВОЗНОШЕНИЕ, с. 1.Действие по глаг. возносити, возношати (в знач. 1). 2.Жертвоприношение – paceļamais (upuris); upurēšana; 3.Надменность, гордость. наше teikšana; ♦Возношения Божия в гортани их - Dieva teikšana viņu mutēs;
ВОЗОПИТИ. Закричать, воскликнуть - saukt; ♦возопи к Нему – uz Viņu sauca; IIВозопити плачемъ— заплакать
ВОЗОПИЯТИ. То же, что возопити. 
возпрославити pagodināt (ZL); возпрослави pagodini (ZL);
ВОЗРАДОВАТИСЯ. Возрадоваться – priecāties;
ВОЗРАСЛЫЙ, прил. Взрослый; 
ВОЗРАСТЪ (ВЗРАСТЪ), ВОЗРАСТЬ, 1.Рост, величина - augums; ♦возрастом мал бе - bija mazs augumā; 2.Лета человека от рождения, возраст - gadi; IIДо взраста (возрасту) - до достижения совершеннолетия. IIБыти въ возраст (на возраст), прийти въ возрастъ - достигнуть совершеннолетия. IIСовершенный возрастъ - совершеннолетие. IIДойти своего возраста прийти въ меру своего возраста - стать взрослым, достигнуть совершеннолетия. IIВсякъ (весь) возрастъ, всяка возраст - люди всех возрастов. 3.лета от рождения, возраст каждая из пяти степеней, на которые разлеляется жизнь человека: – младенческий, отроческий, юношеский, мужеский, старческий - vecums;
ВОЗРАСТАВЫЙ, прил. Подрастающий, растущий; 
ВОЗРАСТАНИЕ, с. Растение; [Соленая вода есть добрй высушаюгцая и жгущая и того для всякому возрастанию сопротивная. Назиратель, 312. XVI в.
ВОЗРАСТАТИ (ВЗРАСТАТИ) , несов. к возрасти (в знач. 1, 2, 3, 4). 
ВОЗРАСТАТИСЯ. Расти, увеличиваться в размерах. 
ВОЗРАСТЕНИЕ (ВЗРАСТЕНИЕ), с. 1.Возраст; IIЗрелый возраст; 2.Взращивание, вскармливание; 3.Увеличение, усиление;
ВОЗРАСТИ (ВЗРАСТИ). 1.Вырасти, увеличиться в росте, в размерах; 2.Стать взрослым, достигнуть зрелого возраста pieaugt; ♦и добродетельными подвиги возрастше un tikumu centībās pieaugušas;  IIВырасти, быть воспитанным где-л., в каких-л. условиях; 3.Увеличиться, усилиться; 4.Появиться, возникнуть; 
ВОЗРАСТИТИ. Вырастить, взрастить что-л., кого-л - iz-uz-audzināt; IIВоспитать;
ВОЗРАЩАЕМ наше uzaudzināts;
ВОЗРАЩАТИ, несов. к возрастити. 
ВОЗРАЩЕНИЕ, с. Увеличение, усиление. 
ВОЗРАЩИВАТИ. Увеличивать. 
ВОЗРАСТНЫЙ, прил. Взрослый, зрелый;
возревновати 1.neieredzēt (Ps.70);
возринути atstumt (Ps.61);
ВОЗС- см. восс-
ВОСИЯВАТИ (ВОСИЯВАТИ). Начинать сиять. Дьяч. производить свет, озарять светомъ, осветить;
ВОЗСИЯВШИ наше atmirdzot;
ВОЗСИЯНИЕ, с. Действие по глаг, воссияти. ♦Воссияние света — место восхода солнца, восток. 
ВОЗСИЯТИ. Начать сиять - iespīdēsies; засиять - atmirdzēt; atspīdēt; uzspīdēt; ♦likt spīdēt; ♦возсияй - liec spīdēt; ♦возсияй в сердцах наших - liec mūsu sirdīs iespīdēt; ♦возсияют в светлостех Святых Твоих - spīdētu Tavā Svētā Krāšņumā; ♦возсияют как светила на небеси - uzspīd kā spīdekļi debesīs; IIПрославиться. 
ВОЗСИЮЯЩИ (прозябающи) наше dīgstot (Ps.64 см. Зигабен);
возскорбети sērot (Ps.54);
возсмердети iesmirdēties (Ps.37);
возсмеятися 1.sākt smieties (Ps.51);
ВОЗСОЗДАТИ см. ВОЗСОЗИДАТИ
ВОЗСОЗИДАТИ Срезн. Дьяч. 1.строить вновь – darīt; ♦от ребра его возсоздавый  жену - no viņa sānkaula darijis sievu; 2.приводить въ первобытное состояніе, обновлять;
возстают ceļas возстают на мя ceļas pret mani (Ps.3)
ВОЗСТАВИВШИЙ наше kas esi piecēlis;
ВОЗСТАВИТЬ см. ВОСТАВИТИ, ВОССТАВИТИ, ВСТАВИТИ. 1.Поднять, поставить на ноги - pacēlt; IIПоднять с постели, разбудить – pie-uz-celt; 2. Исцелить (от телесного недуга). 3.Воскресить, оживить - uzmodināt; 4.Привести в прежнее состояние, восстановить, обновить (разрушенное, опустошенное). 5.Поставить на что-л., водрузить. 6.Поставить во главе, назначить. 7.Воздвигнуть, создать, построить. 8.Породить, возбудить (вражду, злобу). ♦Воставити мятежь — поднять мятеж. 9.Побудить к чему-л - (pa-)mudināt; IIВраждебно настроить, побудить выступить против кого-л. 10. Установить, предписать. ♦Воставити племя, плодъ — создать потомство. 
возсудити tiesāt (Ps.73);
ВОЗСЫЛАТЬ см. ВОССЫЛАТЬ
возуповати jel paļauties (Ps.70);
возходити kāpt (Ps.67);
возшед uzkāpis;

ВОЗШЕДШИЙ 1.kas nāk (Ps.67); 2.kas pacēlās (Ps.67); наше возшедша слова, от Слова научившеся - augsto vārdu no Tā Vārda mācījušies;  
возшел uzkāpa (Ps.67);
возшумети trokšņot (Ps.45);
ВОИНСТВО1 с. 1.Военные силы, войско; karapulks; karavīri (ZL); ♦священником, воинству и всем людем Твоим priesteriem, karavīriem un visiem Taviem ļaudīm (ZL); karaspēks ♦Христолюбивое воинство Kristu mīlošais karaspēks; ♦верное воинство ticīgs karaspēks, ticīgo karaspēks; ♦Въ воинстве ходити — нести военную службу; ♦Ангельское воинство — то же. что ангельские силы; ♦воинство небесное - debesu karapulks; 2.Военные действия; 
ВОИНСТВО 2, с. Повторение; постоянство.
ВОИСТИННЕ и ВОИСТИННО, нареч. То же, что воистину. 
ВОИСТИНУ (ВЪИСТИНУ), нареч. Воистину - patiesi; taisnīgi; ♦достойно есть яко воистину - Patiesi pienākas;
ВОЙ1 м. 1. мн. Воины; военные силы. 2. ед. Войско - karapulks; 
ВОЙ2, м. То же, что вуй. 
ВОЙ3 м. Должностное лицо (староста, судья) в Западной и Южной Руси.
войти ieiet (Ps.95);
ВОЛЕН наше Tavā prātā; ♦дождь волен, отлучиши, Боже - Tavā prātā, Dievs, lietu dot;
вол vērsis (Ps.8);
ВОЛЕНИЕ, с. Желание, воля. 
ВОЛЕЮ наше 1.apzināti; ♦лукавноваша волею - apzināti darīja viltu; 2.gribot; ♦Господи, волею Твоею - Kungs, ar Savu gribu; 3.labprātīgi; 4.no laba prāta; ♦волею пожру - no laba prāta upurēšu; ♦дождь волен отлучиши - Tavā prātā lietu dot; 
ВОЛНА1 (ВЪЛНА, ВЛЪНА), ж. 1.Волна - vilnis; IIмн. Волнообразный литой узор. 2.мн. Черепичная кровля 3.Беспокойство, смятение. ♦Волны житийские (жития, мира сего и т. п.) — беспокойство, суетность мирской жизни. 
ВОЛНА2 (ВЪЛНА, ВЛЪНА), ж. Шерсть (овцы или козы) - vilna; IIШерстяная пряжа. 
ВОЛНЕНИЕ (ВЪЛНЕНИЕ, ВЛЪНЕНИЕ), с. 1.Волнение (о море) – viļnošanās; ♦волне́ний мно́жество - lielas viļņošanās; 2.Мятеж, смута. 
ВОЛЬНЫЙ, прил. 1.Добровольный, совершаемый по собственному желанию - tīšs; ♦Вольный градъ, городъ — европейский город с особым статусом, пользовавшийся в средние века определенными привилегиями в торговле, уплате налогов. ♦Вольная грамота: а) То же, что вольностная грамота. б) Грамота, предоставляющая свободу холопу, пленнику. ♦Вольный свет — мир. ♦Вольная сторона — внешняя, наружная сторона чего- л. ♦Вольное тепло — умеренная теплота. 
ВОЛЬНАЯ наше labprātībgais; ♦вольная уст моих благоволи же, Господи – esi labvēlīgs, Kungs, manas mutes labprātigajiem solījumiem;
ВОЛЯ, ж. 1. Желание, хотение – griba; prāts; vēlme; IIволею - pēc savas gribas; labprātīgi; ♦волею или неволею - gribēdams vai negribēdams; ♦волею моею – labprātigi; ♦волею пожру - no laba prāta upurēšu; ♦изыскана во всех волях Его – pilnībā izpildīta visa Viņa griba; ♦прообразуя на Кресте закланного волею - kā pirmtēlu Krustā labprātīgi upurētam; ♦На чью-л. волю — на чъе-л. усмотрение. ♦На обий воли — по взаимному согласию. ♦Из воли, по воли, волею — по желанию; добровольно; ♦Взяти волею — овладеть без сопротивления, по добровольной сдаче. ♦Волею и неволею — в силу необходимости. (971): IIРазрешение, позволение. IIОбычно мн. Похоть, вожделение – iekāre; kārība; iekārošāna; ♦и ходихом в волях сердец наших - staigājuši savu siržu iekārošanās; 2.Власть, право. ♦Взяти свою волю (над кем-л.) — подчинить своей власти. ♦Xодити (быти) въ чьей-л. воле, воляхъ — подчиняться, быть подвластным кому-л. ♦Даятися, даватися во всю волю кому-л.— подчиняться кому-л. ♦Привести къ воле, въ волю — подчинить чъей-л. власти. 3.Независимость, свобода действий; ♦Жити на (во) своей воле — пользоваться свободой, ни от кого не зависеть. IIСвобода от плена, заключения. IIСвобода от крепостной и кабальной зависимости. 4.Способность человека управлять своими действиями и поступками, воля. ♦На воле — в отдельном или отдаленном месте, вне границ основного участка. 
ВОН (ВЪНЪ), предлог и нареч. I. Предлог с род. пад. Из, за пределы. II. Нареч. Изнутри наружу, за пределы чего-л.; прочь - ārā; prom; ♦исхождаше вон - izgāja ārā; ♦Выпустили вонъ — отпустить на свободу. ♦Выйти (итти) вонъ — покинуть (покидать) какое-л. место, переселиться. ♦Выйти, пойти вонъ за (изъ-за) кого-л.— покинуть ка- кое-л. место, перейдя к другому хозяину. 
ВОНМЕМ наше klausīsimies;
[bookmark: _Hlk173136336]ВОНМИ наше ieklausies; klausi(-es); uzklausi; ♦вонми в помощь мою  - uzklausi, lai palīdzētu man; ♦вонми посетити вся языки - klausies, apmeklē visas tautas; ♦вонми души моей - uzklausi manu dvēseli; ♦в помощь мою вонми - ieklausies, lai man palīdzētu; ♦в помощь мою вонми - palīdzu man; ♦вонми гласу моления моего – uz-klausi manas lūgšānas (lūguma) balsi; ♦вонми молению моему - uzklausi manu lūgumu;
ВОНЬЖЕ Кровец. местоим. в который - kurā; kur; ♦воньже аще день - tai dienā, kad; ♦воньже пойдеши - pa kuru iesi; ♦путь воньже пойду - ceļš, kuru iešu;
ВОНЬ Кровец. в него - tanī;
ВОНЬ, ж. Дурной запах, вонь. 
ВОНЯ, ж. Запах - smarža; ♦в воню благоухания духовнаго - par saldu, garīgu smaržu; ♦Воня благовония, воня благоухания — благовонный дым жертвенных приношений. IIДушистый, приятный запах, аромат. IIДурной запах, вонь. 2. Обычно мн. Ароматические вещества, благовония. 
ВООБРАЖАТИ, несов. к вообразити (в знач. 2, 3). apzīmēt;
ВООБРАЖАТИСЯ, несов. к вообразитися (в знач. 1, 2). 
ВООБРАЖЕНИЕ, с. 1.Вид, образ - zīme; 2.Действ, по глаг, вообразити (воображати) (в знач. 2). ♦вообрази Христа Твоего в хотящем – Lai  Tava Kristus tēls mīt tanī, kas grib; 3.То, что запечатлено; изображение. IIОтпечаток, след. IIСловесное или письменное изображение; описание; ♦Иконное воображение — иконная живопись. IIОбозначение, воспроизведение. ♦Крестное воображение — способ воспроизведения крестного знамения. IIПрияти (наложити на себя) ангельское воображение — принять монашество. 
ВООБРАЗИТИ. 1.Создать, придать какой-л. вид, форму. 2.Передать изображением, запечатлеть, написать. IIОставить след, отпечаток. IIИзобразить словом, описать. 3.Мысленно представить, вообразить. 
ВООБРАЗИТИСЯ. 1.Принять какой-л. вид, образ, форму, образоваться, оформиться. IIВоплотиться, превратиться в кого-л. 2.Изобразиться, запечатлеться. IIОтпечататься. IIОбозначиться, изобразиться символом. 
ВООБРАЗОВАТИ. Создавать, образовывать. 
ВООБРАЗУЮЩЕ наше  - apzīmēdami;
ВООРУЖАТИ, несов. к вооружити (в знач. 1,2). 
ВООРУЖАТИСЯ, несов. к вооружитися (в знач. 1, 2). 
ВООРУЖЕНИЕ, с. Действие по глаг. вооружити (в знач. 1). 
ВООРУЖЕННЫЙ, прил. Имеющий оружие, снабженный оружием. 
ВООРУЖИТИ. 1.Вооружить – apbruņot; 2.перен.Восстановить, настроить против кого-л. 
ВООРУЖИТИСЯ. 1.Вооружиться - bruņoties; ♦чистотою душевною божественно вооружився ar dvēseles šķīstību dievišķi bruņojies;  ♦Вооружитися на кого-л.— выступить с оружием в руках против кого-л. 2. перен. Настроиться, ополчиться против кого-л. 
ВОПИЕНИЕ, с. Взывание о помощи, мольба. 
ВОПИТИ. 1.Громко кричать - kliegt, плакать, издавая вопли - saukt; IIВзывать, обращаться с мольбой о чем-л - saukt; ♦вопиюще – saukdami; ♦воспевающе вопием Ти - dziesmās slavēdami, saucam uz Tevi; ♦прилежно вопием Ти - mēs cītīgi uz Tevi saucam; 2. Громко, во всеуслышание объявлять. 
ВОПИЮЩЕ наше saukdami; dziedādami; ♦вопиюще песнь - dziedādami dziesmu;
ВОПИЮЩИЯ наше ♦вопиющия верно – ticībā saucošie;
ВОПИЯТИ. То же, что вопити (в знач. 1). - sauk; вопием - saucam; ♦Вопияти песнь — громко петь. ♦Кровь вопиет — взывает о мести. ♦прилежно вопием Ти - mēs cītīgi uz Tevi saucam;
ВОПЛОТИТИ (ВЪПЛЪТИТИ). Облечь плотью, придать образ человека (о рождении богородицей Христа). 
ВОПЛОТИВШИЙСЯ наше – iemiesojies; ♦Бога воплотившагося – iemiesojušos Dievu; наше Символ веры ieņemts miesā;
ВОПЛОТИТИСЯ (ВЪПЛЪТИТИСЯ). Облечься плотью, принять образ человека (о рождении Христа). ♦воплотивыйся - ieņemts miesā; (Kas) iemiesojies; ♦воплотившася - ieņemts miesā (ZL); (Kas) iemiesojies;
ВОПЛОЩАЕМ наше iemiesojies;
ВОПЛОЩАТИ (ВЪПЛЪЩАТИ) , несов. к воплотити. 
ВОПЛОЩАТИСЯ (ВЪПЛЪЩАТИСЯ), несов. к воплотитися. – iemiesoties;
ВОПЛОЩЕНИЕ (ВЪПЛЪЩЕНИЕ,) с. принятие телесного образа, облечение плотью, рождение (о Христе). iemiesošanās; ♦Отъ воплощения Бога Слова, подъ леты воплощения Господня — от Рождества Христова. 
ВОПЛЬ м. Громкий крик, вопль - kliedziens (Ps.17); sauciens; ♦вопль бысть – atskanēja saucieni; IIВзывание о помощи. 
вопросити vaicāt (Ps.136);
[bookmark: OCRUncertain1374]ВОСВОЯСИ нареч. К себе домой, в свою страну - savās mājās; 
воск vasks (Ps.21);
ВОСКЛИКАТИ (ВСКЛИКАТИ). То же, что воскликнути (в знач. 1, 2). 
ВОСКЛИКНОВЕНИЕ (ВСКЛИКНОВЕНИЕ), с. Радостный крик, возглас ликования - gaviles; ♦ведущии воскликновение – kas māk slavēt;
ВОСКЛИКНУТИ (ВСКЛИКНУТИ). 1.Воскликнуть, вскричать – uz-gavilēt; 2.Позвать громким голосом, призвать - saukt;
ВОСКЛИЦАНИЕ, с. Восклицание. - iz-sauciens; ♦со восклицанием – saucot; ♦в кимвалех восклицания – labskanīgjiem šķīvjiem;
ВОСКЛИЦАТИ, несов. к воскликнути (в знач. 1). 
восклонение noliekšana (Ps.70);
ВОСКРЕСЕНИЕ с. 1.Согласно христианскому учению — возвращение умершего к жизни - augšāmcelšanās; II наше - uzmodināšana; ♦воскресение мертвых - mirušo uzmodināšana; 2.Название последнего дня недели (дня отдыха, христианского праздника). ♦Великий день воскресения, светлое Христово воскресенье — первый день пасхи. ♦Вербное воскресенье — воскресенье за неделю до пасхи. ♦Сборное (зборное) воскресенье — первое воскресенье великого поста. IIВ составе названия церкви, монастыря, данного по христианскому празднику. 
ВОСКРЕСЕНСКИЙ, прил. к воскресение (в знач. 1). 
ВОСКРЕСИТИ. 1.Воскресить - augšāmcelt; 2.перен. Возродить, пробудить к новой жизни - atdzīvināt, пробудить к новой жизни - atmodināt; atsvabināt; ♦воскреси от уз земнородныя - atbrīvoja no saitēm virs zemes dzimušos;
ВОСКРЕСНОВЕНИЕ с. То же, что воскресение (в знач. 1). 
ВОСКРЕСНУТИЕ, с. То же, что воскресение (в знач. 1). 
ВОСКРЕСНУТИ. Воскреснуть – augšāmcelties; ♦не воскреснут - necelsies augšam;
ВОСКРЕСНЫЙ, прил. Относящийся к воскресению (в знач. 1, 2). ♦Воcкресный день — воскресенье (день недели). 
ВОСКРЕШАТИ, несов. к воскресити (в знач. 1, 2). ♦мертвыя воскрешайте – uzmodiniet mirušos;
ВОСКРЕШЕНИЕ, с. То же, что воскресение (в знач. 1). 
ВОСКРЕСШИЙ наше augšāmcēlies;
ВОСПЕВАК (ВСПЕВАК), м. Певчий. 
ВОСПЕВАНИЕ, с. Пение. IIЦерковное хвалебное песнопение – dziesma;
ВОСПЕВАТИ, несов. к воспети (в знач. 1) dziesmās slavēt; dziedāt; slavēt; slavināt; dziesmās teikt; teikt; ♦воспевающе вопием Ти - dziesmās slavēdami, saucam uz Tevi; ♦воспевающе зовем - dziedam saukdami; ♦воспевающе зовем Ти - slavēdami uz Tevi saucam;  
ВОСПЕВАЮЩИИ наше (kas) teic;
ВОСПЕТИ. 1.Начать петь, запеть - dziedāt; apdziedāt (ZL); uzdziedāt (Ps.12); IIНачать петь хвалебные, церковные песни, молитвы; 2.Прославить, воспеть - slavināt;
ВОСПИТАТИ. 1.Вскормить; вырастить - audzināt; IIВзрастить (о растениях). 2.Воспитать. 
воспламенитися uzliesmot (Ps.17); 
ВОСПЛАКАТИ (ВСПЛАКАТИ). Заплакать, зарыдать. ♦восплачемся – raudāsim;
ВОСПЛАКАТИСЯ. Заплакать, зарыдать. - raudāt;
восплеcкати plaukšķināt (Ps.45);
ВОСПОМИНАНИЕ (ВСПОМИНАНИЕ) с. 1.Действие по глаг. воспоминали piemiņa (Ps.69); ♦в воспоминание - par piemiņu; 2.Память о чем-л., упоминание – atmiņa; ♦На (въ) воспоминание — на (в) память. 3.Напоминание, уведомление. 
ВОСПОМИНАТЕЛЬНЫЙ прил. Воспроизводящий прошлые события и служащий для назидания. 
ВОСПОМИНАТИ, -СЯ см. вспоминали, -ся
ВОСПОМЯНОВЕНИЕ с. 1.То же, что воспоминание (в знач. 1,2). 2.Поминанье (церковный обряд). 
ВОСПОМЯНУТИ, -СЯ см. вспомянути,-ся
ВОСПРИЯТИ (ВСПРИЯТИ). 1.Получить, принять – ņēmt; paņemt; pieņemt; saņemt; uzņemt; ♦Восприяти рану — потерпеть поражение. 2.Взять, захватить - satvērt; ♦Восприяти в руце — взятъ в руки. 3.Оказать прием кому-л., встретить, принять кого-л - uzņēma; 4.Принять внутрь, употребить. 5.Понять, усвоить. 6.В сочетании с некоторыми существительными, обозначающими действие, свойство, употребляется в значении произвести какое-л. действие или подвергнуться какому-л. действию, прийти в какое-л. состояние в соответствии со значением существительного. ♦Крестом восприим страсть - Krusta mokas izcietis; ♦Восприяти брак — жениться. ♦Восприяти желание — пожелать. ♦Восприяти житие — начать вести определенный образ жизни. ♦Восприяти крещение — креститься, принять христианскую веру. ♦Восприяти гордость, храбрость и т. п. — стать гордым, храбрым и т. п. ♦ Восприяти слово кь (кому-л).—обратиться к кому-л. со словами. ♦Восприяти мнишеский, монашеский, иноческий чинъ, ангельский образ — принять монашество, постричься в монахи. 
ВОСПРИЯТИЕ, с. 1.Получение, принятие - saņemšana; ♦Восприятие христианской Веры — принятие христианской веры, крещение. ♦в восприятие рода человеча - cilvēku cilts turpināšanai; ♦о еже дароватися им благочадия восприятию – lai viņiem tiktu dāvāts auglīgs dzimums; 2.Встреча, прием кого-л. 3.Понимание, усвоение чего-л. 
ВОCПРИЯТЫЙ наше pieņemts;
воспросити prasīt(-ies) (Ps.108);
ВОСПРЯНОВЕНИЕ, с. Вставание, пробуждение. 
ВОСПРЯНУТИ (ВСПРЯНУТИ). 1.Встрепенуться, внезапно вскочить, встать. 2.Опомниться, очнуться, прийти в себя. ♦Вcпрянути отъ сна — пробудиться, проснуться. ♦воспряни – uzmodies;
ВОССИЯВАТИ (ВОСИЯВАТИ). Начинать сиять. 
ВОССИЯНИЕ, с. Действие по глав, воссияти. ♦Воссияние света — место восхода солнца, восток. 
ВОССИЯТИ. Начать сиять, засиять. IIПрославиться. 
ВОССЛАТИ Вознести, направить к богу (молитву, хвалу и т. п.) - sūtīt; ♦славу возсылаем - godu dodam; ♦присносущное возсылает славословие - nemitīgu slavas dziesmu dzied;
ВОССЛАТИСЯ, страд, к ВОССЛАТИ. 
ВОССЫЛАТИ, несов. к ВОССЛАТИ. 
ВОССТАВАТИСЯ см. вставатися 
ВОССТАВИТИ см. воставити 
ВОСТАВ наше piecelts;
ВОСТАВИТИ (ВОССТАВИТИ, ВСТАВИТИ). 1.Поднять, поставить на ноги - pacēlt; IIПоднять с постели, разбудить – uzcelt; 2. Исцелить (от телесного недуга). 3.Воскресить, оживить. 4.Привести в прежнее состояние, восстановить, обновить (разрушенное, опустошенное). 5.Поставить на что-л., водрузить. 6.Поставить во главе, назначить. 7.Воздвигнуть, создать, построить. 8.Породить, возбудить (вражду, злобу). ♦Воставити мятежь — поднять мятеж. 9.Побудить к чему-л - (pa-)mudināt; IIВраждебно настроить, побудить выступить против кого-л. 10. Установить, предписать. ♦Воставити племя, плодъ — создать потомство.
ВОСТАНИЕ см. встание 
ВОСТАТИ, ВОССТАТИ см. встати 
ВОСТАХ наше pie-cēlos;
ВОСТАЮЩИЙ наше (tie) kas sa - ceļas; (kas) dumpojas; dumpinieks; ♦от востающих на мя – no dumpiniekiem pret mani; ♦востающие на мя – kas ceļās pret mani;♦Яко соние востающаго – kā sapnis tam, kas mostas;
[bookmark: _Hlk95736100]ВОСТЕЧИ (ВСТЕЧИ, ВОСТЕЩИ) 1.взойти, подняться aiz-uz-tecēt; ♦ востекла еси к Небесному Жениху Христу - esi aiztecējusi pie Debesu Līgavaiņa Kristus; ♦на высоту востекосте нетления - uztecējāt neiznīcības augstumā; IIвознестись, воспарить; 2.начать течь, потечь; 3.побежать tecēt; 
ВОСТЕЩИ. То же, что востечи (в знач. 1)
ВОСТОКЪ м. 1.Появление над горизонтом, восход (небесных светил). lēkts ♦от восток солнца до запад - no sales lēkta līdz rietam; 2.Часть горизонта, где всходит солнце, восток austrumi; ♦Как символическое наименование Иисуса Христа, христианской религии. 3.Страны, расположенные в восточном направлении. ♦Востокъ зимний, летний — место восхода солнца зимой, летом (юго-восток, северо- восток). ♦Востокъ середний — часть небосвода между востоком зимним и летним.
восторгати izraut (Ps.51);
восторгнути 1.вырвать, выдернуть (растение) izraut; 2.удалить, изгнать кого-л из родных мест padzīt;
восторжение noplūkšana (Ps.128);
вострубити 1.bazūnēt (Ps.80); 2.taurēt (Ps.97);
востягнути savilkt saturēt (Ps.31);
ВОСХВАЛЕНИЕ, с. Восхваление. 
ВОСХВАЛИТИ. Восхвалить – slavēt; teikt; cildināt;
ВОСХВАЛИТИСЯ. 1.Начать хвалиться, превозносить себя - lielīties; 2.Страд, к восхвалити. – līksmot;
ВОСХВАЛЯТИ. Восхвалять. 
ВОСХВАЛЯТИСЯ. Хвалиться, похваляться. 
ВОСХВАТАТИ. Захватывать, незаконно присваивать. 
ВОСХВАТИТИ. 1. В ыхватитъ, вытащить. 2. Захватить силой. 
ВОСХИТАНИЕ с. 1.Стяжание. 2. То, что похищено. 
ВОСХИТАТИ 1. Выхватывать, вытаскивать. IIУтаскивать, похищать. 2. Получать, приобретать', добиваться чего-л. 
ВОСХИТИТИ 1. Подхватить, поднять на высоту. II Вознести на небо. 2. Выхватить, вынуть, вытащить. 3.Похитить, унести notvertu nolaupīt (Ps.9);. II Захватить, присвоить не по праву (власть, сан и т.п.). ♦Восхитити на ся (себя) власть, санъ — незаконно возложить, взять на себя какие-л. обязанности. 4.Взять, приобрести. ♦Восхитити слово — взять слово. ♦Восхитити на что-л. — принудить к чему-л. ♦Восхищенный умомъ — в религиозном экстазе (?). 
ВОСХИТИТИСЯ Вознестись, подняться. 
ВОСХИТНИКЪ м. Хищник. 
ВОСХИТНИЦА, ж. Хищница. 
ВОСХИТЫВАТИ несов. к восхитити (в знач. 2). 
ВОСХИЩАТИ 1. несов. к восхитити (в знач. 1, 3, 4 и др.). - nolaupīt (Ps.68); 2. Предвосхищать, предварять. ♦Силу восхищати надъ (кем-л.) — брать верх, одерживать победу. 
ВОСХИЩАТИСЯ 1. Несов. к восхититися. 2. Увлекаться, находиться в приподнятом состоянии, приходить в экстаз. 
ВОСХИЩЕНИЕ, с. 1. Действие по глаг. восхитити (в знач. 1). II Возвеличение, прославление. vieglprātība; 2. Расхищение, похищение. - laupīšana (Ps.61);
ВОСХИЩНИКЪ м. 1. Стяжатель, лихоимец. 2. Хищник. 
восход (всход) 1.восхождение, подъем; IIвознесение (на небо, в рай); 2.участок дороги, поднимающийся в гору; 3.высоко расположенное место, возвышенность; 4.часть здания, соорежения, служащая для возхождения наверх; лестница; IIступень (лестницы); 5.паперть, входная часть церкви; 6.месть, где входят в город; городские ворота; 7.появление над горизонтом, восход (солнца, небесных светил) ausma; ♦в видения восход skatīdams ausmu;; 8.часть горизонта, где всходит солнце, восток; 9.росток, показавшийся из земли; IIвсходы (о хлебных злаках, травах);
восходити pacelties (Ps.103);
восходяще ieejot (Ps.105);
ВОСХОДЯЩИЙ, прич. в знач. прил. Идущий от потомков к предкам. 
ВОСХОЖДЕНИЕ (ВСХОЖДЕНИЕ), с. 1.Восхождение, подъем - augšupeja; вознесение - pacelšanās; ♦полагаяй облаки на восхождение Свое - licis padebešus [par] Savu ceļu; IIПодъем уровня воды (в реке). IIПодъем, брожение (теста). 2.Появление над горизонтом, восход (солнца, небесных светил). 3.Вхождение (в город). - ieiešana;
ВОСХОЖЕНИЕ, с. 1.То же, что восхождение (в знач. 1,2). 2.Ступенчатый всход. 
восхотети vēlēties (Ps.17); не восхотел еси neesi vēlējies (Ps.39);
воцарит(-и-; -ь-)ся 1.kļut (par) kēniņu (Ps.95); 2.valdīt (Ps.45);
ВОСШЕСТВИЕ, с. 1. То же, что восхождение (в знач. 1,2) uzkāpšana; ♦на небеса возшествие – uzkāpšans debesīs; 2.Повышение (голоса). 
ВОCШЕДШИЙ наше 1.kas nāk; 2.kas pacēlies; 3.uzkāpis;
вотще veltīgi (Ps.23); 
во Христе братии mūsu brāļiem  Kristū (ZL);
ВОЧЕЛОВЕЧЕНИЕ, с. Принятие человеческого образа. 
ВОЧЕЛОВЕЧИТИСЯ (ВЧЕЛОВЕЧИТИСЯ). Принять человеческий образ. - tapis Cilvēks;
ВПАДАТИ несов. к впасти (в знач. 1, 3, 4).  ie-krist; ♦Въпадати въ руце (кому) — оказываться у кого-л., попадать в руки – krist rokās;  
ВПАДАТИСЯ, несов. к впастися (в знач. 1,4). 
ВПАДЕНИЕ, с. Состояние по глаг, впасти, впастися. 
ВПАСТИ. 1.Упасть, попасть во что-л – ie-krist (Ps.34); IIОбрушиться внутрь 2.Запасть, быть глубоко посаженным (о глазах). 3.Впадать (о реке, ручье). 4.Очутиться в каком-л. положении, состоянии (обычно тяжелом или предосудительном). 5.Вторгнуться, проникнуть куда-л; ♦Внести въ гневъ отъ к о г о - л.— потерять чъе-л. расположение. ♦Впасти въ руце (руки) (кого-л., кому-л.)— оказаться в чъей-л. власти. 
ВПАСТИСЯ. 1.Упасть во что-л. IIОбрушиться внутрь (о крыше). 2.Очутиться в каком-л. положении, состоянии (обычно тяжелом или предосудительном). 3.Оказаться среди кого-л. 4.к чему. Добиться чего-л. ♦Впастися въ руце чьи-л.— оказаться в чьей- л. власти. 
ВПАСТЬ наше см. впасти. 
ВПЕРВОЙ, нареч. То же, что впервые. 
ВПЕРВЫЕ (ВПЕРВЫЙ, ВПЕРВЫЯ), нареч. В первый раз, впервые. 
В ПЕРВЫХ наше vispirms (ZL);
ВРАГ м. 1. Враг, недруг, противник - ienaidnieks; ♦врази при вразех - ienaidnieku priekšā (Ps.43); IIо бесах – niadnieks; ♦работа вражия - kalpība naidniekam; IIНеприятель, ведущий военные действия. 2.Бес, дьявол. ♦Лукавый врагъ. ♦Врагъ невидимый. ♦ Врагъ противный. 3.Еретик, отступник; безбожник. ♦Божий врагъ. а)Тот, кто творит зло, служит бесу, колдун. б)Вероотступник. 
ВРАГ2, м. Овраг. 
ВРАЖБА, ж. 1. Ворожба, колдовство. ♦Вражба благая — знахарство, лечение. 2.Вражда. 
ВРАЖБИТ, м. Предсказатель, прорицатель, колдун. 
ВРАЖДА ж. 1.вражда – ie-naids, неприязнь, ненависть; IIссора, раздоры, распря; 2.зло, злодеяние, вред, ущерб;
ВРАЖДЕБНИКЪ, м. 1. Враг, противник, недруг. 2.Тот, кто сеет вражду среди людей, приносит вред. 
ВРАЖДЕБНО, нареч. 
ВРАЖДЕБНЫЙ, прил. 1.Свойственный, присущий врагу. 2.Направленный против кого-чего-л., враждебный. 
ВРАЖДЕВАТИ. То же, что враждовати. 
ВРАЖДЕНИЕ, с. Ворожба, колдовство. 
ВРАЖДИВЫЙ, прил. Исполненный вражды, злобы, злопамятный. 
ВРАЖДОВАНИЕ, с. Действие по глаг. враждовати (в знач. 1). II Вражда, ненависть. 
ВРАЖДОВАТИ. 1. кому, на кого. Испытывать неприязнь, ненависть к кому-л., - naidot (Ps.54); выступать с нападками на кого-л. ♦враждоваху ми - naidoja man (Ps.54); IIБыть злопамятным - būt ļaunatminīgam; ļaunu pieminēt;2. с кем. Враждовать, находиться в состоянии войны, конфликта, ссоры. 
ВРАЖДОЛЮБЕЦЪ, м. Тот, кто любит зло, вызывает ссоры, вражду. 
ВРАЖДОЛЮБИТЕЛЬ, ж. То же, что враждолюбецъ. (1409): 
ВРАЖДОЛЮБИТЕЛЬНЫЙ, прил. Любящий ало, способствующий ссоре, вражде. 
ВРАЖДОЛЮБНЕ, нареч. Источая зло, ненависть. 
ВРАЖДОТВОРЕНИЕ, с. Разжигание вражды. 
ВРАЖДОТВОРЕЦ, м. Тот, кто разжигает вражду, вызывает смуту. 
ВРАЖДОТВОРНЫЙ, прил. Творящий зло; разжигающий вражду, вызывающий смуту. 
ВРАЖДУЮЩИЯ наш перевод naidīgi (Ps.3)
ВРАЖЕБНИКЪ, м. 1. Враг, противник чего-, кого-л. 2. Тот, кто делает вред колдовством; злодей, преступник. 3. Бес, дьявол. 
ВРАЖЕБНЫЙ, прил. 1. Связанный с ворожбой, колдовской. 2.Враждебный, непримиримый во вражде. 3.Злой, причиняющий вред, зло. 
ВРАЖЕДНИКЪ (ВРАЖДНИКЪ), ж. 1. Дьявол, сатана. 2. Служитель дьявола, богоотступник. 
ВРАЖЕДНИЦА, ж., женск. к вражедникъ (в знач. 1). 
ВРАЖЕДНЫЙ (ВРАЖДНЫЙ, ВРАЖДЕННЫЙ), прил. 1. Исполненный неприязни, ненависти, злобы. IIЗлодейский. 2.Свойственный, присущий дьяволу. ♦Царь вражедный — дьявол. 
ВРАЖЕКЪ и ВРАЖИКЪ, ж., уменьш. к врагъ2. 
ВРАЖЕНИЕ, с. Ворожба, колдовство. II Пророчество. 
ВРАЖЕНЫЙ, прил. Колдовской. 
ВРАЖЕСКИЙ, прил. 1. Свойственный врагу; 2. Связанный с ворожбой, колдовством. 
ВРАЖЕСТВО, с. Неприязнь, взаимная ненависть; вражда. 
ВРАЖЕСТВОВАТИ. с кем. Враждовать. 
ВРАЖЕУГОДНЫЙ, прил. Угодный дьяволу. 
ВРАЖИЙ, прил. 1.Относящийся к дьяволу, нечистой силе - naidnieka; ♦нападения вражия - naidnieka uzbrukumi; 2.Свойственный врагу, связанный с враждой;
вразумити вразумить pārliecināt, ieskaidrot, apskaidrot - вразуми мое сердце apskaidro manu sirdi; vest pie prāta (Ps.15); darīt gudru; apdāvināt ar saprašanu; IIнаставить (pa)mācīt, (ie)mācīt; IIнаучить (pa)mācīt, (ie)mācīt;
вран krauklis (Ps.101); нощный вран nakts krauklis (Ps.101);
ВРАСКА, ж. Морщина, порок, что-л. позорящее – vaina;
ВРАТА, мн. 1.Ворота - vārti; ♦врата смертные - nāves vārti; 2.Собрание старейшин города перед городскими воротами для совещаний и суда. ♦Врата адова — а)Царство дьявола. б)Место близ Иерусалима. ♦Аристотелевы врата см. аристотелевъ. ♦Красные врата — двери на западной стороне церкви против алтаря, ведущие в притвор и служащие для торжественных входов и выходов из церкви; ♦Царские врата — средние двери в церковном иконостасе. ♦Тесный врата — жизнь в лишениях (для обретения согласно христианскому учению царства небесного). 
ВРАЧБА ж. 1.Лечение, врачевание, исцеление недугов (телесных, душевных), исправление пороков. ♦Прѣмудростьныя врачьбы — приемы, средства лечения. 2.Лекарство. 
ВРАЧЕБНИЦА ж. Лечебница, больница. 
ВРАЧЕБНЫЙ прил. 1.Относящийся к лечению, врачеванию  - dziesinošs; 2.Лекарственный, лечебный. 
ВРАЧЕВЪ прил. к врачь. 
ВРАЧЕВАНИЕ с. 1.Лечение, врачевание; исправление пороков, исцеление недугов (душевных, телесных) - dziedināšana; 2.Прорицание, предсказание (хода, исхода болезни). 
ВРАЧЕВАТЕЛЬНЫЙ прил. Относящийся к врачеванию. 
ВРАЧЕВАТИ Лечить, врачевать. 
ВРАЧЕВАТИСЯ 1.Лечиться. 2.От кого. Страд, к врачевати. 
ВРАЧЕВНЫЙ прил. То же, что врачебный (в знач. 1). 
ВРАЧЕВСКИЙ прил. 1.Относящийся к лечению, врачеванию. 2.Лечебный, лекарственный. 
ВРАЧЕВСТВЕНѢ нареч. Подобно врачу. 
ВРАЧЕВСТВО с. 1.Лечение, врачевание. 2.Лекарство. 
ВРАЧЕНИЕ с. То же, что врачевание, врачба. 
ВРАЧЕСТВО с. То же, что врачевство (в знач. 1,2). 
ВРАЧИЛИЕ с. Лекарство. 
ВРАЧИТЕЛЬНЫЙ прил. Обладающий лечебными свойствами, исцеляющий. 
ВРАЧЬ м. Врач. IIЦелитель, врачеватель (душевных недугов) - dziedinātājs; 
ВРЕДЪ м. 1.Нарыв, язва. 2.Болезнь (чаще с кожным симптомом, с изъязвлением, струпьями) - kaite; ♦от всякаго вреда – no visa kaitīgā;  3.Повреждение, увечье. 4.Ущерб, убыток, вред. 5.Предосудительная страсть; порок, грех. 6.Яд, лекарство. ♦Безъ вреда - а) Невредимо. б)Без порока, греха. ♦Въ вредъ, на вредъ — во вред, в ущерб. 
ВРЕДА ж. Ущерб, убыток, вред.
ВРЕДЕНИЕ с. Действие по глаг. вредити (в знач. 1, 2). 
ВРЕДИЛЬНЫЙ прил. к вредъ (в знач. 2, 3). 
ВРЕДИТЕЛЬНЫЙ прил. 1.Больной, поврежденный. ♦Вредительная кровь — нездоровая кровь. 2.Приносящий вред, ущерб. 3.Поврежденный (о строении). 
ВРЕДИТЕЛЬСТВО с. Вред, ущерб. 
ВРЕДИТИ 1.Повредить; ранить, искалечить. 2.Причинить (причинять) вред, делать зло. 3.Повредить, сломать. ♦Врежденный (вреженый) умомъ — помешанный, сумасшедший. 
ВРЕДИТИСЯ 1.Пораниться, ушибиться, повредиться. 2.Получить (получать) вред, терпеть ущерб, пострадать. 
ВРЕДНЫЙ прил. 1.Больной, искалеченный, поврежденный. 2.В знач. сущ. Больной, калека. 3.Причиняющий вред, вредный - kaitīgs;
ВРЕДНО нареч. (к вредный в знач. 3). ♦Умомъ вреденъ — помешанный, сумасшедший. ♦Вреднѣ глаголати — богохульствовать. 
ВРЕДЯЩИЙ наше ♦воздух вредящий – kaitīgs gaiss;
врежати, вреждати 1.повреждать; 2.причинять вред, портить bojāt;
врежатися, вреждатися 1.терпеть ущерб, страдать от чего-л; 2.портиться bojāties; во еже не вреждатися преложеньми воздушными lai nebojātu gaisa pārmaiņas;
ВРЕМЕННО нареч. (по 1 и 3 знач. прил.). 
ВРЕМЕННЫЙ, прил. 1.Не всегда, не вечно существующий - laicīgs; IIЗемной, преходящий (в противоп. загробному, вечному). 2.В знач. сущ. Временное, с. Все земное, не вечное. 3.Своевременный, происходящий в надлежащее время. ♦Временная (сия) жизнь (животъ, житье) — земная жизнь. ♦Книги временни — летописи. ♦Повесть временных лет — название летописного свода начала XII в. 
ВРЕМЯ, с. 1.Время - laiks; ♦на всякое время - ikkatrā laikā; ♦тишиною временною - mierīgiem laikiem; 2.С определением. Отрезок времени, период, пора. II Пора, время года. II Период, пора возрастная. II Возраст. II Период в жизни народа, связанный с именем правителя. 3.Срок, указанное, назначенное время. (1242): II В знач. сказ. Пора, настал срок. ♦прииде время - pienāca laiks;  ♦во время благоподобно – savā laikā; 4.Благоприятная пора, подходящий, удобный момент - ♦во время благополучное - pienācīgā laikā (ZL); ♦во благо время - savā laikā; ♦во время свое - savā laikā (Ps.1.);  II Обстоятельства. 5.Погода. 6.Год. 7.Форма глагола, выражающая отношение действия или состояния к настоящему, прошедшему и будущему. 8.Долгота слога. ♦Безъ времене (времени).— а) Преждевременно. б) Несвоевременно, не вовремя. ♦Во время — а) В надлежащее время, своевременно - б) На протяжении некоторого времени. ♦ Во время оно — некогда, когда-то. ♦Во время (чего- л.) ♦До времене (времени) — а) До наступления срока. б) До подходящего момента. ♦Ко времени — в подходящий, нужный момент. ♦На время — временно, на какой-л. срок. ♦Отъ времени до времени— иногда, через некоторые промежутки времени. (1438): ♦Прежде (преже) времене (времени) — раньше, чем следовало бы. Ср. веремя.
вретище sēru drēbes (Ps.29);
вручати 1.отдавать в руки; 2.вверять, поручать; IIкого отдавать для попечения, воспитания; для пострижения в монахи; 3.рукоположить; 
вручение 1.то, что передано, вверено кому-л; 2.управление; 4.начинание, намерение, дело;
вручь нареч. 1.из рук в руки; 2.в руках; ♦и непрестанные молитвы, яко копие вручив крепко un nepārtrauktas lūgšanas kā šķēpu stingri ņēmis; 3.врукопашную;
ВСАДИТИ. 1.Посадить, поместить, бросить во что-л ♦притча о милостивом самарянине – ясно, что не мог сидеть! - celt uz; IIПосадить в землю (растение). ♦Всадити въ темницу (тюрьму, порубъ, погребъ и т. п.) — подвергнуть заключению, заточить. 2.С силой воткнуть, вонзить. 3.Насадить на что-л. острое, казнить, посадив на кол. ♦Всадити въ дыбу, въ железа — надеть на кого-л. колодки, кандалы. ♦Всадити на чепь — приковать цепью. 
ВСАДИТИСЯ. Внедриться, вселиться. 
ВСЕ - первая часть сложных слов. 1) соответствует по значению мест, весь и показывает, что действие, свойство и т. п., выраженное второй частью слова, распространяется на все, на всех, папр., всевидящий, всегубитель, всегубитель- ный, а также показывает, что явление, предмет берется в объеме чего-л., в пределах чего-л., напр., всегодичный, всегородный, всеземский; 2) обозначает высшую степень качества, названного второй частью слова, напр., всеблагий, вседерзый, вседобродетельный, вседобрый. 3.Цсл-рус.сполна, без остатка – viss; ♦во всем – visās lietās; ♦всех Владыка - visa Valdītājs; 4. Цсл-рус.безпрестанно, всегда; ♦все на все – сполна, без остатка; ♦всего на все  - сполна, без остатка; ♦все таки – при всем том;
ВСЕБЛАЖЕННЫЙ. Исполненный святости, милосердия-, пребывающий (после смерти) в вечном блаженстве. – vissvētlaimīgais;
ВСЕВИДЯЩИЙ прил. Всевидящий – visuredzošais; ♦Всевидящее о к о — Бог. 
ВСЕГДА, нареч. Всегда, постоянно - vienmēr;
всегубительный (visu) pazudinošais;
всегубительство полное уничтожение, гибель bojā eja;
ВСЕДЕННАЯ, прил. То же, что вседенная служба. 
ВСЕДЕННЫЙ, прил. Вседенная служба — ежедневная церковная служба. Ср. вседневный.
ВСЕДЕНСТВЕННО, нареч. Ежедневно. 
ВСЕДЕНСТВОВАТИ. Проводить все дни за каким-л. занятием.
ВСЕДЕРЖИТЕЛЕВ, прил. к вседержитель. 
ВСЕДЕРЖИТЕЛЬ, м. Вседержитель, Бог. – Visauzturētājs; Visavaldītājs;
ВСЕДЕРЖИТЕЛЬНЫЙ прил. Всемогущий, всесильный; полновластный. IIВседержительне, нареч. 
ВСЕДЕРЖИТЕЛЬСТВО, с. Всемогущество, полнота власти. 
ВСЕДНЕВНИК, м. То же, что вседенник.
ВСЕДНЕВНЫЙ (ВСЯДНЕВНЫЙ), прил. 1.Ежедневный - ikdienas; ♦полунощница вседневная - pusnakts dievkalpošana ikdienā; 2.Повседневный, будничный. IIВседневно нареч. ; ♦Вседневная служба — то же, что вседенная служба; ♦Вседневная церковь — церковь, где ежедневно происходит богослужение. ♦Вседневный сенаникъ (синодикъ) — синодик, читаемый ежедневно. ♦Вседневный списокъ — списодк имен умерших для ежедневного поминания их при богослужении.
Вседержитель Visavaldītājs (ZL);
вседший kas sēdēja (Ps.75); вседшии на кони kas sēdēja uz zirgiem (Ps.75);
вселенная pasaule (Ps.9)
вселил iemitināja 
ВСЕЛИТИ 1.поселить - iemitināt (Ps.22), likt apmesties; водвориться - apmesties; ♦в персть вселит - liek pīšļos (Ps.7:6); ♦единаго на упование вселил мя еси - vienīgu cerībā esi iemitinājis (Ps.4); ♦(о благодати) всели в раба Твоего – lai tā mīt Tavā kalpā; 2.сделать заселенным, заселить; 
ВСЕЛИТИСЯ. 1.Поселиться. 2.Проникнуть внутрь, вселиться - iemājot (ZL,Ps.14); (Ps.68); iemitināties (Ps.36); 3.Стать населенным, заселиться (о местности). 
ВСЕЛЯТИ, несов. к вселити (в знач. 1). 
ВСЕЛЯТИСЯ, несов. к вселитися (в знач. 1, 2). 
ВСЕЛЬШИЙСЯ наше kas iemājojis;
ВСЕМИЛОСТИВЫЙ, прил. Преисполненный милости, милосердия - visžēlīgais; 
ВСЕМОГАЙ, ВСЕМОГЫЙ и ВСЕМОГУЩИЙ, прил. 1.Всемогущий - Visuvarenais; 2. в знач. сущ. Бог. 
ВСЕМОГИЙ наше Visuvarenais;
ВСЕМОГЫЙ, см. всемогай
ВСЕНОЩНАЯ, ж. Всенощная – visas nakts dievkalpojums; 
ВСЕНОЩНОЕ, с, То же, что всенощное бдение – visas nakts dievkalpojums;
ВСЕНОЩНЫЙ, прил. Продолжающийся всю ночь. ♦Всенощное бдение — церковная служба, начинающаяся после захода солнца и продолжающаяся всю ночь, всенощная – visas nakts dievkalpojums; ♦всенощное славословие нам даруй - Dāvā mums visu nakti augstiteikt;
ВСЕПЕТЫЙ, прил. Всеми воспетый, прославленный - no visem slavināms; ♦Всепетая (Мати) - Augstiteicamā (Māte);
ВСЕПЛОДИЕ Кравец. с. То же, что 1.полная жертва, в которой все принесенное без отделения какой – либо части предавалось огню – vissadedzināmais (upuris); dedzināms upuris VL;  ♦наше паче всякаго всеплодия - labāk par visiem upuriem; ♦жертвенное всеплодие – совершенная полная жертва (наше например, злато и прочее); 2.перен. плоды, обилие плодов;
ВСЕПЛОДНЫЙ, прил. к всеплодие. 1.Дьяч. всеплодие, всеплодный с греческого ολοκαρπούμενος то, что приносится в жертву Богу без отделения части приносящему предаётся огню - всесожжение - vissadedzināmais (upuris); dedzināms upuris VL; visi upuri ♦паче всякаго всеплодия - labāk par visiem upuriem; 2. Дворецк. + Греческий служебник ολοκαρπώσεις: – ολο – всё, καρποώ – давать плод, порождать, поэтому правильнее – жертва от всех плодов, посему хоть можно принять вариант служебника 1867 г. - (Ābrāma) - dedzināmie upuri; но правильнее - vissadedzināmais; 3.Кровец. приносимый в жертву полностью;
ВСЕПЛОДОНОСНЫЙ, прил. Приносящий обильные плоды. 
ВСЕПЛОДСТВИЕ Кровец. разумное всеплодствие – духовные плоды, плоды созерцания;
ВСЕПЛОДСТВО, с. То, что приносится в жертву Богу. 
ВСЕПЛОДСТВОВАТИ Кровец. изобиловать, иметь в достатке;
ВСЕСВЯТЫЙ, прил. Преисполненный святости - Vissvētais; IIВ составе титулования представителей высшего духовенства. 
ВСЕСВЯТАГО прил. наше Vissvēto; 
ВСЕСИЛИЕ с. Всесилие. 
ВСЕСИЛЬНОСТЬ ж. То же, что всесилие. 
ВСЕСИЛЬНЫЙ, прил. Всесильный – visspēcīgs; всемогущий – visvarenais, visuvarenais; 
ВСЕСЛАВНЫЙ, прил. 1.Всеми прославляемый, достойный великого уважения – augsti slavējams; 2.Связанный со славой, с известностью. 
ВСЕСОВЕРШЕННЫЙ (ВЬСЕСЪВѢРШЕННЫЙ) прил. 1.Полный, абсолютный. 2.Исполненный достоинств, совершенный - pilnīgs; spirgts; vispilnīgs;
ВСЕСОВЕРШЕННО нареч. к всесовершенный в знач. 1. 
всесожжение 1.sadedzināmais upuris??? (ZL); 2.vissadedzināmais (Ps.39);
всесожигаемое vissadedzināmais (ZL);
всецарь царствующий над всеми visu Ķēniņš;
ВСЕХВАЛЬНЫЙ, прил. Всеми восхваляемый. Дьяч. всякія похвалы достойный, достойно прославляемый - augsticeicamais;
ВСЕЧЕСТНЫЙ прил. Достойный особенного почитания, священный -  augsticienijamais; visgodājamais;
ВСЕЩЕДРЫЙ прил. Создавший все блага для живущих (эпитет Бога) – Visdāsnais; Viszēlīgais; 
вси visi (Ps.2);
ВСКОРЕ (ВОСКОРЕ), нареч. 1.Немного времени спустя, вскоре - drīz (Ps.2); 2.В короткий промежуток времени, быстро – ātri; ♦вскоре предстательствующая – atrā aizstāvētāja; 
вскую kāpēc (Ps.2);
ВСЛѢДЪ (ВОСЛѢДЪ) нареч. и предлог. I. Нареч. Вслед.[tūlīt] pēc; aiz; pēc tam; ♦идти за кем- либо - kādam sekot; ♦перен. - iet kāda pēdās; II. Предлог с род. и дат. пад. Вслед – no-pakaļ; ♦кричать вслед - saukt no-pakaļ; 
ВСЛѢДОМЪ нареч. Следом. 
ВСПОМИНЪ Упоминание. 
ВСПОМИНАНИЕ см. воспоминание
ВСПОМИНАНЛИВЫЙ прил. Способный припоминать. 
ВСПОМИНАТИ (ВОСПОМИНАТИ) 1.Несов. к вспомнити (в знач. 1). 2.Напоминать, уведомлять. 3.Упоминать, называть. 4.Поминать, молиться за кого-л. (при богослужении, обряде поминания умерших). 
ВСПОМИНАТИСЯ (ВОСПОМИНАТИСЯ) 1.Вспоминаться. 2.Упоминаться, называться. 
ВСПОМИНОВАТИ несов. к вспомнити (в знач. 1). 
ВСПОМНИТИ 1.Вспомнить. 2.При мн. объекта и отрицании. Упомнить, удержать в памяти.
ВСПОМЯНОВЕННЫЙ и ВСПОМЯНОВАННЫЙ прил. Упомянутый, вышеназванный. 
ВСПОМЯНУТИ (ВОСПОМЯНУТИ) 1. Вспомнить - pieminēt; 2.Напомнить – atgādinā; ♦воспомянется пред Господем - tiks atagādināts Tā Kunga priekšā; ♦(да) воспомянется - (lai) piemina (Ps.108); 3.Упомянуть. 
ВСПОМЯНУТИЕ с. Упоминание. 
ВСПОМЯНУТИСЯ (ВОСПОМЯНУТИСЯ) 1.Вспомнить. 2.Вспомниться, прийти на память. 3.Опомниться, прийти в себя. 
вспять atpakaļ (Ps.9); отступити вспять atkāpties atpakaļ (Ps.43); возвратися вспять griezās atpakaļ (Ps.113);
ВССЕЛЬШИЙСЯ наше kas iemājojis;
ВСТАВИТИ см. восставити, воставити
ВСТАВИТИ см. воставити
ВСТАНИЕ (ВОСТАНИЕ), с. Действие по глаг. встати (в знач. 1, 3, 5, 6). 1.Подъем, вставание. IIВставание, пробудившись от сна – celšanās; 2.Исцеление от болезни, выздоровление. 3.Оживание, воскресение – augšamcelšanās; 4.Подъем, отправление в путь. 5.Выступление, поднъем против кого-л. на кого-л. - uzbrukums; восстание - sacelšanās; ♦плоти нашея востания – mūsu miesas sacelšanās; 6.Объявление, появление. 7. Возвышение, возвеличение. 
ВСТАТИ (ВОЗСТАТЬ, ВОСТАТИ, ВОССТАТИ). 1.Подняться, встать – pa-pie-uz-celties; ♦Кто востанет ми на лукавнующыя - kas celsies par mani pret ļaundarītājiem; ♦воста яко спя Господь - Tas Kungs pacēlās, kā gulošais; ♦востают на мя - ceļas pret mani; IIВстать, пробудившись от сна – celties; 2.Исцелиться от болезни, выздороветь. 3.Ожить, воскреснуть. 4.Подняться, отправиться в путь. 5.Выступить, подняться против кого-л. на кого-л.; восстать - sacelties; 6.Объявиться, появиться. 7.Настать, начаться, наступить. IIПодняться (о буре, ветре и т. п.). 8.Остановиться, стать на месте. ♦Встати на чье-л место—стать преемникам кого-л ♦Встати въ башмаки — всунуть ноги в башмаки при вставании. 
всуе velt(-i; -īgs); (Ps.3; Ps.38);
ВСЯ наше 1.всё - visu; ♦вся исполняяй - visu piepildi; ♦вся исполняяй неописанный - visu piepildi Neaptveramais; ♦вся успеет - visā būs veiksmīgs; ♦вся яже ко спасению прошения - visu, ko savai pestīšanai lūdz; 2.все - visi ; 
ВСЯКИЙ мест. 1.Соответствует современному – весь; указывает на полный охват однородных предметов, лиц, явлений, определяет что-л. как взятое целиком, во всем объеме. - viss, visnotaļ, visāds; ♦да всякое самодовольство имуще – lai visā pieticībā budami; ♦cо всяким разсудным испытанием - vaicā vinotaļ apdomīgi; ♦во всяком благочестии и чистоте - visnotaļ dievbijībā un sķīstībā; visāds; ♦от всякия - no visām (VL) 2.Всякий, каждый, любой - ik-katrs; ikviens; ♦о всяком дусе праведнем в вере скончавшемся - par ikkatru ticībā aizmigušu taisnu garu; ♦на всяко время - ikkatrā laikā (Ps.9); ♦от всякаго - ikkatru; IIik-; ♦всяк день - ikdien; ♦Боже всякаго утешения - katras iepriecināšanas Dievs; IIне ... всякий - nekāds, neviens utml.; ♦низумевает же ум всяк Твое рождество разумети - un nekāds prāts neko nesaprot Tavā dzemdēšanā; ♦не лишатся всякаго блага - nezaudēs nekāda labuma;  3.Разный, всевозможный - jebkāds; 4.Какой бы то ни было, какой-л; нареч. По - всякому;
ВСЯКО, нареч. 1.Целиком, совершенно. 2.В любом случае, непременно. 3.Различным образом, всячески. ♦на всяко время - ikkatrā laikā (Ps.9);
ВСЯКОВЫЙ, прил. Разный. 
ВСЯЧЕСКИ нареч. 1.Целиком, совершенно. 2.В любом случае, непременно. 3.Различным образом, всячески. IIЛюбым способом. 
ВСЯЧЕСКИЙ прил. 1.Соответствует современному весь, без изъятия, в полном объеме. 2.в знач. сущ. Всяческая, мн.— всё, все. 3.Каждый, всякий. 4.Всяческий, всевозможный – visāds; ♦всяческими грехми - visādiem grēkiem; 
ВСЯЧЕСКАЯ см. всяческий в знач. 2, наше - всё, все - vis(-s; -i);
ВСЯ наше всё – viss; ♦вся яже ко спасению прошения - visu, ko priekš savas pestīšanas lūdz;
ВХОД, м. 1.Вступление в пределы чего-л., проникновение внутрь- ieiešana; ♦Держати вход — торжественно вступать куда-л. IIДоступ, возможность войти. ♦Церковный входъ, входъ въ церковь — право посещать церковь, заходить в церковь. ♦Вход Иерусалимъ (во Иерусалим) — церковный праздник в память вступления Христа в Иерусалим (вербное воскресенье), а также икона, изображающая вступление Христа в Иерусалим. 2.Нарушение пределов (межи, границ) чего-л., посягательство на владения, на право собственности. 3.Место для прохода внутрь (вход, выход). ♦Обрести вход — а). Проникнуть внутрь. б). Найти выход из положения. 4.Особый обряд и молитва при богослужении - ieiešana; ♦со входом нашим - līdz ar mūsu ieiešanu; ♦Входъ малый, великий — церковный обряд выхода из алтаря лиц, совершающих богослужение, с евангелием или кадилом (малый вход) или со святыми дарами (великий вход), а также стихи молитвы, которые при этом произносятся. 5.Восход (о небесных светилах). 
ВХОДИТИ. 1.Входить - ieiet; проникать внутрь; вступать куда-л. – aiziet; IIВпадать (о реке, ручье). 2.Посягать на чъи-л. владения, на чъи-л. права; вступаться, вмешиваться ее что-л. 3.В составе именного сказуемого обозначает начало действия или состояния, выраженного существительным. 4.Вмещаться во что-л. 5.Включаться, входить в состав чего-л. 6.Всходить, подниматься - pacelties; 
ВЫ, мест. Вы - jūs; ♦никтоже на вы -  neviens pret jums;
. IIВ знач. личного местоимения 2 л. ед. ч. 
ВЫНУ (ВЫИНУ), нареч. Дьяч. 1.всегда -  vienmēr; 2. непрестанно - nemitīgi; 3. во всякое время;
высящася paaugstinādamies (Ps.36);
выситися paaugstināties (Ps.36);
ВЫСОКАЯ, мн. 1.Небеса. 2. Возвышенное место, гора. 
ВЫСОКИЙ, прил. 1.Высокий - augsts; ♦в высоких живый - augstumos dzīvo (ZL);. IIВозвышающийся над поверхностью, расположенный выше окружающего. IIВыпуклый, рельефный (о вышивке, шитъе; 2.Большой, значительный по размерам, количеству; 3.Высококачественный. 4.Обладающий большим саном, властью, могущественный, великий. IIЗнатный. IIВысший (по чину). IIВ составе титулования. 5.Возвышенный, полный глубокого содержания, значения. 6.Гордый, надменный, заносчивый. 7.Поднимающийся высоко (о птицах). 8. Тонкий (о звуках). ♦Высокая мышца, рука — всемогущество, власть, покровительство (Бога, царя); ♦мышцею выскою – ar augsto spēku; ♦Высокий столъ — престол великого князя. 
ВЫСОКО и ВЫСОЦЕ, нареч. 1.Высоко. 2.Высокомерно, заносчиво. ♦На высоце — вверху, на высоте. 
ВЫСОКОВАТЫЙ, прил. Сравнительно высокий. IIРасположенный сравнительно высоко. 
ВЫСОТА 1.протяженность вверх, высота - augstums; ♦высоты гор - kalnu augstumi; ♦по высоте небесней - cik augstu debess; ♦на высоту востекосте нетления - uztecējāt neiznīcības augstumā; ♦воззрети на высоту небесную - skatīties uz debess augstumiem; IIвысокое расположение в пространстве; 2.высоко расположенное место; пригорок, холм; 3.совершенство, высокий уровень; 4.могущество, величие, возвышенность, превосходство - diženums; ♦высота небесная - debesu diženums; 5.высокомерие, надменность, гордость; Кравец. ж. 1.высота, протяженность вверх: ♦небесная высота 2.верх, небо; ♦с высоты святыя Твоея – no Tavām svētām debesīm;  IIк высоте, на высоте в роли нареч. вверх; ♦небесная высота - небо: IIявити /положити звезду/ солнце на высоте церковней - звезда (солнце) на церковном небосклоне, т. е. в сонме святых: 3.перен. горний мир, Царство Небесное: ♦взятися /вознестися /взыти /востещи на высоту небесную, к высоте  - удостоить (ся), достичь Царства Небесного; IIнебесная высота - Царство Небесное; 4.вершина (горы), гора, возвышенность; IIвозвышенность, на которой находится жертвенник или алтарь; ♦высота невосходная /неудобовосходимая (человеческими помыслы) перен. о Богородице; 5.перен. высокое положение (в обществе), могущество, величие; 6.перен. гордость, надменность: ♦в высоте глаголати - говорить свысока, надменно: 7.высота чего-л высшая степень проявления чего-л,, величие чего-л, совершенство в чём-л; ♦высота бесстрастия - бесстрастие, совершенство в борьбе со страстями; IIвысота добродетелей - совершенство добродетелей; ♦востещи к высоте чего-л; востещи на высоту чего-л. - достичь совершенства; IIвысота дний - середина жизни, зрелость; 8.вал (на море), высокая волна; ♦высоты морския - морские волны;
ВЫСОЧАЙШИЙ наше ♦высочайшим гласом - stiprākā balsī;
ВЫШНИЙ 1.верхний; 2.расположенный выше окружающей местности; IIрасположенный выше по течению; 3.более могущественный, более богатый; IIболее высокий по рангу (о чинах); 4.небесный - debesu; ♦вышния красоты желая debess skaistuma ilgodamies; ♦вышния силы - debesu spēki; ♦вышния силы подражающе - pēc debess spēku priekšzīmes; 5.верховный, владычествующий (эпитет Бога); Augstais; Augstākais; ♦воззову к Богу Вышнему uzsaukšu pie Augstākā Dieva; IIисходящий от Бога; 6.в знач. сущ. Всевышний Бог; ♦вышний град, вышний Иерусалим – небо, как место пребывания Бога; ♦в вышних - augstībā;
ВЫЯ Кравец. 1.шея - kakls (Ps.128); 2.перен. воля, упрямство, гордость; ♦подъяти выю – выйти из поминовения; ♦положити выю – отдать жизнь; ♦преклонити выю (чью – либо) – привести в поминовение; ♦преклонити (приклонити) выю – оказать честь или повиновение; служебн. 1867, 1939  galva; ♦приклонь мою выю - noliecis savu galvu (ZL);
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